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Csaladi Regénytar.

A katholikus miivelt kozonségnek egy régi
vagyat. teljesitette a Szent-Istvdn-Tdrsulat, midén
Csalddi Regénytdr czim alatt dj vallalatot inditott,
mely a maga nemében egyediil allé hazai irodal-
munkban. Regényeket és elbeszéléseket nyujt e
vallalatban, a legjelesebb hazai és idegen katho-
likus iréktdl, de csak oly mfiveket, melyek a kath.
szépirodalom minden kévetelményének megfelel-
nek: kivalé irodalmi becscsel birnak, de egyszer-
smind tiszta erkdlesi 1égkdrben mozognak s valédi
keresztény folfogast titkroznek vissza. Valéban
égets sziikség is van arra, hogy a katholikusoknak
oly szérakoztaté olvasmanyaik legyenek, a melyek
sem hitiiket, sem erkolcseiket nem sértik ; melyek
szellemiiket gyonyorkodtetik, de harménidban is
vannak Kkatholikus vilagnézetiikkel és erkolesi
folfogasukkal. Ezért reméljiik, hogy a Csalddi
Regénytdir kedvezé fogadtatdsra taldl a katholikus
olvas6kozonségnél, melynek partolasa csak 6szton-
z€siil fog szolgdlni a minden dldozatra kész Szent-
Istvdan-Tdrsulatnak, hogy ez 1uj vallalatat minél
szélesebb- alapokon fejleszsze.

A Csalddi Regénytdr 10 ives kotetekben jelenik

meg, az egyes kotetek dra csinos angolvaszon-
kotésben csak egy korona. A Csalddi Regénytdir
kotetei megrendelheték a Szent-Istvin-Tdrsulat
konyvkiadéhivataldban (Budapest, VIII. ker., Szent-

kirdlyi-utcza 28. sz.), valamint minden f6varosi és

o '&\(;\gidéki konyvkereskedésben.
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I. FEJEZET.

A TITKOS VAGYAK.

Krisztus sziiletése utdn a 304. esztenddnek egyik
ragyogé tavaszi napjinak reggelén — a nap 4lldsa
a mésodik érit mutatta* — egy javakordban levé
férfi haladt végig Réma egyik legszebb s legnépe-
sebb utczdjin. Utja dgy latszik siet6s volt, mert a
hazakbdl kilépd, reggeli tisztelgésiiket végzo klien-
seknek — a vildgvdros ezen uri koldusainak —
koszontését {61 sem véve, gyorsitotta 1épteit. Kopa-
szod¢ feje, arczvondsainak kiélt szinezete, bagyad-
tan fényl6 szeme -gyanittatja, hogy azon rémai
férfiak kozé valé, kik miutdn kora ifjiisigukat a
nagyviros nyujtotta élvezetekben és sorvaszté vigal-
makban  t6lt6tték, megszokott életmodjukat férfi-
koruk delén sem akarjik abbanhagyni. Szikdr,
sziraz termetét téga, a szabadok e kivaltsigos
oltonye fedte. Miutdn az utcza legszebb, pazarul

* Megfelel a mi 8 éranknak.
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épitett palotdja elé érkezett, megrizta a kapun
elhelyezett kopogtaté vasat s vdrakozott. Nem-
sokdra megnyilt a kapu, a jovevény a csarnokba
Iépve, konnyed fejbillentéssel fogadta a z6ldruhds
és pirosovii kapus kdszontését.

— Fogad az 4rn6? — kérdezte azutin.

— Igen, nemes Kdjusz — viszonzd mély hajlon-
gidsok kozt a kapus. — Fogad s vir téged. Mar
tegnap délutin is tudakolta, nem voltil-e itt?
Tagadd vilaszom nem jé hatdst gyakorolt s meg-
hagyta, hogy a mint josz, rogtén jelentselek. Most
a kliensek vannak nala. Bezzeg mdsnak sok4 kellene
vdrakoznia, mert sokan vannak a kliensek, de ha
téged bejelentlek, tudom, tisztelgésdkrdl is lemond,
csak kiosztatja a sportuldkat s téged fogad —
fecsegett a portds, a mint a vendéget a csarnokon
végig vezette. Keriilj erre nemes Kdjusz — folytatd
jobb felé mutatva, az ismert elészoba felé. Addig
majd bejelentlek.

— Ne még — sz6lt a Kijusznak szolitott férfi. —
Szinte 6rvendek, hogy a dicsé Tertilla még min-
dig kliensei tisztelgésének meghallgatisdval van
elfoglalva. Roppantul megizzadtam, gy siettem.
Egy kissé koriiljairok a hiis termeken s ha a tisz-
telgék tivoznak, jelents be.

— A mint parancsolod - — hajlongott a kapus.

Kéjusz az atriumba 1épett s lassi léptekkel fol-
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ald sétilt. A kapus magatartdsa utdn itélve gyakori
s igen szivesen litott vendége lehetett a hiz (rn6jé-
nek, kinek tomérdek gazdagsigat fennen hirdette
a mindeniitt uralkodé fényiizés, mely most is lekoté
Kijusz figyelmét, daczdra hogy megszokta.

Az 4triumbdl hdrom ajté nyilt. Egyik a hazi
urné lakosztilyaba, a szemben levé a frikliniumba
(ebédls). A koztiik levs a tablinumba s a szabadon
levs a perisztiliumba vezetett.

Kdjusz az ebédls felé tartott, miutdn a his
dtriumban néhinyszor f6l s ald sétilt. E termet
gbzcsovekkel melegitették. Ablakai tlikork6vekbol
voltak kirakva. Mennyezete Hymethosz hegyérdl
keriilt aranyozott gerendizatbdl dllott,  melyet a
falak mentén emelkedd gazdag s pompds farag-
vdnyokkal ékesitett ddriai oszlopok tartottak. Falait
festmények ékesitették. Zoéldben mulatozé rémai
nék, gyiimolesoket folszolgdlé rabndk, fuvoldsok
és tdnczosok tarka-barka festdi alakjai. A padldza-
tot miivészi kivitelii mozaikrajz ékitette.

A bejov6 s mindent tisztogatni kezd6 rabszol-
gik tdvozdsra birtik Kdjuszt. Atment a korinthusi
stilusban faragott oszlopokon nyugvd csarnokba,
mely Tertilla: az (irn6 szobdihoz vezetett. A fogad6-
szoba el6tt kis teremfélét alkotott az oszlopos csar-
nok, melynek a fogaddszob4val szemben lev6 olda-
lat oszlopok helyett fal alkotta. Ezen mindenféle
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edények voltak félaggatva; kézben-kdzben fajtalan
szoborcsoportozatok elhelyezve.

Kijusz, miutin mindent megszemlélt, leiilt s
tekintetét az udvarra vetette. Ennek kozepén halasté
volt, melybdl kiemelkedd sz6kokit magasra I6velte
a kristdlytiszta vizet, mely apré cseppekre morzso-
l6dva a napfényben, gydngyszemek gyanant hulit
vissza a téba. Korétte repkénynyel s vadszélével
befuttatott 16d6tt sétatér huzddott, kellemes mene-
dékhelyet nyujtva a nap heve ellen. Az udvar hit-
terében magas fal emelkedett, mely a rabszolga
lakasokat kiilonitette el a hdztél. Kiilon kis falu
volt ez— a rabszolgdk szdmtalan lakdsaval. E rab-
szolgatanydra a masik utcza fel6l kiilon bejdrat
nyilt a rabszolgdk szdmdra, hogy folytonos jarka-
Idsukkal ne zavarjdk a héz urndjét. Magdn a magas
vdlaszfalon kis ajté volt, melyen 4t csak a rabszolga-
feliigyel6 1éphetett Tertilla hdz4ba, hogy parancsait
vegye, valamint azon rabszolgdk és rabndk, kik a
hazban végzendé munkdk elvégzésére és Tertilla
korotti teendSk teljesitésére voltak kirendelve.

— A csacsi kapus, a mily szolgdlatkészen foga-
dott, most, mert kis halaszt4st kértem, alaposan
megvirat — dormogott tirelmetleniil Kdjusz. Mdr
hossztinak tiint f6l neki a virakozids. Folkelt s
miutin unalmédban végig mustrilta az oszlopokat,
melyekbe fik, virigok, gyiimolcsok s madarak
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mindenféle vegyiilete vala vésve oly tOkéletesen,
hogy szinte természetesnek tiint 6l az egész, a
tavacskdt koérnyezé sétinyhoz levezetd lejdrat felé
tartott s lemenve a nappal aranyos fényben jitsz6
travertin k6bol épiilt 1épcsézeten, a ficzdnkold, ide-
tova uszkdlé halacskdkat kezdte nézni.

Tiirelmetlen virakozdsdban megkezdett szérako-
z4sdbél egy hozzdja kozelitett rabszolga zavarta fol.

— Bocsdss meg, nemes Kdjusz, drnénk kitiinte-
tett kegyencze — sz6lt mély meghajlds kozben —
hogy oly sokd varattalak. De a kapus csak nem
rég adta tudtomra, hogy istenek kegyelte drnénk-
nél tisztelegni akarsz. Tertilla oriil j6ttddnek s meg-
hagyta nekem,"hogy addig is 1égy szives a fogadé-
teremben varakozni, mig utolsé két kliensét meg-
ajandékozza. '

Ezzel a fogadéterem felé tartott, melynek ajtajit
kitarta. Kdjusz belépett s a rabszolga eltiinése utdn
magdra maradvdn, leiilt. E terem (boldog halandé,
kit Tertilla itt fogadott!) Gsszesége volt mindazon
pazar pompdanak, kényelemnek, elpuhultsignak,
mely e kor el8kelé rémai embereit jellemzi. Nem
volt foldkerekség, mely nevezetes és értékes kiilon-
legességeivel itt képviselve ne lett volna.

Azzal az ajtéval szemben, melyen Kéjusz bejott,
nehéz fiiggdény ldgott, mely sejteti, hogy azt az
ajtét takarja, melyen 4t a hdzi urné szokott ide
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belépni. Ett6l jobbra a sarokban Indidbdl és Szerika-
bdl keriilt selyemmel A4tfuttatott nyugigy allott,
mely f6lott a falon nagyardnyd freské Fortuna
istennét dbrdzolta, a mint béségszarujdval egy holgy
felé fordulva (kiben minden belépé rogton Tertil-
lara ismert) szérta adomdényait, a hittérben a hirom
Pérka sz6tte aranyfonaldt. A szoba falait azonkiviil
is szdmtalan kisebb-nagyobb festmény - ékité.
A mennyezet szinte roskadozott a sok arany s mar-
vanydisz terhe alatt. A padlatot spartai nék 4ltal
font, szott s kétszer Atfestett nagy biborszényeg
boritotta. A mar megemlitett két nagy ajté, azon-
kiviil a sok rajtahajté és ablak elStt szerikai és
perzsiai fiiggdnyok és reddzetek csiingtek, egyrészt
a léghuzat, mésrészt a kiviilrél jové zaj folfogdsa
és gyengitése végett. A fiilkékben remek szobrok, a
driga fibdl késziilt asztalkdkon arany-eziist csecse-
becsék voltak elhelyezve. Egyik sarokban sokkaru
hatalmas gyertyatartéterpeszkedett, melynekkarjaira
és dgaira fliggesztett kiilonféle szinekben pompdzé
ivegedényekbdl kellemes vegyiiletii illat parolgott
szét a teremben.

Kdjusz gyonyorkodve legeltette szemeit a valto-
zatos, fényiiz6 szinpompan. Majdnem mindennap
litta s mégis mindig taldlt valami megbimulni
valét.

— Ha ez mind az enyém volna! — séhajtott. —
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Kéijusz, Kdjusz, még lehet — biztatta 6nmagit,
kevés, gyér hajit simogatva. — Még mind a tied
lehet!... Prokép ne aggaszszon... Nem rajong
Tertilldért, ha ez nagyon is érdeklédik az ifju
irant... De hit késGébb... Hitha elbijolja e szép
né?... Ugyan ne csindlj magadnak hidbavald
gondokat! Kdjusz csak iigyes 1égy!

Rikdcsolé hang zavarta meg. A szemben levd
nagy fiiggbny szétlebbent s az ajtéban megjelent
a hédz trndje: Tertilla, vdlldn kajdacscsal, mely a
fiiggény visszalebbentésétél megijesztve, folreb-
bent, leiitve egy szobrot s az ajté folott levd
kalitkdba szillt...

— Megijedtél ? — kaczagott Tertilla a kajdacsot
megfenyegetve, mely rikdcsolva vegyiilt bele az
éles kaczajba. — Ugy-e sokd vérattalak ? — kérdé

azutin a kezet csékolé Kijuszt. — De annyi a
kliens, a hizelgé tisztels, pedig kell velok végezni.
— Tiirelem rdzsit terem — szellemeskedett

Kéjusz. — A kegy, téged lithatni oly nagy, hogy
barmily dldozatot hozhatok... Pedig mondhatom,
nincs nagyobb kin szimomra, mint ha kdzeledben
vagyok s még sem ldthatlak... Most is azt hittem,
hogy neheztelsz, mert mir tegnap nem jottem,
hogy beszdmoljak, de...

— Semmi de... Nem neheztelek — nyujtd kezét
kézcs6kra — s nem azért vérattalak ; hanem 4to1tdz-
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kodtem; hisz kedves Kdjusz baritomat csak nem
fogadhatom abban a ruhdban, melyben a nyomo-
rult klienseket...

— Jésagod hatdrtalan!... Kegyességed elkip-
raztat...

Tertilla mintha nem is hallotta volna, folytat4:

— Azért vettem {0l e ruhdt, hogy itéletet mondj
réla. Most van el6szor rajtam. Hogyan tetszik ?
A prefektus fidnak tisztelgé fogaddsindl is ebben
akarok lenni. Apuliai gyapju, mig az alsé siilyo-
sabb rész spanyolorszagi...

— Aurdra istenasszony, midén félveszi ragyogo
sugdrruhdjit, hogy tiindoklé fényével megszégye-
nitse a s6tét éjszakdt, az sem lehet elragaddbb...
bokolt Kijusz.

— Ne hizelegj! — méltatlankodott Tertilla. —
Mir teli van a fejem. Reggelt6l egyebet sem hal-
lok... Igaz véleményt akarok s nem csalfa hizel-
gést... De litom, hogy te is csak olyan vagy, mint
a kliensek... Azért hit beszélj te gyors hirvivg, ki
harmadnapra hozza meg tuddsitdsait — gunyold-
dott Tertilla, bijolé mosoly kiséretében, megfenye-
getve a restelkedni iparkodd Kdjuszt. — Pedig
alig gydztelek varni... Ma még a kliensek hizelgd
szavait sem hallgattam végig, csak a sportuldt
osztottam ki, hogy minél el6bb megtudjam az
engem annyira érdekld torténteket ... Beszélj hit...
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— Giinyolddisod s neheztelésed, hanyagsigom
igen nagy biintetése — kezdte Kdjusz — de
tudom, a hozott j6 hir kiengesztel. Igen jol tudom.
Isteni Tertilla te igazdn a halandék legjobbja vagy...
azaz legboldogabbja — igazitd félre megszokott
hizelgé szavait. — Mindeniitt feltiinsz. Prokdp, ki
irdnt gy érdekl6ddl, tudakozdédott fe. ..

— Igazdn? Mégis észrevett? — vigott kozbe
igen élénken Tertilla. '

— lIgen, igen — folytatd Kijusz — de engedd
meg, imddott drném, hogy sorba menjek, kiilon-
ben még kifelejtek valamit... A prefektus fia azon
rovid két honap alatt, hogy Rémdban tartézkodik,
nagy hdéditdst tett... A prefektus 6riil is, hogy fia
e réven kdnnyen jut valami el6kel6 dlldshoz, eset-
leg 6 utdna a prefektusi hivatalhoz. Tény, Prokép
mindeniitt feltiinik; Réma hélgyei sorra bomlanak
utdna...Nem csoda, hisz dalids, el6kel6 megjelenése
még a legfinomabb izléssel biré Tertillink figyelmét
sem kertilte ki, — bokolt a ravasz férfi. — J6 czim-
bora is, mondhatom, de még l4tszik rajta, hogy csak
nemrég keriilt ide a tdvol keletr6l, meg Afrika-
bél; dicsé varosunk mennyei élvezeteibe, 6romeibe
még nem igen tudja magit beletaldlni. Majd meg-
puhitjuk mi, j6 pajtdsai; csupa magamfélét vilasz-
tott. .. (Tertilla mosolyogni kezdett.) Tudjuk a méd-
jat, hogy kell bel6le telivér rémai ifjat faragni...
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— A ki majd jol tart titeket itallal — vetette
oda Tertilla. —- Kdjuszomnak lesz beléle legtébb
haszna...

— Ne irigyeld télem a szerencsét, ugy is biin-
tetnek a kegyes istenek — séhajtott Kdjusz s oly
tekintetet vetett a holgyre, hogy ez megértve a
keserves s6hajjal kisért pillantdst, hangos kaczajra
fakadt.

— Bizony Vénusz kegyelte, Tertilla, én tudom
legjobban. Azért vagyok oly boldog, ha néha nap-
jdn rdm vetédik isteneink kegyességének sugara.

— Egy prefektus fia képében, ki jol fog fizetni...

— Fo6l kell haszndlni az alkalmat — mondd
Kajusz. — Mar «Asztarte kor»-iinkbe is bevilasz-
tottuk s naprdl-napra l4tszik, hogy fogékony szive
van az istenek nyujtotta 6romok élvezésére. Hol-
gyeink szépsége igen mégnyerte tetszését. Alig
talal szavakat, ha magasztalja éket... Kilesz a gy6z-
tes, nem tudom, de sejtem, hiszen nemcsak mi
tudjuk, de 6 is latta, ki a nagyvéros legszebb, leg-
tinnepeltebb hdlgye...

A hid hélgy tudta, kire czéloz Kijusz, hanem
mintegy nem akarva megérteni a nagyon is nyilt
czélzast, tiirelmetleniil mond4: '

— Csak szapordn. Milyen volt a «coena-adven-
toria» ?

— Azt t4n legjobban mutatja a tegnapi kimara-
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ddsom. Tulfényes volt. Igazi lukullusi lakoma. Kir
hogy elmult... Ott is széba jottél; bardtaid s tisz-
tel6id beszélgettek felSled s Prokdp igen élénken
tudakozédott utinad... Ugy latszik pillantdsod
mély benyomdst tett rdja...

— De hit litott? Hol is l4thatott?

— Haha! Réméban lenni s téged nem litni!
Tertilla tdlszigori vagy magaddal szemben, hogy
igy szerénykedel... Azt hiszed, csak te lttad s 6
téged nem? — nevetett {61 Kdjusz. — Csak nem
vak Prokdp, hogy a ragyogd napot ne ldssa?!
Hanem hét te a «coena adventorid»-rél akarsz...

— Kegyetlen! Egyszer csacska, miskor meg
fogdval hiizzam ki bel6le a szavakat — duzzogott
Tertilla, égve a kivancsisigtél megtudni, hol litta
a prefektus fia s mint nyilatkozott fel6le. — Csak
mondd meg, de tiistént, hol vett észre?

— Hol? Ugy-e ki nem taldlod? Mikor a Via
Appidn nyilt lektikdban vitetted magad, majd pedig
ott varakozé kocsidra szdlltdl és szimos udvarl6d-
tol kdrnyezve a jarokeldk irigy pillantdsaitdl kisérve
tovahajtattdl, Prokép_szintén arra sétilt s feltiintél
neki, fel udvarléid nagy szdma. De hiszen gy
kitiintél a tobbi koziil, mint, mint... ejnye, az
volna szép, ha kifejezni sem tudndm magam...

— No mondj mdr valami nagyot — év6dott
Tertilla. Mint?
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— Mint a Luna (hold) istenasszony a korotte
levd apré csillagok koziil... o

— Hahaha! — kaczagott {61 Tertilla, tigy hogy
a rejtekhelyén, az arany kalitkdn l6 kajdacs is
szendergésébdl folriasztva, éleset rikkantot s tirnéje
villdra szillt.

— Hallod kajdacsom — folytatd megsimogatva
az 4llatot — hallod, urnéd hold lett... Luna
istennd... Hahaha!...

— lgaz, isteni Tertilla, rogtonzott a hasonlat, de
taldl. Te vagy a szép, vonzd Luna, ki szendesé-
geddel, vardzslé tandoékléseddel mindenkit elbés-
jolsz... Egyszéval — folytatd Kijusz rendiiletle-
niil, nem engedve magat megzavartatni — hogy a
megkezdett beszédhez visszatérjek, Prokép el van
ragadtatva szépségedtél. A coena mint mondim,
lukullusi volt, nem hidba oly rég késziilt red a
prefektus. A mit elérehaladt konyhai m(vésze-
tiilnk csak elédllitani is képes, megsegitve a pre-
fektus dits koltségvetésétél, az mind ott pom-
pazott az asztalokon... S mi mind oly jél mu-
lattunk s Prokdp egészségére oly sok poharat
tiritettiink, hogy magam még tegnap is egész nap
éreztem e pompds lakmdrozds kimeritd erejét,
hatédsét...

— Jobban mondva, még tegnap is részeg vol-
tdl — végott kozbe Tertilla jét nevetve. -— Csak
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ne szépitsd a dolgot, Kdjusz bardtom. Még tegnap .
is nehéz volt a fejed, azért nem jottél. Hat azutin
sokan voltak jelen?

— Hogy sokan-e ? Gondolhatod, hogy a prefek-
tus fia megérkeztének tiszteletére adott lakomadra
meghivta mindazon el6kel6 patricziusokat, kik
csak valami tekintélylyel és befolydssal is rendel-
keznek a viros iigyeiben. Ott voltak azutin a
patricziusok nejei, Réma szépségei, hogy a fényt
emeljék s Prokdpot mindnydjan megismerjék...
Igaz, itt egy téged igen érdekl6 esetet kell elmon-
danom. Mint emlitém, Proképnak igen foltiintél és
azt javasolta atyjidnak, hogy hivjon meg téged is,
mert igy lett volna alkalma Rdéma legiinnepeltebb
hélgyével, a hires Juvencziusok egyik sarjaval leg-
hamarabb' megismerkedni... Ezt maga Prokép
mondta nekem s igen sajndlta, hogy 6haja nem
teljesedett, mert apja ellenezte...

Tertilla elsipadt.

— O akarta, de Szimfrénidn ellenezte — tort ki
beldle, majd Gsszeharapta ajkait.

— Vigasztal6djal, nemes Tertilla. Istenek kényesz-
- tetett kedvencze voltil s leszel mindig... Amorra,
Asztartere, avagy akdrmely istenségre eskiiszom, te
mindig gy6zedeimeskedel. Prokép csak annél
inkdbb érdeklédott irdntad s mikor igazsighoz
hiven lefestém elétte szived nemességét, eldkeld

A vértanu szelleme. 1. 2



18

voltodat, mesés gazdagsigodat, egészen oda lett.
Kért, hogy bemutassam...

— Mikor jon? Mikorra igérted, hogy méltén
fogadjam ?

— A legkdzelebb kindlkozé alkalommal. Tan
médr ma este is elhozom, a baritaid tiszteletére
adott estlakomara.

— Igen, igen, j6 lesz — ujjongott Tertilla. —
Legaldbb meg lesz az alkalom, hogy hosszabb
ideig itt maradhasson. Kdjusz, nem tudom mért
nem adndm, ha ez ifjit meghddithatndm s a rémai
holgyeket megszégyenithetném.

— Azt meg is fogod tenni, mert nincs, ki ellent-
dlljon biivol6 megjelenésednek — hizelgett Kajusz.

— Ah! mint szeretném, ha megfogamzott ter-
vem sikeriilne. Mint aldzndim meg a patricziusi
holgyeket, kik tudom jét nevettek és kirérvendtek,
hogy a «coena- adventoridra» nem hivattam meg;
hitha még meg is tudtik, mint a hogy meg is
tudtdk — volt rd gondja a prefektusnak, hogy
megtudjdk — hogy nem a nagymérvii iinnepélyi
elékésziiletekbdl eredd figyelmetlenségbdl, hanem
a prefektus hatirozott akaratibél maradtam el.
Hajh! de az oreget is megtorom, ha fia enyém
lesz! Most te gy6ztél, Szimfrdnidn, de ezentil én
gy6z8k! Most nevetsz, hogy megszégyenithettél,
de majd én is nevetek és az nevet legjobban, ki
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legutoljéra nevet! — kidltott Tertilla, félinduldsa-
ban leiitve a vdllain alkalmatlankoddé kajdacsot.
Miutin lecsillapult, Kdjuszhoz fordult:

— J6l jatszd szerepedet ezutdn is, Kajusz bara-
tom; fényes jutalom var redd!

— Isteni Grném, kegyes Tertilla, kell-e nagyobb
jutalom a te jésigos leereszkedésednél, kitiinteté
baritsigodndl, melyet oly sok halandé irigyel
t6lem? — tomjénezett Kdjusz. — Igyekezni fogok
j6l betolteni killdetésemet . . .

— Hivd el ma estére. Anndl nagyobb sikert érek,
minél tobb udvarldm kozt adok neki elsébbséget
és halmozom el kegyeimmel . .. De igaz, beszélj
mdr valamit a «coena»-rél is. Milyen volt?

— Lukullusi lakoma volt, mondhatom, — kezdé
Kdjusz. — Miel6tt helyet foglaltunk, mindegyikiin-
ket megkoszortiztak. Azutdn hoztdk az étvagyger-
jeszt6 étkeket: Lukrini tébdl valo osztrigdkat, min-
denféle tengeri nyalinksagokat, hdj nélkiili csigdkat,
feny6madarat biborcsigdval ékitve, lagysajtot s
birsalmasajtot. S6t a finydsabbaknak, féleg a nék-
nek hoztak még spargdval kérdzott csirkesiiltet,
fligemadarat, mazsolyasz6l6t és bef6tt didbdl ké-
sziilt pastétomot. Ez utébbi ujdonsig volt elSttem,
de mdisok is meglepGdtek kellemes izét61 . . .

— Igen j6; magamnak is kedvencz eledelem.
Nemrég fogadott szakicsom igen finoman s izle-

A
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tesen tudja késziteni, — szo6lt kozbe a figyelmesen
hallgaté Tertilla.

— Miutdn a «guszticzié»-nak vége volt, bohé-
czok jottek be s ezek mutatvdnyai {616t nevetgélve
és egymaiskozt beszélgetve virtuk a tulajdonképeni
ebédet. A szolgdk legelSszor is siilt, de szines tol-
lazatdval teljesen fOlékesitett pdvat hoztak. A tol-
lakbél minden hoélgy vihetett magdnak. Azutdn
sorba tilaltdk az umbriai vadkan-, dalmicziai kecske-
s kiilonféle kacsa-, kappan és nytilpecsenyéket.
Majd tetszés szerint vdlogathattunk a vagdalt sziigy-
ben és sertéstGgyben. Magam a vaddisznéfejbdl
ettem; ez kedvencz falatom. Halak koézill asztalra
keriiltek trighalak az adriai tengerb6l, kecsegék a
P6 vizéb6l és rhombusok, .majd vegyes halakbol
készitett halpastétom. Ezek utin adtdk a sokféle
finom siiteményt és csemegét. Szimfréoniin semmi
koltséget sem kimélt, hogy egiptomi szilvdkkal,
tarentumi kortékkel, tiburi almikkal s venafrumi
olajbogyokkal kedveskedhessen vendégeinek. Koz-
ben széltak a fuvoldk; jé kedvre hangolt a kar-
dalosnék éneke s a magamfajtik mi jél fogyasztot-
tuk a maszikuszi s falernumi 6-bort.

— Csak nem? — kérdé a mindinkdbb csodal-
kozé Tertilla.

— De igen, nemes Tertilla. A prefektus maga
mondta, hogy Archipelagus sziklaszigetein sajtol-
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tdk s oly régi, hogy igen nagy ritkasig szimba
megy. Azonban nem ez volt a legnagyobb meg-
lepetés, mit vendégeinek a prefektus készitett.
Egyszerre megnyilt az ajtd s pantomimek és boho-
czok tréfas taglejtései és éneke. kiséretében hatalmas
vaddisznét hoztak s hangos nevetéssel az asztalra
hetyezték. Mi egymdsra néztiink, mig a prefektus
haragtdl szikrazé szemekkel foélugrott s kidltd:

— Ki volt az a nyomorult, ki ezt merte tenni?

A pantomimek és bohdczok sompolyogva tar-
tottak a kijarat felé. Mi kivdncsian lestiik a fejle-
ményeket. A vaddisznét ugyanis tigy hoztik be, a
mint leteritették : szérostiil-borostiil.

— Ki hozta hizamra e szégyent? — ismétlé
haraggal a prefektus.

— A szakdcs! — monda az egyik szepeg6 bohécz.

Szimfrénidn parancsara eljott a szakdcs. Szian-
tam a reszket6 konyhamestert, mert Bacchusra!
igyesen s izletesen f6z6tt. A prefektus igen hara-
gos volt; megkorbdcsoltatissal fenyegette. Biinte-
tésbSl rdparancsolt a szegényre, hogy inessen a
nyers vaddisznébdl s tigy, a hogy van, szérostil-
boréstiil fogyaszsza el.

A szakics kihuzta éles konyhakését, odalépett a
vaddisznéhoz, félmetszette hasat s a disznébdl csak
ligy délt a sok apré siilt maddr.

Harsany kaczajba tortiink ki, mert csak most
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lattuk, hogy itt a stilt madarakkal t6lt6tt disznébérrel
van dolgunk. A prefektus haragja éréomre valtozott,
hogy e kis tréfa oly jol sikeriilt. Megszolaltak a har-
sondk s az énekesek Prokdpot kezdték dicséiteni.

J6kedviink mindinkdbb emelkedett s a prefektus
nagy elragadtatisiban egy, a fia tiszteletére rende-
zend6 jaték eszméjével foglalkozott, gy hogy
azon a nép is mint néz6 résztvehessen. Mi helye-
seltitk gondolatit és fiatalabb baritaim koziil néha-
nyan rogton meg is igérték, hogy 6k maguk is
tényleg részt vesznek benne, minek a prefektus
még inkibb oOriilt. Egyik harczol, a mésik birké-
zik . . . Maga Prokdp kocsiversenyt rendez s sze-
retné megnyerni. Nemsokdra szorgalmasan meg-
kezdik a gyakorlatokat . . .

Tertilla, ki mindeddig figyelmesen hallgatta
Kdjuszt, most, miutdn ez befejezte, néma maradt s
maga elé nézett, mintha valami gondolat foglal-
koztatna.

— Tehét jaték lesz a nép szdmdra, hogy Prokdpot
ott is linnepeljék? — suttogd végre. Tudod mit,
Kdjusz — folytatd hozzd fordulva, — j6 gondola-
tom tdmadt. Hdtha én is hozzdjarulnék a jatékhoz?
Ugy-e j6 lesz?

— Nem hidba kegyelnek az istenek, dicsé Ter-
tilla, de mindig j6 gondolataid vannak — viszonzi
a kérdett. — JO lesz, igazin nagyszerii . . .
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— Hdtha itt is ellenkezni fog a prefektus? —
folytatd Tertilla. — Nem banom, megprébdlom.
Prokdppal elfogadtatom. O nem utasithat vissza
s a fil veszekedjék azutin apjdval . .. Kell hogy
gy6zzek! Adj j6 tandcsot. Gondolj ki valamit.
Estére varlak titeket . . .

Kijusz igérte, hogy gondolkozik s az estélyre
egész biztosan j6. Kezet csékolva, nagy bdkoldsok
kozott tivozott.

1. FEJEZET.
POGANY BOSZU.

Tertilla rabszolgdi egy elkiildnitett udvarrészben
laktak. Az tirné mellett mindig csak annyi volt, a
mennyire sziiksége volt. A tobbi mds lgyekkel
volt elfoglalva. Ha pedig-sziikség volt még egy-
kettdre, a rabszolgafeliigyel6 gondoskodott a kells
szdmrol. A szolgik, mint ez id6ben mindeniitt, itt
is a szé legszorosabb értelmében rabszolgik vol-
tak, a fiatal Tertilla szeszélyének, indulatossdgénak,
onkényének rabjai. A napok szerint voltak beosztva;
folyton korotte voltak és napi sétdiban kisérték . . .
A szobalinyok és fodrisznék szima egész 1égio.
Létas-futisukkal egészen folforgattak a hdzat, ha
trndjiiket kiszolgaltdk, tgy iparkodtak kedvében
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jarni, mindent jél végezni, csakhogy kikeriiljék a
legcsekélyebb iigyetlenségért is Tertilla szeszé-
lyességébdl jaré kegyetlen biintetést.

Tudtdk a szdnanddk, hogy ilyenkor jaj nekik,
azért serénykedtek. Mert az urasignak korlitlan
hatalma volt 4m e szegény pdrdk f616tt. A rabszol-
gdkat még emberszimba sem vették. A kegyes
istenek is csak azért teremtették 6ket, hogy a gazda-
goknak szolgdljanak. A birtokkal egyiitt 6rokol-
heté vagy megvehetd arik voltak; minden, még
a legocsményabb, az emberi méltésiggal teljesen
ellenkez6 munkdkra is félhaszndltik. Még hézassi-
guk is az urasig szeszélyétél fiiggott; gyermekeik
gazddik vagyonit képezték.

Héatha még az urasdg szeszélyes, kegyetlen volt?
Akkor volt csak keserves, sorsuk a szegényeknek.
S Tertilla e fajtihoz tartozott. Szinte gyonydriiségét
lelte rabjai s rabn6i megkinoztatisdban. S a rab-
szolgafeliigyels, csakhogy urnéje kedvében jirjon,
nem fukarkodott a biintetés pontos végrehajtidsiban.
Avagy tin azért volt oly kegyetlen, mert azt gon-
dolta, hogy & is kivette a maga részét, érezzék
most mdsok is?!

Tertilla rabnéi kézt volt egy Klaudia nevi, ki
egészen eliitott szomszédos tarsnéitél. Kiskoratél a
Juvencziusok rabszolgija s Orékségképen szdllott
4t Tertillira. Egy vagy két esztenddvel azel6tt,
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hogy Tertilla sziilei hirtelen elhaltak és 6 az alig
tizenhat éves holgy rabndje lett, igen vig, mula-
tozo, sokszor a trigdr tréfaknak is engedd volt,
cseppet sem kiillénbozve kornyezetétol.

Egyszerre azonban mintha kicserélték volna.
Feltiin6en megviltozott. Tertiila anyjinak jévoltibol
ugyanis— mert engedelmes, hliségesrableany volt—
tobbszor szabad kimendt kapott. Rendesen szintén
engedélyt kapott tirsndivel szokott kimenni. Bizo-
nyos id6 mulva azonban mdar nem kérte f6l Gket,
hogy kisérjék. Egymaga szeretett jirni. Senki sem
tudta, merre, hova. Csak viselkedése drulta el, hogy
valami szokatlan tortént vele. Mikor munkajit el-
végezte, szabad idejét nem tereferére forditotta,
nem mulatozasokra, mint azel6tt, hanem kis szo-
bécskdjaba vonult, hol letérdelt, imadkozott avagy
a kert valamely féireesé zugiba huzddott, hol
elmélkedett és konyezett. Imddkozott az Istenhez,
kit sokd nem ismert és kdnyezett biinds élete f6lott :
mert Klaudia buzgé keresztény lett. Ajkaira nem
jottek tragar szavak s a 1éha, érzékies tinczot keriilte.

A rabszolganépség ezért kiildncznek, képmuta-
ténak tartotta. Boszantottik, sértegették, tragdr
élczekkel csipkedték, de ¢ tlrt néman, kitért el6lik,
avagy komoly hangon rendreutasitotta &ket. Ura-
sdgdhoz még hiibb, odaadébb lett. Mikor pedig
Tertilla 16n az rné s a rabszolgédk helyzete rosz-
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szabbodott, mert ingerlékeny, hevesked6 természe-
tébél kifolyéan sok bantalomnak voltak kitéve és
Ok e miatt ziigolddtak, fenyeget6dztek, noha Ter-
tilla el6tt keserves diihoket elfojtottdk, mert tudtak,
hogy még rosszabb volna, Klaudia tirt. Szenvedé-
sét Istennek ajinld elGbbi élete biineiért. S mily
boldog volt, hogy a keresztény vallds erre tanitd!

Tortént, hogy Tertilla vagy félesztenddre rej,
hogy sziilei nagy vagyondnak korldtlan birtokosa
lett, rabszolgavdsiron hatalmas termetf, fejlett
izomzatd germdn hadifoglyot visdrolt meg hatvan
aranypénzért. Nagy Osszeg volt ez egy rabért,
ennyit csak az orvosokért fizettek, de Tertilla szi-
vesen adta, mert igen megtetszett neki a szépen
kifejlett alak. Azt hitte, hizdnak disze lesz, kit min-
den vendég meg fog bamulni.

Germanusz Aper, — ezt a nevet kapta az dj
rab — azonban nem felelt meg Tertilla virakozi-
sdnak. A hatalmas, fiiggetlenséghez szokott és azt
szeretd germdn nemzet ez erfs fia sehogy sem
tudott megbaritkozni a rabszolgasig gondolatival.
Egy helyben eliilt, fejét kezébe tdmasztotta, térdére
konyokolt s gondolkozott, de nem dolgozott. Gon- .
dolatai ofthon jirtak, a széles kiterjedésii germén
f6ldon, annak szabadsdgot lehells -rengetegeiben,
hol fegyverzetével kezében szabadon jart-kelt egész
napokon, nem rettegve a hatalmas Allatoktél és
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szabadsdgdt oltalmazva mindennemdi ellenség ellen.
Oftt kalandozott esze Germdnia satrai koz6tt, hol
szabad tdrsai mulatnak, mig 6 itt egy magihoz
hasonlé ember rabja. Hat nincs-e két izmos karja,
s e két izmos karban elég ereje, hogy leverje az 6t
lenyiigbzni akaré gyenge ellenséget ? Kiizdelemben
kapott sebeinek forraddsai mutattik, hogy drdgin
adta szabadsigit, de odaadta, mert kellett, mert
sokan voltak az ellenfelek. De e fogsigban, e le-
aldz6 rabsdgban is szabad lesz s nem szolgil!
Nem! Mig hazdjdbdl valé elhurczoltatisinak érzete
és szabadsdganak, fliggetlenségének elvesztése faj-
dalommal tolté el, lealdzé helyzete elkeseritette.

[tt azonban nem tekintették, hogy 6 valaha szabad
volt s egy hatalmas nemzet fia. Itt rabszolga, olyan
mint akdrmelyik tdrsa, kinek mdr a sziilei is rabok
voltak, — tehidt dolgozzék. O az urasig dolgozé
barma. Majd segit az ostor, gondolta Tertilla s
Germanusz Aper széles, htisos mezitelen hitin
csakugyan vért sajtolt ki a rabszolgafeliigyel6
6lmosvégli szijjas korbacsa.

Lehetetlen leirni azt a borzadalmas hangot, mely
Aper torkibdl el6tort, midén a korbécs oly nagy
er6vel hatit érte. Nem a fijdalom, nem is a vér
préselte ki, de a megbecstelenités érzete. A kor-
bics mésodszor nem suhogott, mert Aper félugrott
megragadta a feliigyel6t, ki a kdvetkez6 perczben
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mint konnyid lapda jé messzire repiilve a foldre
zuhant, hogy szinte beleroppant minden csontja.

Aper csak magénak drtott. A rabszolgdk lefogtdk
és megkotozték. Tertilla pedig kegyetlen biintetést
gondolt ki. Aper derekira vasovet kovacsoltatott’s
kertjében a forré napra egy oszlophoz linczoltatta,
tigy hogy kezei, ldbai szabadon maradtak. Egész
nap egy falat kenyeret nem kapott. Ezt még ki-
birta volna Aper természete, de iszonyd kinokat
kellett kidllania a gyotrd szomjlisdg miatt. Perzsels
napon volt kikdtve és csepp vizet nem kapott. Hija,
Tertilla tudta biintetni engedetlen rabjait. S hogy
még inkdbb boszantsa, pompds hiist nyujté satrit
odaillittatta a fogolylyal szemben s az alatt tartotta
gazdag lakomdit, giinyos kaczajjal kindlgatva az
egy lépést mozdulni nem tudé Apert. Hogy szik-
razott ennek a szeme, hogy fesziiltek izmai, de
tehetetlen volt! Azonban nem torott meg, dacza
csak fokozédott. Pedig Tertilla nap-nap utdn kinozta
igy, csak éjjelre adatott neki egy kis ételt, mert
hatvan aranypénzét sajnilta.

Rabszolgatirsai nem kényoriiltek rajta, pedig
hébe-hdba nagy titokban adhattak volna neki egy
kis vizet vagy darabka kenyeret. De hat egyrészt
féltek, masrészt meg benne voltak abban a gondo-
latban, hogy engedelmeskedjék, hiszen ez a kote-
lessége egy rabszolganak.



29

Mégis akadt egy szdnakozé sziv. Klaudia. Nem
nézhette a szegény rab kinjait. Mikor csak ideje
volt, a kertbe ment s mint a tébbi rabszolga, l4t-
szblag 6 is csak kivancsisigbdl ott lalkodott ko-
rotte, de csak ldtszélag. Mert midén senki sem
latta, mindig kis edényben néhdny korty iidité italt
s kis falat harapni valdt juttatott neki.

Aper hélds tekintetet vetett jotevdijére, tobbet
nem tehetett. Ez pedig nagyon sok volt Klaudii-
nak, mert mikor a marczona alak szelid, halds ko-
szOnetet kifejez6 tekintetét ldtta, gy tdnt 61 neki,
mintha e tekintet Aper kénnyen gytrhaté, neme-
sithet6 szivét 4rulnd el s ez arra batoritotta, hogy
kérje 6t, nyugodjék bele sorsdba, viselje tiirelem-
mel, mig alkalom nem kindlkozik megsziintetésére.

Klaudia el6zékenysége, j6 szive nagy hatdssal
volt Aperre. Egyszer csak kijelentette a feliigyels-
nek, hogy szivesen fog dolgozni, csak szabaditsa
ki kinos helyzetébsl. Még Tertillat is megkérlelte,
ugy megszelidiilt. S azutdn dolgozott szorgalmasan,
vetekedve a tobbivel, Ggy hogy a feliigyel6 igen
dicsérte és Tertilla is megszerette. Ha azonban
vége volt a munkdnak, nem elegyedett tarsai kozé,
valami magéinyos helyet keresett {61 s ott biislako-
dott és varta azt a pillanatot, melyben rendszerint
folkereste 6t az, ki mindig jészivii és el6zékeny
hozza : Klaudia. Ez volt boldog percze, ha néhdny
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sz6t valthatott e nével, ki vigasztalé szavaival min-
dig enyhiteni tudta a szabadsdga elvesztését siraté
szivének buiskomorsdgit. Klaudia pedig szivesen
id6zott Aperrel, mert tetszett neki komoly termé-
szete s nap nap utdn fokozodé rokonszenvvel hall-
gatta hazdjardl, a nagy Germanidrd] sz6l6 elbeszé-
1éseit.

Egy nap azzal a kéréssel alljtott be Aper tirné-
jéhez, hogy Klaudiit néiil szeretné venni. Tertilla
beleegyezett, mert igy vélte jutalmazni tgy a ger-
mdn, mint pedig Klaudia hiiségét, szorgalmait. Az
Egyhdz, mely ugyan nem jé szemmel nézte a
keresztények és pogdnyok kozti hdzassigot, noha
tlirte, megdldotta ezt is, mert annak a f6élfogdsnak
hédolt, hogy a buzgd keresztény hazastirs nagy
befolydssal van a mésik félre s a csalddi korben
sokat tehet az Egyhdz javdra. Klaudia is azon f6-
szandékkal ment Aperhez, hogy konnyen nemesit-
heté szivét Krisztus tandnak megnyerje.

Nyolcz esztendeje élt mdr egyiitt boldogan Aper
és Klaudia. Sok nélkiil6zésen, szenvedésen mentek
it ez id6 alatt, mert Tertilla a vitt nagy fényiizés
kozepette mindinkdbb szeszélyeskedett, kegyetlen-
kedett. Klaudia tiirt, mert er6t meritett hitébdl,
Aper szorgoskodott, dolgozott s ha a lealdz6 bin4s-
mdd miatt néha-néha ki is jott a rendes kerék-
vagdsbol, kis csalddjihoz tért, hol Klaudia szere-
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tetreméltésidga lecsendesitette szive hdborgdsit.
Egymaést szeretve mozditottdk el§ kolcsonds bol-
dogsdgukat. Azaz Klaudia még sem volt egészen
boldog, mert f6czéljit nyolcz évi egyiittlétiik alatt
sem tudta elérni. Aper nem akad4lyozta ugyan
keresztény hite gyakorlasiban, de nem akarta ko-
vetni. Sokat szomorkodott e miatt a buzgé Klaudia,
de kdrpétolta magit gyermekével: Emerenczidnd-
val, kivel az Uristen mindjért hizassiga els6 esz-
tendejében megdldotta. Szive egész szeretetével és
melegével lednykdja szivét igyekezett nemesiteni
és igazi keresztény mddon nevelni azon meggyd- -
z6dést6l indittatva, hogy e réven is nagy hatast
tehet férje szivére. -

Aznap délutinjan, — melyen Tertilla Proképot
akarta fogadni — Klaudia hétéves Emerenczidna-
javal szobdcskdjdban iilt s a figyelmesen hallgaté
lednykdnak Isten szeretetérdl, az imadrdl, annak
hasznos és sziikséges voltirol, a kozeled6 husvéti
finnepek miatt a megvalté Jézus kinszenvedésérdl,
dicséséges foltdmaddsardl beszélt.

— Agnes néni j6 — kidltott egyszerre a lednyka
s az ajtéhoz ugrott, melyen éppen akkor egy ifji
hoélgy lépett be, kit egy rabnd kovetett. Mar ez is
mutatta, hogy a holgy el6keld csaldd sarja; maga-
tartdsa, finom modora azonban még inkidbb fel-
tiintette ezt. Ny4jassdga, leereszkedése, kedvessége
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egészen eliitétt e kor pogdny holgyeinek poffesz-
kedd gégosségétdl, mert Krisztus tandnak kovetdje
volt. '

— Dicsértessék Jézus Krisztus — kdszonté Gket
Klaudia, 6rémt6l sugarzé arczezal eléjok menve. —
Mily boldog vagyok, hogy ismét folkerestél, kegyes
Agnes. Isten hozott, Szabina! — s a két rabné meg-
Olelte egymast.

— Bircsak szabadabban és nagyobb szimmal
kozlekedhetnénk mi, kik Krisztus tiboriba tarto-
zunk. Még mindig kevesen vagyunk a szdmos
pogdnynyal szemben. Szinte undor az utczara 1épni.
Most is, hogy ide jottiink, mert a varosban dolgom
volt, gondoltam, megnézlek téged is a biinfészek-
ben, hol annyit kell szenvedni testednek-lelkednek.
Tudom, jo! esik, ha egy kissé megvigasztalunk.
Meg az én kis Emerenczidndmnak hoztam egy kis
siiteményt — folytatd a holgy Klaudia lednykdja-
hoz fordulva. — Mert ugy-e szeretsz ? Imddkoztil-e
ma értem?

— Igen, Agnes néni — felelt Emerenczidna —
mindennap teszem, mert jétevSinkért imddkoz-
nunk kell, azt tanitotta a mama.

— Te kedves kis névérem! — kidltott Srommel
Agnes, homlokon csékolva a lednyt. — Mert mi azok
vagyunk Jézusban s tgy szeretlek, akdr édes test-
vérem volndl.
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— Koszondm jésagodat, édes Agnes — szélt
ekkor Klaudia, — Isten fizesse meg neked és
kedves jo anyddnak is, mit veliink cselekesztek.
Vigasztalé l4togatdsod igen jél esik az én szi-
vemnek, mert hidd el, ha hitem nem erésitene,
sokszor szinte kétségbeesném, oly rettenetesek -itt
az allapotok. _

— Flhiszsziik! — mond4 Szabina, Agnes kisérs
rabndje, ki egykoron dajkdja volt s mert a keresz-
tények a rabszolgdkat is becsiilték, mintegy mdso-
dik feliigyelé anyja volt Agnesnek. Hallottuk csak
gy 4tmendben itt az udvaron a rabszolgiknak
Tertilla ellen hangoztatott szidalmait . . .

— Jaj, ne is emlitsd ezt ! — szakit4 félbe Agnes. —
Még c¢sak visszagondolni is rossz e borzaszté
kdromldsokra . . .

— Pedig hidd el, kedves Agnes, — szélt
Klaudia, — nem csoda, hogy poginy rabszolga-
tirsaim és tdrsnéim dgy szidjdk drnénket. Nem
tudjdk az engedelmességet hit szerint venni. En
sz6 nélkiil engedelmeskedem, mert tudom, hogy
ez erény! Szivesen teszek meg mindent, mert
tudom, hogy Isten szava szl turnémbdl, habar
poginy. De ki tudja Isten terveit? Sokszor elgon-
dolkoztam, hdny, de hdny jé gondolatot keltek fol
urnémben engedelmességemmel és tiirelmemmel.
Pedig mennyire szeszélyes, szinte gonosz! Féleg

A vérlanu szelleme. I. 3



34
egy id6 ota alig bir énnénmagdval; semmi sem
tetszik neki!

— A jolét, nagy gazdagsdg teszi ezt; szive-lelke
iires; az unalom rontja — mond4 Agnes.

— Igaz, de most a prefektus fidt akarja kelep-
czéjébe keriteni, igen feltiiné akar lenni, azért nagyon
izgatott, nyugtalan, szeszélyes s mindezt kegyetlen
természetével egyiitt mi érezziik. Igy a rabszolgik
kozt sok az elfojtott keserv. Szegény férjem is alig
uralkodik magin.

— Nehezére esik a tirelem? Hja, a szabad,
szilaj germdn sziv nehezen puhul emberi tekintetek
el6tt. Még mindig nem hajlik Jézus tana felé?

— Féjdalom, nem, kedves Szabina! Pedig meny-
nyit sirtam, kértem! Ha gy magyardzom neki
tanunk fonséges igazsigait; kezdi dicsémi és kér,
csak maradjak mindig buzgé keresztény, Emeren-
czidnat is azzd neveljem, ha oly nagy ereje, neme-
sit6 hatdsa van szent vallisunknak. Igen szépnek
talilja, de szigorinak. Dicséri, de nehezen meg-
tarthaténak mondja.

— Mit? — kérdezte Agnes.

— Szinte restellem bevallani. A felebariti szere-
tet a f6, a mi nem megy a fejébe. Ha valamiért
feldithddve hazatér, leiil, lekonyokdl, kiromkodni
kezd, hogy szinte kidagadnak az erei. Kérlelem,
beszélem neki, mily utdlatos a kiromkodds, csunya
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a boszudllds gondolata és a gyiilolet s hogy ezeket
tiltja a mi szent valldsunk, akkor azt mondja:
«Hiszen éppen ez a furcsa ndlatok. Hogy én csak
mindig megbocsissak, hogy azokat szeressem, kik
nekem mindig rosszat tesznek, velem akdrmit
csindlhatnak ? Félre az ilyen nem férfiaknak valé
gondolatokkal. A legelsé kindlkoz6 alkalommal
megfojtom Tertillit, ha még egyszer bidnt. Mir
eleget tiirtem!» — Széval nagyon elkeseredik és
én nem gy6zom vigasztalni, csititani. Kérem, hogy
mar csak az én és kis leinyunk kedvéért is tartoz-
kodjék minden félinduldstdl, nehogy bajba dont-
son benniinket. Magyardzom neki, hogy az a nemes
lélek, mely anndl tébh jot tesz azokkal, kik minél
ink4bb rosszat tesznek vele, bintalmazzak. llyenkor
lassan meglagyul és igéri, hogy tiir.

— Bizzdl a j6 Istenben, Klaudia! — vigasztalta
Agnes. — Az § kegyelme hatdsos! Majd imadko-
zunk érte!

— Koszon6ém, te kedves lélek, én sem sziiném
meg értetek imidkozni. Imadkozzatok érte velem
egyiitt, mert szive sebzett, hazdjit annyi év 6ta sem
tudta feledni, folyton e fol6tti veszteségén kesereg,
épp azért hosszu iddre lesz sziikség, mig a keresz-
ténységgel végleg megbaraitkozik, mig megtér s ez
fdj nekem annyira! F4j, hogy oly sokd tusakodik !
Szabadsiga elvesztése és lealdzé helyzete buis-

3*
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komorrd tették! Ha 6 szabad volna! — sdhajtozik
és elkeseredik, hogy 6 a fiiggetlen germdn, nyo-
morult rabszolga! Mondogatom neki, hogy én és
lednyk4ja pétoljuk szeretetiinkkel, a mit elveszitett,
akkor elmosolyodik és megbékiil sorsival. En meg
folhaszndlom az alkalmat, kezdem neki magyarazni
a keresztény tant, 6 elhallgat s miutin mar hosz-
szabb ideig figyelt, rendesen ezzel fejezi be:
«Csodalom ez igazsigokat; érzem, hogy szivem
vonzodik feléjok s tin elj6 az id6, hogy én is
Krisztus fia leszek!» — Oh! hogy f4j ez a bizony-
talansdg! Hogy szomorit! Ejjel-nappal kérem a jé
[stent mdr nyolcz éve, hogy hasson red, de nem
hallgat meg! Oly nagyok az én biineim, hogy

redim sem néz! — s zokogdsba tort ki.

—- Klaudia! nem szabad kétségbeesni! — szdlt
Agnes.

— J6 az Isten, édes baritném! — vigasztalta
Szabina.

— Klaudia! Klaudia! Hol késlekedel te rongy,
mikor trnénknek sziiksége van reiad? — hallat-
szott egy durva hang az udvaron.

— Istenem! A rabszolgafeliigyel¢! — ijedezett
Klaudia. — FEl is felejtettem, hogy Tertilldt feste-
nem kell! Lesz megint mit hallgétnom!

— Klaudia! Mit késlelteted tdrn6nket? ! — dorgé
jra az el6bbi durva hang.
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— Megyek mir, Isten veletek. Csak késébb
tdvozzatok, hogy a feliigyel6 ne ldsson! — szdlt a
rabnd, konyes szemeit megtordlve és kisietett.

— Hol csavarogsz, mikor itt kellene lenned? ! —
fogadta Tertilla, ki teljesen kiczifrdzva és uj
ruhdjdba 6lt6zétten a nagy eziistlemezbdl csiszolt
tiikkor el6tt idilt. -— Na, egy szavad sincs? Hogy
nézek ki? Van-e szebb n6 nilamnil Rémdban? —
kérdezte hiin. — Azt hiszem meghdditom a
prefektus fidt; csak iigyesen végezd festSi szere-
pedet.

Klaudia néhany dicséré szét motyogott, mig a
tobbi .szobaliny a leghizelg6bb dicséretekkel hal-
mozta el a hid Tertilldt, ki izgatottan a fogadd
estély el6tt, idegesen mozgott.

— Mikor reggei volt e ruha rajtad, azt hittem,
ez a szin lesz j6 — szolt azutdn Klaudia festék-
edényeit eldszedve. Gondolom, mostani hajdiszed-
hez jobban fog illeni a s6tétebb szin — s néhdny
ecsethuzédssal javitani akart a szemoldok és homlok-
erek, — melyeket finoman kifesteni szoktak, —
szinén. Klaudidn azonban még mindig az Agnes-
sel folytatott- és férjérél folyd szomorti beszéd
keserves hatdsa uralkodott; kezei remegtek, sze-
meibe kOnyek gytiltek, kézvondsai bizonytalanok
voltak. Jobb szeretett volna szobdcskijiba vonulni,
ott leborulni és sirni, sirni keservesen ... De itt
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kellett maradnia, magdra nyugodtsdgot erGszakol-
nia, pedig szive majd széthasadt. Martogatta hat a
finom ecsetet s festette az ereket, a szemoldokoket.
Egy kony mégis csak kitolakodott s lepergett
arczan. Hirtelen odakapta kezét, hogy letdrolje,
mikdzben bensé folinduldstél megremegett a keze
s a benne tartott festékes ecsetbdl egy csepp fekete
festék Tertilla arczira esett.

— Nyomorult dog! — tort ki Tertillibél —
" Szerva egész délutdin dolgozott arczszinemen s
most tonkre tetted. Nesze te iigyetlen! — s a Klaudia
arczdn levé konycseppet a kovetkezd perczben
Tertilla pofoniitése térolte le.

— Ugy kell az iigyetlennek ! Ugy kell! — zeng-
ték karban a karérvendd szobaldnyok. Igy elcsufi-
tani a mi isteni drnénket! —sajndlkodtak hizelegve.

Tertilla csak tdgy égett a haragtél, mikor az
eziist tiikkorbe nézve, mdr elébb szép rézsaszinre
kifestett arczdt a fekete folttél ennyire elcsufitva
litta. Hirtelenében ujabb pofonnal szolgilt.

Klaudiat oly viratlan érte a két erGs arczuliités,
hogy hétratdntorodott, a szoba sima mérvinypado-
zatin megcsuszott, mikozben a baljiban tartott fes-
tékcsésze tartalma Tertilla ruhdzatdra délt. Odalett
az apuliai és spanyolorszdgi gyapjubdl késziilt
driga ruha. Az, melyben onndénmagédnak tetsze-
legve, Prokodp elsé latogatdsat akarta fogadni.
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Tertilldt elfutotta a méreg, de a hatdrtalan diih
el is némitotta. Szdtlan egy karosszékbe dobta
magat, kezeit térdelte s nézte azt a csunya, fekete
foltot, mely tonkretette pazar, driga ruhdjit. Mely-
ben feltiinni akart, gy6zelmet aratni és lefézni
Réma dsszes holgyeit 6 a biiszke, g6gds, nagyra-
vagyé Juvenczius ledny !

S most vége, vége ... Ajkairdl el6tort a diih,
ruhijit szaggatni kezdte, libaival toporzékolt mér-
gében, szemei vad tdzben gyultak ki, mikozben
torkaszakadtabdl, szinte fuldokolva kidltotta :

— Hol a lorariusz? Ide feliigyel§! Vessz6ztesd
meg ezt a gonosz bestiat! Nyizd meg!

Klaudia pedig oft illt, ldbai mintha gydkeret
vertek volna, de egész testében reszketett. Reszke-
tett és varta a biintetést, 6, ki mindennek oka volt
és mégis- artatlan.

A rabszolgafeliigyel6 bejott s megragadva a nem
is védekezé Klaudiat, kihurczolta. A bentmaradt
rabndk szétlan dlltak, remegtek, tapasztalatbd! tud-
tdk mdr, hogy ilyenkor nekik is kijut s csak nézték
Tertilldt, a mint a drdga ruhét tépte, szitkozédott,
labacskaival dobogott, majd vad kirérémmel f6l-
kaczagott, midén a kint jajveszékelé Klaudia rémes
kidltisait meghallotta.

— Ugy kell neki! Vérét veszem az alivalé-
nak, — kiabdlt. Halljitok, hogyan ordit? Ti is
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ugy jartok, ti nyomorult fajzat, ha iigyetlenkedni
fogtok. A lorariusz érti a delgat. Vezessetek ki,
hadd litom a verg6dé férget. Hadd vegyek elég-
tételt!

S dgy a hogy volt, az Gsszeszaggatott ruhdban
két rabnétél tdmogatva, — mert a nagy diih és
folindulds elgyengitette, — kifelé tartott.

Rémes litvany tdrult szemei elé, de e poginy
sziv nem borzadt 6ssze, hanem megelégedetten
legelteté szemeit. A szerencsétlen Klaudia kezein
és labain megkétozve két oszlop kdzt vizszintesen
fliggott, mig a feliigyelé intésére mezitelen hatit
két rabszolga vesszGzte. Szivmarkolén jajveszékelt
a boldogtalan, de a feligyel6 anndl buzgdébban
parancsolgatott. Igy akart megbantott drndje aka-
ratdban eljirni.

Tertilla pedig kaczagott.

— Megemlegeted e napot, te nyomorult — rika-
csold rekedten. — Verjétek, mig a hus'le nem jé réla.
Ussétek a kutyst . . .

Borzadalmas, szinte vadéllatias hang szakita
félbe. Csak a diiht6l elfutott és végsGig ingerelt
ember képes olyat hallatni.

— Te vagy kutya, téged iitlek agyon! — dorgé
Germiénusz Aper, bésziilten hdnyva széjjel a rab-
néket és foldre teperve Tertillat.

— Te is meghalsz, nyomorult. Gonoszsigod
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mértéke betelt. Fletedet veszem az 6 életéért! — s
fojtogatni kezdé aldozatat.

A rabszolgafeliigyelé parancséra el6rohant rab-
'szolgdk csak nagy kiizdelem utin fékezhették és
kotozhették meg a diihéngé hatalmas germant.

— Kotozzétek meg j6l és a leger&sebb borténbe
vele, —- lihegé az alig szdlni képes Tertilla, az
ijedtségt6l nagy nehezen magdhoz térve. — Hah,
a nyomorult, majd megfojtott. De megkeseriili,
meg! Ha szijjakat is kell hasitanom beléle. Lora-
riusz, te lész felelés érte. Most pedig be, éltoztes-
setek fo6l, mert nemsokdra jonnek az ifjak, az én
tisztel6im. _

Mig a rabnék a ruhdkat vilogattik, Tertilla egy
nyugdgyra veté magdt s lecsillapodni iparkodott.
Egyszerre homlokéra iitétt, foliigrott és diadalma-
‘san félkidltott:

— Megvan! Megvan ! Kéjusz elkéstél! Nem kell
a {e tanicsod. Germdnusz Aper, téged szénlak a
Prokdp tiszteletére rendezendé jitékokhoz. Pom-
pas! Ez a hatalmas germdn medvével viaskodva!
Hatvan aranypénzt adtam érted az igaz, de nem
banom. Hadd legyen teli Réma az én nevemmel.
Ott fogok véredben gydnyorkddni, te nyomorult!
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11I. FEJEZET.
KOZONSEGES LELKEK.

Tertillit ez id6ben Réma legszebb holgyének
tartottdk. Szép vondsai, virulé szépsége, melyet a
legmtivészibb pipere csak emelt, legigézSbb jelen-
séggé tették. Oridsi vagyona, elékels tirsadalmi
dlldsa pedig megengedték neki azt a pazar fényt
és pompat, melyet Réma patricziusai vetekedve
kifejtettek, hogy mindeniitt feltiinjék, szerepeljen
és magardl beszéltessen.

A vildgviros egyik leghiresebb csalddjinak: a
Juvencziusoknak harmadik lednya volt. Névérei
még kis korukban elhaltak, 6 maradt sziilei ked-
vencze. Elkényeztetten, dédelgetve nevelték s ha
hozza teszsziik, hogy teljesen a kor meglazult, Iéha
poginy szellemében, fogalmat nyerhetiink azon
alaprél, melyet az élet szimdra kapott. Szépségé-
nek, nagy gazdagsiginak csakhamar tudatira
ébredt. Ez dolyfossé, szeszélyessé, kegyetlenné tette.
A csalad kis zsarnoka lett. Minden tugy tortént a
hdzban, a hogy azt az ifji Tertilla akarta. S mikor
tizenhat éves koriban sziileit vesztette, ilyen, a
sziilei kdrben nyert alapon vette 4t az 6ridsi vagyon
kezelését, minden tdmasz, tanicsadé nélkiil.

Most kezdte’ csak vildgdt élni. Feltiinéen, pazarul
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Olt6zkodott, fényes rabszolgakiséret nélkiill meg
sem jelent az utczdkon. A nyilvanos tereken, a
stirin latogatott, idillikus fekvésii via Nomentandn,
avagy a magukat, szépségiiket, kiprizatos oltényei-
ket fitogtatni akard trholgyeknek kedvencz séta-
nyan, a via Appian végzett sétdi valésigos diadal-
menetek voltak. Imdddk nagy szdmban rajongtdk
koriil, ezek tiszteletére fényes ebédeket, estélyeket
adott, de epedd kéréseiket meg nem hallgatta.
Hizelgett biiszkeségének, hogy kegyéért a legel6-
keldbb patricziusi ifjak versenyeznek, de csak jat-
szott velok. Szabad, de emellett {innepelt akart
lenni, hogy egy ideig bardtnéi példdjira 6 is szaba-
don élhesse csapodar életét. S azért minden eszkozt
f6lhaszndlt, hogy- j61 mulasson és minél szélesebb
kérben iinnepeltessék. A népnek mdr sok izben
adott czirkuszi jdtékokat, csak azért, hogy ha Réma
utczdin megjelen, tiinteté tisztelettel fogadja. Ily
életméd mellett érte el élete huszonnegyedik évét,
igen sokaktdl iinnepelve, irigyelve, midén hatir-
talan nagyravdgydsa abban kezdett 6sszpontosulni,
hogy Réma prefektusdnak fidit Proképot meghd-
ditja s igy egyszerre a legelGkel6bb polczra emel-
kedik.

A szerencse kezdett neki kedvezni; Prokép rabja
16n. Csak egy volt a nagy baj, az, hogy mindezt
maga a prefektus: Szimfrénidn rossz szemmel
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nézte. Ez ember, ki ellenszenvét a Juvencziusokkal
mindig éreztette, ellenségnek mutatkozott most is.

Szimfrénidn prefektus biiszke, er6szaktdl vissza
nem riadé ember volt. Magas ndvésii, jol megter-
mett vallas alak, a férfikor legszebb éveiben. Nem-
csak mint vagyonilag legelSkelébb csaldd sarja,
de mint a hatalmas vildgviaros legelsé tisztviselGje,
csaladfajat, 6seit a régi, mondai viligba nyul fél-
istenektd! szerette szdrmaztatni. Hirnevére sokat
adott és igen. oriilt neki, ha hizelegtek neki. A csé-
szarndl nagy kegyben allott és erészakos természe-
tébdl kifolydlag nem vilogatott az eszkdzokben,
melyek 4ltal e kegyet magénak tovdbbra is bizto-
sitsa. Ez sikeriilt is, mert a korona és bibor ezen
hatalmas urainak, kik e szdzadok romlott évtizedei-
ben rendesen alacsony sorshbdl pénzen avagy gyil-
kossdg révén emelkedtek a trénra, ily elvtelen, a
nagyravigyds és erkolestelenség altal megpuhitott
és rabszolgasigig lealacsonyodott emberekre volt
szitkségiik, kik j6 koncz reményében egy kis
kegyért barmely foladatra készek.

Szimfrénidn ilyen volt s a csdszdr kedvelte.
E tudatban folemelt fovel, hzitraszegeft nyakkal és
nagytri leereszkedéssel szeretett beszélni még a
patricziusokkal is. Miért is nem igen szerették.
A prefektus azonban nem sokat tor6dott ezzel.
Erezte, hogy szilardan 4ll.
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Birt az akkori patricziusok minden biinével.
Nagyravdgydsa nem ismert hatirt. Az élvezeteket
szerette, mihez persze pénz kellett. Csalddi vagyo-
nihoz nem akart nyulni, mert sokkal fosvényebb
volt, de a sziikségeseket azért mindig el6 tudta
teremteni. Minden itéletet, jogorvoslast »drégén
fizettetett meg magdnak. Legnagyobb biiszkesége
fia, kit, miutin a bolcseleti iskoldkat elvégezte,
katondnak szint, hogy a csdszar szolgilatdban az
llam érdekében teljesitett érdemeinél fogva, minél
magasabbra emelkedve, egykoron az 6 utéda
legyen Réma legelsé tisztviselSi székén. Ezért haza
is hivatta az afrikai tdborbdl, hogy a csdszirnak
bemutassa, vitézségénél fogva kegyeibe ajinlja és
valami el6kel6bb hivatalba segitse.

Kiilonés egy jellem volt ez az ifji. Pogdny volt
sziiletésénél fogva; ennélfogva a pogany dldozato-
kon részt kellett vennie. Megtette, de csakis ezért
és nem buzgalombdl. Sokkal jézanabb gondolko-
zdst volt, a bolcsészeti iskoldkban, melyek el6-
addsait nagy figyelemmel hallgatta és szorgal-
masan litogatta, sokkal szélesebb kérii Attekintést
nyert, hogysem a pogany vallds lirességeit 4t nem
l4tta volna. Sok dolog igazin nevetségesnek tlint
fol el6tte, de ragaszkodott hozz4, mert mint a rémai
dllamnak tagja, kotelességbdl partolta az 4llam
valldsit. Lelkiilete fejlédésére nagy befolydssal
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volt ifjusdgdban tett utazdsai alatt szerzett sok
tapasztalata. Sokat megfordult a keresztények kozott,
igen sokakat ismert koziildk s ezek példis élete
hatott red. Mert vagy hdrom évtized 6ta Réméban,
Afrikdban is szabad volt a keresztény név beval-
ldsa, és hogy Prokép még sem mélyedt bele a
keresztény tan tanulminyozisiba, azon el6itéletnek
tulajdonitandd, melylyel a pogédnyok a keresztények
irdnt viseltettek és melyet Prokdépndl csak fokozott
az a sok mende-monda, melyeket a keresztényekre
redfogtak. '

A katondk kozt a tdborban is sokat hallott fel6lok
s ez éppen ellenkezéje volt annak, mit 6 tapasztalt.
A hdny keresztényt csak ismert, az mind szigoru
erkdlest, elvonult, maginyos életet élt, mi az 6
vasfegyelemhez szokott, a fermészetes jésdgot nem
nélkiilozé lelkére nagy befolydssal volt. Itt pedig
és mdshol is a pogdnyok kozt azt hallotta, hogy a
keresztények kicsapongdék, hogy az éjjel tartani
szokott gyiilekezeteik alatt 4rtatlan gyermekeket
Olnek, ezek husdt eszik, vérét iszszdk . . . Mindez
megborzongatta és a keresztényeket utdlttd tette
el6tte. Litsz6lag ennyi erényesség. és leple alatt
mégis mennyi a gonoszsdg ! Mindez nevetségesnek
is tiint fol elétte, de gyiilGletét is folkeltette.

E mellett az, mit 6 latszélagos erényességnek
tartott, tetszett neki. A kiilonféle bolcsészeti isko-
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likban nyert kiképeztetés folytin atlatta, hogy ez
az ember méltésigdhoz jobban ill§, mint a pogdny-
sidgnak a kicsapongdst nemcsak megengedd, s6t
még sokszor magasztalé tana. Hisz ez még a bol-
csészet el6tt is nevetséges. Ahogy tehit jozan esze
utdn indulva utlta a pogényok nagymérvii erkélcs-
telenségét, ugy megszerette a keresztényeknél —
szerinte csakis a kiils6ben mutatkozd erényessé-
get — s ezt kovette is.

Nyiltszivii, Gszinte lelkiiletli, szigort katona volt.
Katondit kedvelte, szivesen id6z6tt k6z6ttiik. Tiszt-
tarsait szerette, szivesen ldtogatta veldk a nyilvdnos
fird6ket, jatékokat, azért, hogy rangja, eldkeld
volta, vagyonossiga ismertté legyen. Kedvelte a
tarsasdgokat, a bokokat. E hidsig volt tdn az egye-
diili, mi eldrulta benne a sziiletett poginy szivet.
Mindenben részt vett, hol kitlinhetett. A néket igen
tisztelte, driga ajindékokkal kedveskedett nekik.

Hogy az erkdlcsi romlottsigot utdld természeti
Osztont a pogany nevelés és légkor benne el nem
fojtotta, ezt is csak a keresztény nékkel valé taldlko-
zdsoknak készonhette, Ezek szerénysége, szemérem-
érzete a tisztelet bizonyos nemét keltették 61 benne
és a megmaradt és még meg nem romlott termé-
szeti Oszton sugta neki, hogy ezek a né valddi,
nemes tulajdonai. Csak azt sajnélta, hogy ez csak
tettetés. Legaldbb igy hallotta. Azért a mily undor-
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ral fordult el a kicsapongéstdl, mely mir nemcsak
a pogdny tdrsasigokban, de még templomaikban
is uralkodott, ugy kiizkodott benne a tisztelet és
megvetés a keresztények, de féleg ezek néi kozott
uralkodd latszélagos erényességgel szemben..

Ez volt Prokdp. A tébori élet vasfegyelme kozt
konnyt volt igy élnie, de most itt a romlott Rémé-
ban, hol csupa csib és- kisértés koérnyezi, rossz
tarsasdgok és pajtisok veszik koriil, hol annyi az
alkalom hitisiga kielégitésére, megmarad-e ilyen-
nek, mikor lelke iires, sivdr; nincs, mi nemesitse,
mig a koérnyezet rontja?! Vajjon az az elfojtott
rossz poganytermészet nem fog-e kitérni?!

Figyelmét mdris lekototte Tertilla. Szépsége,
driga, fényes oltozete, kaczér pillantdsai, konnyed
tdrsalgdsa, mély benyomdst gyakoroltak red. S mi-
dén megtudta, mily biiszke e né Rdéma ifjaival
szemben és mily valogatés, hitisdgdnak igen hizel-
gett az, hogy &t annyira kitiinteti, mindig a tobbiek
folé helyezi.

Csak egy nem nézte ezt joszemmel, maga a
prefektus. Sokszor mondta fidnak, hogy ne keresse
fel oly gyakran Tertillit. Majd mds csalddokra
terelte figyelmét és fia jobaratjdnak, a tolakodo ter-
mészete miatt mindeniitt benfentes K4jusznak borra-
valo kiséretében meghagyta, hogy a fin figyelmét
Tertillardl elterelje.
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Sok ilyen Kijusz-fajta ember volt Réméban. Igazi
é16sdiek voltak a gazdagok hézaindl és j6 pénzmag
fejében bdrmily szolgdlatra készek. Koznéven
«arnyék»-nak hivtik ez élGsdi tinyérnyaldkat, mert
ugy ragadtak oda mindenhov4, mint minden targy-
hoz az drnyék.

Rendszerint elszegényedett nemesek voltak, kik-
nek nem izlett a munka, de tetszettek az élet élvei,
gyonyodrei — ingyen.

Kijusz is ily elszegényedelt, ifjlisdgdt rég 4télt
«arnyék» volt, a prefektus benfentese és e réven
Prokép baritja és kihasznildja. Ugyesen szolgilt
a prefektusnak is, de Prokép el6tt sem akart rossz
szinben feltiinni. A prefektus akaratiban jelenleg
anndl inkdbb eljdrt, mert Tertillit magdnak szerette
volna megszerezni.

— Tertilla nem hélézza be fiadat, mondhatom —
szolt egyszer a prefektusnak. — Kiilénds egy
fia. Mikor Tertilldt meglatta, érdeklédni kezdett
iranta, de szavaibd! kivettem, hogy csak azért, mert
feltiint neki pazar fénye. Az6ta, hogy megismerte
és Tertilla nagy kegyeit, kitiintetéseit tapasztalja,
sokszor mond4, hogy kar, hogy csak olyan, mint
a tobbi kifestett, f6lcziczomdzott bdb. Mdskor meg
rabja, bolondja neki. Tudod, kissé hit s az igen
hizeleg neki, hogy Réma legiinnepeltebb hdlgye
ennyire kitlinteti...

A vértanu szelleme. I, 4
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— Legiinnepeltebb? Nyomorult rabszolga, —
dormogé a prefektus.

— Tévedésben vagy. Tertillat értettem ...

— Az, az! Nyomorult rabledny — vigott Kijusz -
szavdba az ingeriilt prefektus. — Hah! Még az a
veszély fenyeget, hogy csaldidomba tolakszik ez a
g6gods rabvér — folytatd fol-ald sétilva. Majd
Kdjusz elé dllva, mond4d: — Ha 14b aldl kell elten-
nem Tertillit, megteszem, de fiam neje nem lesz.
Ertetted, K4jusz? Ertetted? Nem szabad lennie!
Szép is volna, ha fegyveremet magam felé fordita-
ndm — kaczagott f6! — ha tervezett bosziim,
mely mir meghiusult, még engem érne és magam
el6tt tenne nevetségessé! Nem szabad megtor-
ténnie. Ertetted, Kdjusz?

Kéjusz pedig egyszerre semmit sem kezdett
érteni. Bambdn nézett a prefektusra, azon ravasz,
de jol paldstolt szdmitdssal, hogy itt-a maga hasz-
mara sokat kizsdkmanyolhat.

— No, mit bidmulsz redm ? — kidltott red a fidnak
viszonya miatt mindjobban boszankod6 prefektus.
Nem értesz ? Figyelj, mondok valamit. A Juvenczius-
csaldd és a mienk mdr rég id6 6ta folyton torzsal-
kodott egymadssal. Sziileim nagy kegyben lévén a
csészirndl, engem akartak az alprefektusi méltésig-
ban litni, a Juvencziusok pedig az 6 fiukat szeret-
ték volna besegiteni. A csisziri kegy felém mosoly-
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gott, Juvenczius kibukott. A torzsalkod4s még inkdbb
kiélesedett, haldlos ellenségeim lettek. Mikor Julidt
n6il vettem, ennek mdr nyilt kifejezést is adtak.
Hisz ismét én diadalmaskodtam az ifjd Juvenczius
folott, ki szintén a szépségérdl hires Julia kezére
pélydzott. Nagy 6rém ért. Fiam, Prokdp, sziiletett,
de Julia nemsokdra meghalt. Tudtam, kinek biinds
keze miikodott kozbe, de hallgatnom kellett, mert
bizonyitékaim nem voltak. Hanem rettenetes bosziit
eskiidtem. Juvenczius megndsiilt, gyermekei egy-
masutin hallak. J6 is volt, mert tdin magam fojtot-
tam volna meg Gket nagy elkeseredésemben. Meg-
sziilletett harmadik gyermeke is. Ugyanakkor egy
rabnémnek is volt kis gyermeke, — j6 pénzért
kicserélte a gyermekeket az én akaratombdl egy
meghitt rabom, a rabné férje. Juvencziusok tehat
rablednyt neveltek sajat gyermekok gyandnt és én
ennek oriiltem. fgy akartam boszit 4llani. Az volt
a szindékom, hogy ha a ledny feln6 s ha mint
gazdag Juvenczius-ledny finnepelt lesz, a sziil6k
nagy boldogsigat, 6romét azzal fogom tonkretenni,
hogy folfedem lednyuk szdrmaz4sit. A leiny: Ter-
tilla, naprél-napra fejlédott, fejlddésével mind-
inkdbb szembetiin6bb lett szépsége. Mindeniitt
magasztaltdk, dicsérték a lednyt, ki lassan tizenhat
esztendds lett; a sziil6k boldogsiga igen nagy volt.
Elérkezettnek lattam az id6t boszim végrehajtisdra.
4*
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Egy véletlen azonban megakaddlyozott ezen rég
tapldlt édes gondolatom véghezvitelében. Tertilla
neveldsziilei egy szerencsétlenségnél haldlukat lel-
ték, boszim kivitele haszontalan lett volna. Nem
volt kivel szemben bosziimat gyakorolnom. Tertil-
lit nem bdntottam, hisz nem vétett nekem, de
boszis lettem red, hogy oly gazdag csalddba segi-
tettem bele és bosziim kivitelére mégsem haszndl-
hattam 6] s azért artottam neki és artok, hol csak
lehet. Tudod m4r most, miért nem lehet a fiamé ? —
kérdé végiil a prefektus.

Kdjusz nem szo6lt, de igent bélintani is elfelej-
tett, tigy hatott red Szimfrénian beszéde. Egy pilla-
nat alatt ezer s ezer gondolat czikdzott 4t ravasz
agydn. Hisz mindez viz volt az 6 malm4ra.

— Tudod hit, miért nem lehet Tertilla a fiamé? —
kérdé a prefektus ujra. ‘

— Tudom. Tertilla tehdt rableiny? Persze ez
nem valo a te csalddodba. De nevetséges is volna —
folytatd Kdjusz — ha bosziid eszkdze, ez a rab-
ledny, fiad révén Réma els6 polczdra keriilne. Ertem
aggodalmadat, mert Tertilla biz' csinos s fiad bar-
mily kiilénosnek tiinik is 161, ki tudja, nem lesz-e
a héditas minden eszkozével rendelkezé né rabja ?!

— Légy hét rajta, Kdjusz — szélt Szimfrénidn —
hogy ne legyen. Tudod az okit. Fiamnak nem
mondhatom meg, mert ha csakugyan szereti azt a
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nét, még engem is képes lesz bajba hozni, csak-
hogy 6vé legyen. De azt mondom, te is lakatot
tégy a szddra, mert tudod, ki vagyok, Roma
foprefektusa, a csdszar kegyencze, ki nem ismerem
a tréfait. Csak azért biztam redd titkomat, hogy
ismerve ellenkezésem fontos okat, hatdsosabban dol-
gozzil fiam és Tertilla kozti viszony megsziintetésén.
Ha pedig sikeresen keresztiilviszed, nagy juta...

Kdjusz, ki ez utébbi szavak alatt meréen a szem-
ben lev6 nehéz ajtéfiiggdényt nézte, hirtelen red-
mutatott s folugorva; kialta :

— Valaki van a szomszéd szobaban!

Senkit sem taldltak ott.

— Csalddtal.

— Lehetetlen. Valaki megleste beszédiinket —
eréskodott Kajusz. — Mdr régebben néztem ezt a
filggonyt. Tébbszor lebbent.

— Légy nyugodt — mondd a prefektus. —
Senki a cselédség koziil nem mer hivds nélkiil
belépni. A lebbenést szelld okozta. Jirj el teh4t
akaratomban; mutasd meg, hogy bizalmamat meg-
érdemled. Légy titoktarté és iigyes. El6legnek
fogadd ez erszényt.

Nagy hdlilkoddssal ruhdzata b6 redSjébe rejtve
a kapott pénzt, sz6lt az «arnyék» :

— Néma. leszek mint a sir, hallgatag mint a hal
és ligyes mint... mint...
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— Mint egy majom — segité a prefektus.

— Legyen. Tertilla nem lesz fiadé. Tudom, hogy
kell eljdirnom. Hallgass csak. Minap Prokdppal a
via Appidn haladtunk, a nagy népsokasig miatt
azonban nagyon lassan. Réma szépei mind itt
‘mutogatjik magukat. Mohé vigygyal legeltetém sze-
mem a rabszolgdktdl hordozott lektikikon, melyek-
bdl szebbnél-szebb arczok kandikdltak. Egyszerre
csak megérint Prokép :

— Ki ez? — kérdé.

Egy hoélgy haladt el mellettink éltesebb rabné
tirsasigdban. QGyonyord leiny volt. Noha mdr
sokszor littam, ez egyszer arcza oly bdjol6an szép
volt, hogy felelet heiyett némdn tekintettem tliné
alakja utdn. S csak nagy nehezen ocsudva f6l a vardzs
alol, feleltem az 1jolag. kérdezGskddé Proképnak:

— Ez a «nomentumi miméza». — S rdviden
elmondim neki, hogy ez Agnes, ki a nomentumi
ut mentén egy szép nydrilakban lakik s kit azért
ismernek e néven, mert gyonyori és bijos, emellett
azonban szerény, mint a mimdza.

— Fiad el volt ragadtatva. Egész id6 alatt csak
Agnesen jirt az esze. Bevallotta, hogy sok nét
latott, de egyet sem, kinek elsé pillanatra is fel-
tiné természetes szépsége és kedvessége az esz-
ményi gyonyoriiség és bdj oly tokéletes kinyomatat
viselte volna, mint Agnes.
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— «Nomentumi miméza»... a nomentumi 1ti
nyaralé lakdéja? — gondolkozott a prefektus. —
Valahol mér hallottam felSle. Igen, igen, ez lesz
a gazdag Agnes, kinek szépsége mindeniitt isme-
retes. Nem is volna rossz hdzassig — mondi
azutin. — El6kel6 csaldd; Osrégi patricziusi sarj.
Légy iigyes, Kdjusz. Nem binom, ha Agnest
veszi is el Prokop, csak Tertillaval szakitson.

— Rajta leszek — igérte Kéjusz. — Egyre kér-
lek — tette hozzd azutdn. — Siker esetére jutalmat
igértél nekem. Engedd meg, hogy magam szabjam
meg; neked semmibe sem fog keriilni, csak hall-
gatdsodba. Tertillit szeretem én magam is, néil
venném s mar csak azért is azon leszek, hogy
Prokép figyelmét Agnesre tereljem. Mi, azt hiszem,
konnyen fog menni, mert fiad fejében csak Agnes
kisért, midta 6t litta s én ismerve az § természe-
tét, azért mondtam az elébb oly hatdrozottsdggal,
hogy Prokép aligha keriil Tertilla hdl6jdba. Jobban
szeretnék én oda keriilni. Habar tudom szdrmaz4-
sat, ndlam ez mitsem viltoztat, hiszen azt senki
sem tudja, vagyona meg dridsi. Nekem pedig az
kell. Szeretném tijra a régi j6 napokat élni, mikor
még magamnak volt és nem szorultam misok
morzsdira. Lenne az élet, ha Tertilla enyém lesz!

— Ej, ej, képé! Nem is szdmitasz rosszul! —
nevetett f61 a prefektus.
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— Mindig jé szdmiténak ismertek engem —
felelé Kdjusz. — De e szerencsét meg is érdem-
lem, hiszen nagy szolgilatot késziilok neked tenni.
Jutalmul pedig csak azt kérem, hallgass Tertilla
szirmazdsirél. Megigéred, hogy ha fiad Agnest
elveszi vagy ha nem is veszi el, de az én armany-
kodisom folytin Tertilldit6l elhidegiil, e né szir-
mazisit el nem 4drulod s én 6 vele gazdagsdganak
szerencsés birtokosa lehessek ?

— All az alku! — mond4 a prefektus — csak
Tertilla ne legyen fiam neje!

Kdjusz a sz€p jov6 reményében jol jatszta intrikus
szerepét, mert Prokdp ritkdbban kereste fol Tertil-
lat s ha meg is litogatta, oly hidegen viselkedett,
hogy Tertilla figyelmét ez ki nem keriilhette. S mi-
kor az okot kutatta, azt a feleletet kapta, hogy
nagyon el van foglalva versenyparipdi begyakorla-
sdval, mert igen restellené, ha a tiszteletére rende-
zendd jatékokon futtatdsival szégyent vallana.

Prokép csakugyan a napnak nagy részét a Mars-
mez6n toltotte, egész - szenvedélylyel, hol nemes
paripdival elfoglalva, hol meg mds testgyakorld
jitékokban résztvéve. Ez a Mars-mez6 a Kapit6liu-
mon til a Tiberis folyé partja és a Quirindl és
Pincié-halmok kozt teriilt el. A koztirsasig idejé-
ben igen nagy tér volt. Ugy az ifjusdg szérakozasi
és testgyakorldsi, mint a kedélyes térsaséletnek,
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szelidebb népmulatozdsnak és katonai és politikai
jelentségti gyiilekezések helyéiil szolgilt. A csdszir-
sdg alatt e nagy .tér azonban mindinkdbb szdkiilt.
Az erkolcsosség lazuldsival, a kényelem, pompa,
fény emelkedtével és az érzéki élvezetek szaporod-
tdval ugyanis igen elpuhult az ifjusdg, elannyira,
hogy -— mint azt a szatirikus Hordcziusz marén
szemére veti — félt a nagy mez8 pordtdl, a nap
tliz6 melegétsl és inkdbb a hlis helyeket, a csap-
székeket kereste fol.

Miutdn igy mindinkdbb kevesebb litogatdsnak
orvendett, a terjeszked6 viros errefelé kezdett
épiilni. Egymdsutin a legszebb épiiletek emelked-
tek itt. Julius Caesar a «Saepta Julia» nevii mér-
védnycsarnokot épitteté ide, Augusztusz csdsz4r pedig
diribitériumot a népszavazatok szimdra. Novére
tiszteletére az tgynevezett Oktavia-oszlopcsarnokot
emeltette, melyben gazdag konyvtirat létesitett.
A csédsziri csaldd mauzoleuma is itt van. E csdszir
kordbd| hires e helyen még Marczellusz szinhaza,
Agrippa Pantheonja és fiird6je. A miivészet folka-
roldsa cz€ljabol Augusztusz az idegen népek szobor-
mfvei szdmdra tigas csarnokot épitett. Nero az itt
szérakozé ifjusdgnak fiird6t. A Domiczidn csészir
épitette Odeum, a zeneversenyek szimdra, e tér
épiileteinek valodi remeke volt. Az Anténiuszok
és a kés6bbi csdszdrok diadalkapukat emeltek itt
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és a begyepesitett és befasitolt tereket szobriszati
remekekkel gazdagitottik.

A régi puszta, kopdr Mars-mezé igy a természet
és miivészet remekeinek valédi kincseshdza 16n.
Az itt-ott emelkedd kiilonbdzé szind porfirbdl,
travertinbdl, alabastrombdl, marvanybdl, grinitbél
késziilt épiiletek, maginhdzak pedig csak fokoztdk
a j6 benyomadst.

A tirsasigot keres6 rémaiak szivesen kijartak
ide és ellepve a mez6t kettészel6 via Flaminidt és
a terek kozt huzédo kisebb utakat, gyonyorkodve
nézték a természet és emberi {igyesség miivészies
alkot4sait és a gyakorlataikat végz6 ifjusdg csapongé
jokedvét. A jatékokra fontartott hely ugyanis jelen-
leg nagyon is ldtogatott volt. Folkeresték kiilondsen
azok az ifjak, kik a prefektus fidnak tiszteletére
rendezendd jatékokon ligyességoket bemutatni akar-
tik. Itt futottak, ugraltak, lapdat jitszottak, birkéz-
tak, lovagoltak, fjjaztak, lindzsit hajitottak, ércz-
karikdkat 16ktek s ha megizzadtak, a Tiberisbe
ugrottak, avagy a mirvényfiird6kben megpihentek.

— Paripdid kitarté futisa utin itélve, te lész
a gyOztes — mondta egy ifji Proképnak.

— Hol nem volna 6 a gydztes? — szdlt egy
masik. — Tegnap valék Tertillindl s egész két-
ségbeesetten tudakozddott utdnad, oly rég latott.
Hdéditottdl ott is...
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— Ha idém lesz, folkeresem — felelt Prokdp s
megindita fogatat.

— Mir nydrilakdban van! — kidltottdk utdna.

— J6, j6! — viszonzd kozonydsen. Megsziint
mdr a vardzs, melyet Tertilla gyakorolt red.

Ugy létszik, nem ok nélkiil lebbent a fiiggdny!

1V. FEJEZET.
A NYARILAKBAN.

Tertilla csakugyan nyari villdjiba koltozott. Kidll-
hatatlan lett mar neki a nagyvaros forrésiga, foj-
tott levegdje. Felkereste nydrilakdt, mely fényfizés,
pompa, kényelem tekintetében feliilmulta rémai
hédz4t is. A leszboszi marvinyoszlopos csarnokok,
melyek kényelmes rejtekhelyeket adtak a forrén
tliz6 napsugarak perzsel6 melege ellen, a zoldel6
bokrok kellemes, hiis drnyékukkal, a szebbnél-szebb
sétaterek és az azok kozt elteriilé tarka-barka vira-
gos pizsitok {ide virdgillata kedves és vonzé tar-
tézkoddsi helylyé vardzsoltik a lakot, mely minden
tekintetben kitiint a szomszédos nydri palotik koziil.

A legnagyobb kényelemmel berendezett lako-
szobdkon kiviil megvolt itt mindaz, a mi e kor
legel6kel6bb patricziusainak villdit jellemzi s Ter-
tilla, ki nagyon is azon volt, hogy kdprézatos fény-
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iizésével mindenki figyelmét magira vonja s az
életet maga szdmdra, habdr-a legnagyobb pénz-
dldozatok 4rdn is szerzett élvezetekkel, 6romokkel
s a kényelem minden fajtijival kellemessé tegye,
értette, hogy tegye e lakot igazin vonzéva s elra-
gad6évd. Nemcsak a hdzi istenek szdmadra volt itt
egy kiilon terem, hanem egy nagy terem valdsdgos
templomul szolgilt. Hogy vendégei s a maga
kényelmét elémozditsa, pazar fiirdGszobdkat épitte-
tett, mig a villa mogétt egy oszlopcsarnokos, tigas
szinhdzat emelt, melyben vendégei mulattatisira
Réma ezidei leghiresebb szinészei, bohéczai mutat-
tak be szdérakoztatd s kaczagtaté darabjaikat. A hozza
bejdratos irodalombaratok, irék és kolték kedveért
egyik szobdjat konyvtirrd alakitotta, azonban a
benne f6lhalmozott miivekhez 6 maga sohasem
nyult.

A villa homlokzata a nagyvdrosra tekintett, mig
a szinhdz csarnokai alé! a béjos vidékre vetédott
az ember szeme. A villa a hozzd épitett szinhdzzal
gytirdalakban teriilt el, magdba fogva a legnagyobb
miiizléssel elrendezett nagy kertet, mely mintegy
kis darabja volt az egész villit kornyékezé bdjos
vidéknek.

A kert kézepén széles korond volt, vérhenyes
homokkal behintve s mindenféle, legritkdbb faju
diszfacskikkal hatdrolva. Ez a lapdatér, mely folé
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a facskdk kozt ¢1helyezett pompds faragvanyt
oszlopokra drnyékot nyujté panyvit lehetett hiizni.
E koréndon kiviil barsony flipdzsit teriilt el egész
az épiiletekig, mely keresztiil-kasul volt metszve a
sugarakban s kigyévonalakban hitzédé jardaktol,
sétanyoktél. A nagyobb mezékben pompds virdg-
igyak gyonyorkddtették a szemet s illatukkal bédi-
tottdk a jar6-kel6ket. Minden virdgdgy kozepén
repkénynyel befuttatott kdoszlop volt, melyen vala-
mely poginy isten vagy istenné szobra Allott.
A kertet azonkiviil hosszii vizvezetdk szelték,
melyekben kristalytisztasigii viz folydogilt, a lapda-
tér porondjinak, a sétaterek homokjdnak. dtnedve-
sitésére és a sok platanusz, mirtusz és babércsopor-
tozat, tovdbbd a virggdgyak ontozésére.

A kertnek a szinhdz felé es6 részében mestersé-
ges dombocska emelkedett, melynek fels6 részén
borostydnnal koszoriizott oszlopokon nyugvé lugas
volt. A lugas el6tt remek, gérogok véste mithologiai
csoportozatokkal diszitett szokokiit l6velte a mes-
terséges modon illatossd tett vizet, mely mohdas ko-
vekre visszaesve, a dombocskét koriilovezd marvé-
nyozott falii drokba folydogilt. Ez alig egy 1épés
széles drok miatt, csakis a lugas bejirata el6tt levd
s a szOkdkithoz vezetd kis hidon it lehetett a lugas-
hoz menni. A lugas koriill a dombocska oldalain
hosszti sorban csillagalaki pathosz, jdzmin diszlett.
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Kozbe husos levelii ndvények terjeszkedtek, melyek-
nek leveleibe Tertillinak és kegyenczeinek nevei
voltak vdgva. A mdrvinyozott falu 4roknak a dom-
bocska lejtéi felé esd részeit pedig kiilonbdzd irisz-
virigok hatiroltik.

E lugas volt Tertilla kedvencz tartézkoddsi helye,
nemcsak azért, mert a nap barmely szakdban kelle-
mes menedékhelyet nyujtott a nagy forrésag ellen,
hanem mert innen pompds kildtds nyilt kertjének
s villdjdnak fest6i panorimdjira s ha gy akarta,
még a szinhidzban lejitsz6dé jeleneteket is innen
nézhette végig, szidoni biborvdnkosokkal bélelt
karosszékébe temetkezve.

Néhiany nappal azutin, hogy ide koltézkodott
Tertilla s az 6t folkeresG Kijusznak megmondta,
mikor tiszteleghetnek ndla e villiban el6szor az 6
nemes kegyenczei, azaz jobban mondva Kijusz
mikor csalja hozzd Prokdpot, ki utin haléjit kive-
tette, ingerléen kecses pongyolidban iilt a lugasban
egy alacsony nyugvo-igyon. Ez egyszer csak egy
rabné volt mellette, ki a nyugvé-dgy fejénél gug-
golva, pdvatollakbdl késziilt legyezdvel hiis leveg6-
dramlatot csindlt trndje arcza koriil. _

Tertilla egész pongyoldja ékes volt. Litszott rajta,
hogy a patriczius ifjak fogaddsinal sokkalta maga-
sabb czéljai vannak. Konnyed pongyola-6ltozete
czitromsdrga tunikdbdl allott, mely dids fodrokat
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alkotva, fodte sugdr alakjat. Villain — melyeknek
vakit6 fehérsége félig kildtszott — aranycsattal tar-
tottik Gssze ruhdjit. Derekdt drigakévekkel disan
kirakott aranyabroncs — derék koriill 4tfonodéd
kigyé — szoritotta dssze. Fejét térdeire tdmasztott
kezeiben tartotta s igy gondolataiba mélyedve, nem
is igen sokat tér6dott az 6t legyez6 rabnével. Kar-
jait vastag arany s eziist karpereczek, karikdk diszi-
tették, a melyekr6l lelégé aprdsdgok, aranylan-
czocskdk, pénznemek a lélekzetokozta mozdulatokra
egymdshoz titédtek s gyenge csengést hallattak.
Foldig hullé tunikdja aldl kildtszottak aranyosra
festett kormii, rézsaszind ldbujjai, melyek kozott
kénnyti szanddljainak vérvords szalagjai huzédtak.
Fején tornyos kontyba volt feltiizve a rémai nék
hilisdgit leginkidbb kielégits, temérdek pénzbe
keriil6 s legnagyobb diszt képez6 vords alhaj, mely
rikité 4dtmenetet mutatott Tertilla valédi széke
hajdba, melynek vdllaira omlé gondor fiirteivel
pajkosan enyelgett a legyezés okozta szells, egy-
szersmind tovahordva a kidradé kenet erds bdjld
illatat, mely a szokdékaiit illatos vizének pérazatdval
egyesiilve, arra, ki meg nem szokta, szinte elvisel-
hetetlenné tette a levegét.

Rovid id6 multin térdére eresztve kezeit, fOl-
emelte fejét, mikézben a szabadon maradt hom-
lokra leoml6 hajfiirtok latni engedték a fejéket
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képezb ragyogd gyongyfiizért. Miutdn unatkozdsa
jeléiil nagyot asitott, nagy, villogd szemeit végig-
jartatva a teli pompdajdban ragyogd és tiindokls
kerten, tekintetét az el6tte csobogé szokdékutra
vetette, melynek kristdlytiszta, illatos vize magas
sugdrban tort folfelé, honnan a mohds . kovekre
lecsapddva, a kdprazatos napfényben sziz meg szdz
gyongyszemre szétpattanva, folyt le a marvanyfalc
csatorndba. S miutdn e szép jatékot egy ideig elnézte,
fejét egyik kezére hajtva, kecses mozdulattal a
nyugigyon hétradélt és a tiszta kék égboltra emelve
szemeit, el-elnézte az uszkdld bardnyfelhket, melyek
a ragyog6 napsugaraktdl 4t és athatva, fényes szel-
lemekhez hasonléan repiiltek . mindig tovibb és
tovébb... _
Megelégelte ezt is... Bé_natos s6hajjal lecsukta
festett nagy szempilldit és tiin6dni kezdett... Koz-
ben-kdzben minden neszre, minden levéizGrrenésre
folvetette sotét szempilldit s fiirkész6 tekintetét a
lugas bejdratira vetette, de a kit vart, még mindig
nem jott... Csalddottan zdrta. le ismét szemeit,
hogy tovdbb édbrdndozzék... S kezdte kiszinezni
jovojét, mély oly fényesnek igérkezik... Roppant
gazdagsiga, mesés fényiizése ismertté tette min-
deniitt. Azutin nem Rdma legszebb, legigézébb
holgyeinek egyike? Vajjon még a legelékelSbbek
koziil is melyik tud akkora fényt, pompét kifejteni,
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ha Roéma utczdin megijelen, mint 6, igy hogy
tiintetd tisztelettel fogadjik, a merre csak dtvonul
és kegyéért, egy szempillantdsaért, kitiinteté moso-
lydért a leghiresebb patriczius csalddok sarjai eped-
nek?! Hogy oriill most, hogy még egynek sem
nyujtotta kezét és igy utjit nem védgta a kindlkozé
szerencsének ... s sz6tte az aranyos jové fityolat,
épitette a szebbnél szebb, ragyogé, kidprdzatos lég-
varakat... A korotte 4rado illatdr, a kert bokrai
kozt zengedezé madarak, a szokdSkit altaté csobo-
gdsa oly j6 hangulatot szolgdltatott!...

Hanem a jovOrél sz6tt aranyos fityol mintha
szétfoszlott, s a kaprdzatos légvirak mintha Gssze-
déltek volna, midén arra gondolt, hogy Prdkép a
kivetett hdld daczdra is kozombosnek mutatkozik
és egész figyelmét a verseny koéti le s nem az 6
személyisége, nem szépsége, bijai... Egy id6 6ta
mily ritkdn ldtogatta s oly hideg és tartézkodo
volt... Itt e nydri lakban még egyszer sem volt,
ugy hogy mar neki kellett a mai napot kitlizni,
hogy Kijusz az ifjak tisztelgésének irtgye alatt
Prokdpot is idecsalja... Hogy szeretné, ha terve.
sikeriilne, ha a prefektus fidnak felesége lehetne és
ha néhdny év multin a rémai nép mint prefektus-
nét iinnepelné!... Hanem hdt... szépségének
mintha éppen Prokdpra nem volna hatdsa. ... Kdjusz
sem tud eredményt elémi, avagy megfeledkezik

A vértanu szelleme. 1. 5
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kotelességérSl ? Most is hol késhetik, hogy oly késén
vezeti hozz4 az ifjakat. .. Prokdp sem siet tisztelegni,
pedig tudja, hogy ma lehet és hogy mindig szive-
sen virjik... S Tertilla tiirelmetleniil dobbantott
Idb4val és biisongds fogta el egész valéjit. Arcz-
szine veszteni kezdte pirjit, melyet a boldog j6v6-
rél szétt dbrdndképek csaltak red; olyan lett, mint
a szinét veszit6 s mindinkibb fakuld rézsalevél.
Osszeszoritott ajkainak keskeny piros szegélyén a
megszokott kaczér s csibité ereji mosolynak még
csak 4rnyalata sem latszott...

Szomorkodd elmeriiltségében a kézeled6 rab-
szolga 1épteit sem hallotta.

Ez, midén urnéjét dlmodozni litta, nem mert
kozelebb 1épni, hanem a hidacskdn megallt, s csak
a legyez6 rabndnek integetett, hogy keltse fol, mert
fontos jelenteni valéja van.

A szegény pdra azonban jol ismerte mdr sze-
szélyes urndjét. Nem merte zavarni. A rabszolga
nekid6lt a hidkarfinak és a levegébe bdmész-
kodva, virta, mig -urnéjének folpillantani mél-
téztatik... A rabné tovibb legyezett s Tertilla
merengett...

Majd egy negyedéra telt el...

Tertilla, a mint merengésébdl félocsudott és tekin-
tete a bdmészkodd rabszolgira esett, haragosan
kidltd :
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— Takarodjdl, szemtelen féreg ! Mit adcsorogsz itt
az én engedelmem nélkiil. Megkorbacsoltatlak!

— Légy iidvdz, nemes drném — szdlt a szepegd
rab — s bocsdss meg, hogy jelenlétemmel haragra
lobbantottalak, de jelenteni akartam, hogy a ne-
mes patriczius ifjak az elécsarnokban virakoznak,
hogy tiszteletiiket tehessék s csak engedélyedet
varjak.

— Micsoda, az ifjak it s te a bejelentés helyett
itt diillongélsz és piszkoddal csak mocskitod az
aranyos hidkarfat? Aldvalé gézengilz pusztulj,
mert... — rivalt Tertilla s kdriiltekintett, hogy mit
vighatna a rab fejéhez.

— Isteni drném, én pontosan jelentem meg, de
Szerva nem mert zavarni, pedig intettem neki —
béatorkodott megjegyezni a rabszolga, de mar hordta
is az irhdjat, orvendve, hogy szdrazon menekiilt,
miutdn Szervira hdritotta az egész dolgot.

— Mért nem figyelmeztettél rongy népség —
mordult most erre Tertilla, s csattanésan nyakon
iitotte. — Takarodj el6lem s biintetésbél egész nap
ne mutatkozzil szemem el6tt.

A rabnd a nyakoniités nagyon is érezhet6 nyo-
maival s azzal a vigaszszal, hogy a pofont akkor
sem keriilte volna ki, ha 1irngjét folkelti (mert akkor
meg ezért a vakmerdségért kapta volna), az egyik
utkanyarulatndl eltiint. lly szeszélyesek voltak a

ol
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romai pogdny nék, kik hozzd még azt képzelték,
hogy nincs nagyobb biintetés, mintha rabszolgdi-
kat a személyok el6tti megijelenéstdl eltiltjik. Pedig
mint oOritltek ezek, hogy uraikat egész nap nem is
latjdk!

Tertilla midén magdra maradt, hamar rendbe-
szedte ruhdjit, kecsesen végigdSlt nyugigyin,
megcsipdeste orczdjdt, hogy piros legyen, s miutan
varakozé pillantdst vén, ajkaira odaerdltette azt a
vidim mosolyt, melytdl oly sokat vart s mely
elébbeni mélizé komolysigit teljesen eltiintette,
kezébe fogta a rabné ott hagyott legyezGjét és a
kozeledd ifjakat varta.

— Miér azt gondoltam, hogy nydrilakomban csak
szegény klienseim ismernek, mig patriczius ke-
gyel{jeim egészen megfeledkeztek rélam — fogadta
Oket eréltetett duzzogissal. — Persze, persze, ndlam
" csak unatkoztok, mig mdshol jobban mulattok, s az
én hdzam csak akkor j6, ha mir sehogy sem tud-
jatok az id6t elverni. Ugy-e? '

Az ifjak mentegetddztek, mikdzben sorban kezet
csokoltak.

— Ave, nemes Tertilla — sz6lt az egyik. — Hogy
tudsz oly alavaldsagot foltételezni mi rélunk. Hat
mi csak visszaélnénk josigoddal, pazar kegyeddel ?-
Vénusz Cybelére mondom, e feddést nem érde-
meltiik. Hisz te-vagy minden boldogsdgunk, s mi
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oly -boldogok vagyunk, hogy perczeinket nemes
korédben, kegyeidt6l elhalmozva télthetjiik !

A tébbiek mind helyeselték tarsuk szavait.

— Vénusz kegyelte, Tertilla, ne haragudj —
mond4 egy masik, kdpczos termetd ifji. — Elég
fdjdalmasan érintett azon érzékeny biintetésed,
hogy negyeddrin til nem engedtél minket, hiisé-
ges imaddidat isteni szined elé jarulnj, hogy hddo-
latunkat kifejezhessiik. Tiintesd el hat szemedbdl
a harag sugarat, s az arczodat bevond neheztelés
borujat oszlasd el mosolyoddal, mert Zeuszra eskii-
sz6m, hogy te, ki gy festesz fényes megjelenésed-
ben, hogy még Apolld is dicsérni kénytelen, a
harag s neheztelés boruja alatt olyan vagy, mint a
csunya felh6tdl eltakart ragyogé, fényes nap.

Csattand tapsvihar kisérte szdszdtydr tdrsuk
hizelg6 szavait, melyektsl follelkesitve Kdjusz is
megkoczkaztatta az 6 bombasztikus bokjat:

— lIgaz, igaz, Kornéliusz baritom. Amorra mon-
dom, nem nagyot mondok, ha illitom, hogy Vénusz
kegyelte Tertillink kedvessége teljében, jésiga
sugdrzdsaban, kecses megjelenésében, Réma min-
den holgyét folilmulé szépségében olyan, mint
emberi format 6ltétt illatos virdg.

' — Ugyan ne hizelegj! — akarta Tertilla mon-
dani, de egy masik kdzbekidlta :

— Ne szabadkozzal, szép Tertilla. Tudjuk, hogy
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nem szereted a hizelgéseket, de Kdjusz nem békot
mondott, hanem még az igazsignak is csak az
arnyékat tudta megkozeliteni. Annyit mindnydjunk-
nak el kell ismerni, hogy igenis olyan vagy, mint
a legbdjosabb virdg, mert akir hol vagy, mindeniitt
csak kellemeid, szépséged illatit drasztod magad
koriil.

— Pompésan fejtetted meg hasonlatomat —
dicsérte 6t Kijusz.

— Ugyan ne locsogjatok, ti bohé gyerekek. En
emberi format 6lt6tt illatos virdg ! Haha! — kacza-
gott 6l Tertilla s tettetett szégyenkezéssel, mintha
a sok dicséret szerénységét sértené, legyezdjével
rovidre eltakarta arczdt. Pedig hogy oriilt a sok
hizelgésnek! Mennyire jél estek hitisdgdnak!
S mikor litta, hogy Kijusz békja hatdsdn follelke-
sitve még tovabb is akart hizelegni, legyezGjével
elutasitélag intett s mond4:

— llilatos virdig ? Pompdas! Pedig az 4radd illat
csak a paflagoniai mentha erds pdrolgisa. Egy id6
6ta ugyanis ezt hasznilom, mert a legerdsebb s
legkellemesebb illatszer az &sszes eddig hasz-
naltak kozott.

— Hat nem az afrodiazika gyokerének nedvét
haszndlod b6réd ald fecskendezve? — kérdezte az
egyik eddig szétlan ifji, csakhogy valahogy 6 is
életjelt adjon magarol.
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— Nem, nem — sietett 6t folviligositani Ter-
tilla. — Igaz, ez most holgyeink legdivatosabb
illatszere, de csinjan kell vele bdnni, mert ha az
ember kissé t6bbet fecskendez a bér ald, konnyen
megadja az drit. Magam is haszndlni akartam, de
szerencsémre, ldtszik hogy kegyelnek a kegyes
istenek -— tomjénezett 6nmagénak a félfuvalkodott
né — elGszor egy rabszolgan6mén prébiltam meg,
kinek bére a fecskendezett helyen megdagadt. Mily
j6 otlet volt ez t6lem, kiilbnben magam jirtam
volna igy. Hanem hit mit untatlak titeket pipere-
dolgainkkal, ez a nék iigye. Az én Prokdp baritom
mir amigy is unatkozik — fordult a prefektus
fidhoz, ki hittérben 4llva a pazar villin s elragadé
kertjén legeltette szemeit. — Még nem is iidvozol-
telek, pedig az ily elGkel s ritka vendéget ugyan-
csak meg kell becsiilni. De mentsen ki az, hogy
baritaim 1igy megrohantak hizelgé bdkjaikkal,
hogy szinte magamon kiviil lettem.

— Kérlek, Tertilla — felelte Prokép — csak
semmi mentegetédzés, mert barataim szives fogad-
tatdsdbarr benne van az enyém is, s igazdn nem
tudom, mily személyes tulajdonomnak kdszonjem,
hogy oly szivesen litott vendéged lehetek.

— Mair tobbszor mondtam, hogy mindennapi
vendégeim baritja az én szivesen latott vendégem
s baritom is. Kiilonben is Réma mely holgye nem
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volna biiszke, ha nemes prefektusunk dalids fia
latogatdsaival megtisztelné? Légy iidvoz hat
K6sz6ném, hogy meghivdsomat vissza nem utasi-
tottad, mert latom, hogy szerény hazamat s Tertilla
igénytelen személyét nem veted meg, mint azt
hinni kezdtem, hogy igy van, mert egy id6 6ta oly
ritkdn jottél, s6t utdbbi idében teljesen elmaradtdl.

E szemrehdnyds igaz voltit megérezte az ifji,
azért zavartan viszonz4, nem tudva, hogy lehetne
legjobban kitér6é valaszt adni:

— Szemrehdnydsodat megérdemlem, kegyes Ter-
tilla, de mentségemiil szolgdljon roévid itt tartdz-
koddsom, s a kozeledé jitékok és verseny miatti
elfoglaltsdigom. A ki kegyes volt kitiintet6 kegyeibe
fogadni, reménylem kész a blindsnek megbocsitani.

— Tulajdonképen éreztetnem kellene neheztelé-
semet, mert nézd, bardtaim itt, kik szintén késziil-
nek a versenyre s a nap nagyobb részét a verseny-
kocsikban téltik, nagy elfoglaltsiguk mellett taldl-
nak egy-két perczet, melyet szdrakoztatisomra
szentelnek s tiszteletiik és figyelmiik kifejezésére
folhasznalnak. Csak neked nincs idéd. De értelek.
Te, mint az {innepély f6hdse és kdzpontja persze
gyakorlod magad a kocsifuttatdsban, hogy a gy6-
zelmi pdlmat elragadd. Ezért hiat megbocsitok
teljesen, s hogy ldsd, hogy cseppet sem nehez-
telek, jer, iilj ide mellém — monda Tertilla,
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Prokép felé nyujtva kezét, melyet az megesSkolt,
s 6t oly pillantdssal, mely tele volt a legkihivébb
csébbal, maga mellé vonta.

Az ifjak irigykedve tekintettek tarsukra, kit ily
nagy kitiintetés ért.

— Foglaljatok helyet — intett nekik Tertilla a
félkdrben elhelyezett kis iil6helyekre mutatva,
mik6zben arany karpereczei s a rajtok levé driga-
kovek csak 1gy csillogtak a napfényben.

— A mint hallom, a tiszteletedre rendelt jatékok
irint nagy az érdeki6dés? — folytatta a n6é Prokdp
felé fordulva. — Mdr annyit a mennyit sikeriilt a
jatékok sorrendjébdl is megtudnom, s mindebbdl
latom, hogy azt atydd nemcsak érdekesen, hanem
az iinnepély fontossdgdhoz mérten gazdagon is.
allitotta Ossze. Taldn szabadna bévebb részleteket
is tudnom?

— Bocséss meg, nemes Tertilla, de nem szolgél-
hatok — vélaszold az ifji. — Atydm hatérozott
kivinsiga, hogy minden titokban maradjon.

— Persze, hogy azutin anndl nagyobb legyen a
meglepetés — egészité ki Tertilla. — A nagy titok-
tartds is csak atydd éles elméjét tanusitja, ki igy
akar minél nagyobb érdekeltséget kelteni.

— Minden titkolddzds daczdra annyi mégis
kiszivirgott, hogy kegyes tirnénk, az isteni Tertilla
is béven kiveszi a maga részét a jatékok érdekes-
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ségének emelésében — sietett megjegyezni a kdp-
cz6s Kornéliusz.

— Mdr azt is tudjitok? Ej, ej, Kdijusz, megint
locsogtil? Egyszer mdr szigoruan megbiintetlek
fecsegésedért. Mér veszélyes kezdesz rim nézve
lenni. Minden tervemet folfedezed s tonkreteszed —
feddette a restelkedni iparkodé ifjut, magédban
oriilve, hogy ismét dicséitik. Hisz az 6 egyenes
meghagydsdbdl terjesztette Kdjusz Tertilla békezi-
ségét. — Most mar hidba menteget6dz6l — foly-
tatta a magit menteni késziilé6 Kédjuszhoz — mdr
vége. Akdr az egészet is elmondhatom. Azt tudji-
tok ugy-e, hogy egyik rabom, igazin kedvenczem,
mert hisz a fiiggetlen german népbdl vald, a mel-
lett szilaj, mint egy vadkan, azért neveztem el Ger-
manusz Apernek is, j6l ismeritek azt az erds, magas
ficzkot, sokszor mutattam 6t neklek mint Gsszes
rabszolgdim kozt legkedvenczebb emberemet, kiért
nem sajndltam 60 aranypénzt adni a rabszolga-
vasdron, ugy fizettem meg, mint egy orvost, azutin
dédelgettem, j6l tipldltam, no hat mint azt tudjatok,
ez a gazficzké megtimadott. Biintetésiil Prokop
baritunk tinnepélyéhez szintam 6t, hadd viaskodjék
a vadakkal s gyonyorkodtessen kinjaival, ki az én
haldlkinaimban akart gyonyérkodni.

— Pompds otlet. llyen igazdn csak a Vénusz
kegyelte Tertilla fejében sziilethetik. Ugy kell a
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gazficzkénak, ki imadott trn6nkre merte emelni
kezét. Eljen Tertilla, a nemes, kegyes urng! —
témjéneztek az ifjak. — Eljen 6, ki legkedven-
czebb rabszolgijat 4ldozza 61 a mi mulattata-
sunkra!

— Sz6t sem érdemel — szélt Tertilla, 6romtol
villogé szemeit Proképra emelve. — Nemes ked-
vencziink, a vitézségérol hires Prokép megérdemli,
hogy tiszteletére legkedvesebb dolgunkat dldozzuk.
Ha tiz m4s rabszolgidmat 4ldoztam volna 6], nem
mutattam volna ki annyira irinta érzett tisztelete-
met, mint ez egy kedves rabszolgimmal. De én
még magam is koszOnettel tartozom neked kedves
Prokép, hogy elfogadtad télem e csekélységet,
mert mint tudom, atydd nagyon ellenkezett.

— Csak azért tette, mert mint az én tiszteletemre
rendezett iinnepélyhez mindennel teljesen 6 maga
akar jarulni — mentegette Prokép a prefektust,
nem akarva eldrulni a valédi okot. — Tettedben
nyilvinulé kegyességeddel szemben csak héldmat
teljesitettem. Kiilonben fogadd kdszonetemet masik
kegyességedért is, mely ismét személyem irdnti
figyelmed kitiintets jele.

— Melyikért? — kérdé Tertilla, mintha fogalma
sem volna, mirdl van szo.

— A szép kocsiért, melyet a versenyben nyer-
tesnek te ajanlottal fol.
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— Micsoda? Kocsit a gydztesnek? — kidltottak
az ifjak egészen meglepetve.

Tertilla haragot szinlelve elpirult s szemrehdnyé
tekintetet vetett Kdjuszra. E tekintetben azonban
tébb volt a készonetbdl, az érvendetes megelége-
désbdl, mit Kajusz nagyon jdl ldtott.

— Ejnye, Kijusz, megint eljirt a sz4d? Igazin
semmi sem maradhat titokban, mit veled meg-
beszélek ? Biintetésbdl utolsé helyen {ilsz ma aszta-
lomndl s ha még egyszer fogsz fecsegni, 6rokre
szdmiizlek korémbol.

— Ne éreztesd haragodat szegénynyel — kér-
leite Prokdp. — Irdntad val6 lelkesedésbél és tisz-
teletbdl drulta el a dolgot.

— Kedvedért megbocsitok —- mond4 Tertilla —
de ezutan szivem csak akkor volna igazin meg-
nyugodva, ha a kocsit az nyerné el, kinek szivem-
b6l szintam — tette hozza oly igézé pillantist
vetve Proképra, hogy ez daczdra annak, hogy hideg
akart maradni, vére folpezsdiilését érzé.

— Vajjon ki a boldog halandé, kinek szive
mélyébdl szdnta kegyes urnénk a kocsit? — kér-
dezgették egymdst az ifjak.

— Ki més az oly nagy kegyben 4il6 Prok6pnal —
vélekedék Kijusz. '

— Az 4m, hat én mi vagyok ? — kialté ontelten
Kornéliusz. — S6t meg is nyerem!
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— Ugyan hol vagy te kopczds? Alig latszik a
foldbdl s hogy hepczidskodik! — nevetett Kijusz

— De igy megsérteni kegyes Tertillinkat. Azt
hiszed, .oly rossz izlése van? — mond4 szom-
szédja.

E pillanatban kiirtsz6 hangzott fol.

— Ne veszekedjetek, gyerekek — sz4lt Tertilla. —
Menjiink a foldi boldogsig hondba. Légy lova-
gom — fordult Proképhoz s a kertfelé indultak.

A dombocskdrdl leérve Kornéliusz a hidon
szénoki pdzba helyezkedve kidlta:

— Baritaim, boldogok mi, kik nap-nap utin
folfrissitlve imddott isteni Tertillink szellemes tar-
sasigdnak élteté 1égkorétél, e féldre .vardzsolt
Olympusrdl (a lugasra mutatott) szinte elbdditva
istennéjének mdmorité pillantdsaitél és pezsdité
mosolyaitdl leszdllunk, hogy e kisded hidon atlépve
ugyanez istennd foldi paradicsomdnak édes nek-
tdrjdval és izletes falatjaival megerdsitsiik tagjainkat,
megédesitsiik életiinket!

— Haha, te hizelgé! Ugy latszik, mindendron te
akarsz a kegyelt lenni — kaczagott {61 Tertilla. —
Ezért a szép s bizonyara nagy szellemi megerdite-
tésbe keriild6 mondisodért most baloldalomon
fogsz iilni.

Mély meghajldssal koszonte meg Kornéliusz a
kitiintetést.
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A hitul halad¢ ifjak egyike azonban meg nem
dllhatta, hogy tdrsinak oda ne sugja:

— Ennél nagyobb bolondot is tudtam volna
mondani!

— Ki is telik t6led! — kapta feleletiil, de mdr
nem iithette hitba a szél6t, mert az el6re szOkott,
hogy minél koézelebb férkézzék azon sitorhoz,
melyhez Tertilla vezette &ket.

A sidtor, mely csak a mai napra egy kis meg-
lepetés gyandnt volt régténdzve, poznikra fiiggesz-
tett szerikai vastag sz6nyegekbdl volt Osszedllitva.
Alatta kellemes hiis drnyékban gazdagon teritett
asztal virta a vendég ifjukat. Ezek a meglepetés
folkidltdsai kozott alighogy helyet foglaltak, meg-
szélaltak a sitor mogétt elhelyezett zenészek fuvoldi
és lantjai s a szolgik megkezdték a dis lakoma
foltdlalasit. Egymasutan jottek a romaiak inyencz-
ségét eldrulé husételek s a hozzdjok valé fehér
kenyér, mig a borral teli kritereknek, amfordknak
se szeri, se szdma.

— Nem szoktil kenyeret fogyasztani a hiishoz? —
kérdé Tertilla Prokdptdl, kit nagy figyelemmel 6
maga szolgalt ki.

— De igen, hanem csak feketét, mert az nekem
egészségesebb — felelte az ifji.

Tertilla rogton fekete kenyeret hozatott, hogy
semmiben se szenvedjen hidnyt a mai kis uzsonna,
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mely szintén egy eszkdz akart lenni, melylyel
Proképot lebilincselni akarta.. Az ifji azonban,
kiben a bor szintén folkeltette a szilaj jé kedvet,
nem tanusitott oly figyelmet szomszédnéja irdnt,
milyet ez elvart volna. Egész figyelme az ételekre
s italokra volt forditva s foleg a zenét s a bort
dicsérte. Tarsai jokedvének emelkedtével 6 is bele-
vegyiilt azok sokszor tragdr tirsalgdsiba. Oly meg-
jegyzéseket tett, melyek minden tisztességgel ellen-
keznek, de a melyeken a romlott rémai tirsadalom
meg sem (itkdzott. Az ifjak versenyeztek ily tréfdk
koczkaztatdsiban s jokat mulattak rajtok. Maga
Tertilla — hogy a hatds anndl nagyobb legyen —
ilyenkor legyez6jével rovidre eltakarta arczat, azutdn
pedig udvarldira vetette jokedvtdl csillogd szemeit,
hangosan és jékedvilen folkaczagott, igy hogy
nyitvamaradt ajkai moégiil csdbosan tiindokoltek
fehér fogai, s mig szeme villogva jart koriil, mik6z-
ben hosszt, feketére festett szempilldi lustdn takar-
tdk azokat, folkapott mindig egy kantharost s
udvarléi, f6leg a prefektus derék és vitéz fidra,
kinek a versenyen sok szerencsét és elsé gy6zelmet
kivant, iiritett beldle néhiny csoéppet.

Az ifjak lelkesen éljenezték Tertillit, Prokdp
maga is szilaj jokedvében nagy dicséreteket zen-
gedezett red, de ez érezte, hogy az ifju sokkalta
tobb figyelmet tanusit a f6lszolgdlé csinos rabngk,
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a sitor elétt létradkon mdszkald, azok fokin tinczold
bohéczok, a tarka ruhidkba 6lt6z6tt énekld kis fiuk,
majd a tlizkarikdkon ugralé s hason csuszva fogai-
kon palaczkot tarté komédidsok irdnt. Prokép —
ki keleten s Afrikiban ilyesmit nem latott — csak-
ugyan egészen el volt ragadtatva a bohéczok iigyes-
ségétSl s a miivészi mutatvidnyok érdekességétdl.

Tertillit bantotta az ifji kozonydssége. Oly
szdmité hatdssal rendezett mindent Ossze, hogy
behdlézza s ime, legnagyobb boszankoddsdra
Prokép keriilte a halét. Mit tegyen? A komédids
miivészeket s bohdczokat el nem zavarhatja rajtok
mulaté vendégei miatt, mit tegyen? Mit?

Hirtelen erés szamitdssal elhajitotta pdvatollas
legyezbijét.

— Kornéliuszom ! — kjalta a baljan iil6 s folyton
bolondsdgokat beszé16 ifjura — tépd le esak amott
azt a kék létuszviragot, s hozd ide.

Az ifji e nagy kitiintetés tudatiban gyorsan
teljesité Tertilla kérését, s midon latta, hogy tarsai
irigykedve tekintenek red, ontelten monda4:

— No l4ssitok, hogy engem kegyel -kedves
kirdlynénk ?1-Még a versenykocsit is nekem szdnta
s meg is nyerem!

— Meg, meg — motyogi az egyik mamorosan —
s téged fogunk be csacsinak, hogy kocsikiztass
minket.
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Harsogé kaczaj kisérte e megjegyzést, mig Ter-
tilla gyfirdis ujjai kézé fogta a 16tuszvirdgot s paj-
kos mosolylyal legyintgette vele .az ifjakat, vala-
hdnyszor valami bombasztikus, vagy kétértelmii
békot mondtak.

Egyszerre szokatlan esemény zavarta meg a
mulatozdkat. A villa. fel6l lirma hallatszott, s
nemsokdra nyuldnk holgy I6n lithatd, ki kezé-
vel elutasitblag védekezve a lirmazé rabszolga-
feliigyel6 és kerti 6r tolakodasdval szemben, siré
lednykdtdél kisérve, méltésigteljesen kozeledett a
sdtor felé.

— Kegyelmes Urném, bocsiss meg — mente-
getddzott a kerti 6r — de bdrmint iparkodtunk
visszatartani e holgyet,. nem akart tdvozni, mert
mint mond4, siirg6s és fontos beszélni valéja van.

Tertilla kivdncsian tekintett az ifjii holgyre, kinek
hatirozottsigot eldrulé arczvondsai, melyek még a
félig mamoros ifjakra is lekétéleg hatottak — szinte
ellentétben allottak a szendeséggel s konnyedséggel,
mely egész alakjin végigomlott. Testét pirosszegé-
lyes fehér tunika fedte, mely f616tt volt a nék ezidei
festdi oltonye: a stéla. Dis hajzatit selyemken-
dbcske takarta, mig arczfatyla kénnyedén homlo-
kira volt hizva. Arczdn a szigorisig és hatirozolt-
sig mellett is elétiing bdj, szinte gyermeki kellem
iilt. Magatartasa, follépése eldrulta az el6keld, egy-

A vértanu szelleme. 1. 6
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szerii megjelenése, tartézkodo, de hatdrozott vise-
lete pedig a keresztény holgyet.

— Ki vagy, nemes holgy? — kérdé Tertilla, az
ifji holgynek az egyszerii oltdzet mellett még
inkdbb el6tiing szépségétdl lebilincselve.

— Szegény, alizatos konyorgds, ki az irgalom
nevében jarul elédbe — viszonzd a sziiz, kiben a
leirds utin Agnesre ismeriink.

— Ugyan mi volna kivinsigod ? Terjeszd el6;
tudod, hogy Juvenczius-sarjjal allsz szemben, ki
sokat tehet — mondd g6gdsen Tertilla, oOriilve,
hogy kéréssel jarul eléje az, kir6l az ifjak most
korotte suttogtdk: «a nomentumi mimoza».

— Lépj elé, Emerenczidna — sz6lt Agnes, el6-
térbe tuszkolva a siré lednykat — és add el6 kéré-
sedet.

— Kegyes drném, nemes Tertilla — zokogi
Emerenczidna — bocsdss meg atydmnak, ne kell-
jen neki a czirkuszban vadillatokkal harczolni,
mert azok széttépik, s akkor... akkor nem lesz
édes atydm; anydm a sok sirdstdl beteg lesz...

— Ahd, te Germanusz Aper lednya vagy ? Tehit
szinte az én rabszolgdm ? Nem érzem hidnytokat,
ha akdr mind elpusztultok is. Biinhodjék atydd, ha
ellenem akarta emelni kezét. S egy rongyos rab-
szolga kedveért megfoszszam magam és a romai
népet egy érdekes ldtvanytél ? Soha, soha!
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— Irgalom! — kidlta a kis ledny térdre borulva.

— Tertilla, legyen szived, s kegyetlen szeszélybél
ne tedd tonkre az egész csalidot — szélt most
Agnes.

— Sajndlom, nemes hélgy, hogy pértfogoltadnak
kérését vissza kell utasitanom. Mi volna veliink, ha
engedékenyek lennénk? A rabszolgdk mindig
szemtelenebbek lennénék és lazongdbbak.

— Ha Germdnusz vétett is ellened, biintesd
meg, de ne légy kegyetlen. Tekintsd, hogy ember-
tdrsad . . .

— Micsoda? Embertirsam? Haha, hallotta-
tok — kaczagott Tertilla — hogy embertirsam ...

— Kir, hogy Agnesnek, az egész R6matél tisz-
telt «mimdéz4»-nak szajébol jott e sz8 ! kidlta Kdjusz.

— A bidjos «mimdza» elSttem sokat vesztett
szépségébdl, midén magdt nemesi sarj létére
a rabszolgdkhoz szimitja — szdlt az ifjak egyike.

— Mit torédiink vele, hanem hit az mégis
restelleni valé, hogy istenek kegyelte tirnénket
a rabszolgikkal egy sorba helyezi — méltatlanko-
dott a kopczds Kornéliusz.

— Qyere csak kozénk, kecses Agnes — motyogta
az egyik ifju, alig 4llva a ldbdn — élvezd az iste-
nek nyujtotta élveket és Oromoket és m1nd]art
mdsképen fogsz gondolkozni !

Agnes, kit mdr az ifjak szemtelen tekintete is

6*
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érzékenyen sértett, mélyen elpirult, és hogy minél
elébb végezzen, monda:

— Tertilla, tudom, hogy ti csak igavond, akarat-
nélkiili barmoknak tartjitok rabszolgditokat, pedig,
ha felszabaditanitok Gket, gyermekeik mar oly
szabadok volndnak, mint mi. Tehetnek réla, hogy
rabszolgaknak sziiletnek oly urak szolgilatiban,
kik nem akarjdk elismerni, hogy ezek is Isten
hasonmadsdra teremtett lelkes, eszes 1ények, kiknek
vannak szintén emberi jogaik? Mennyivel kiilonb
az Ur a rabszolgdnal? Tan a vagyon hidnya
slilyeszti ez utdbbit az oktalan barmok k&zé?
Gondold meg, hiny eldkeld rémai csaldd van,
kiknek &seik, tin nem is oly régen, még rabszolgik
voltak? Tertilla ne légy kegyetlen. Nézd e sird
kis lednyt. Mennyi jot teszesz vele, ha meghallgatod.

Bitran beszélt Agnes. Az ifjak elhallgattak,
Tertilla megzavarodott s midén a keresztény - sziiz
tdmogatva Emerenczidna gorcs6s sirdsitél, nem
tdgitott, félpattanva kérdé:

— De hét mi jogon joéttél ide és mondod e sok
hidbavalé badarsigot, megzavarva minket, j6 tir-
sasigunkat ?

— Embertirsam megmentése jogin — felelte -
Agnes — s Isten azon pafancséra,' hogy felebaratunk
irdnti szeretetb6l mddunkhoz és tehetségiinkhoz
képest eltdvolitsuk mindazon veszélyeket, melyek
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ot, foldi boldogsigat és eziltal hozzitartozdi javit
fenyegetik.

— Nem a mostani 6romperczekhez valék e bol-
cselkedések s ha nem nézném fiatalsigoddal jaré
tapasztalatlansigodat, elégtételt szereznék ma-
gamnak merész tolakodasodért, mely igen sért.
Te poronty pedig kelj {61 és ne Gbégass. Van nekem
mas zeném is — mordult a siré kis lednyra. —
T4vozzl, mert még te is megjdrhatod, hogy rab-
leinyom létedre mds partfogdsa alatt elém mersz
tolakodni. Takarodjal! )

Agnes litva jovetele és kérései czéltalansigit,
karonfogva Emerenczidnit, monda: _

— Qyeriink kicsikém. Bizzunk a j6 Istenben!
Koényoriiletesebb 8, mint a gégos, elvakult emberek !

Tertilla intésére megszélaltak a zenészek. Majd
sszecsengtek a poharak s bar a héziirné igézGen
kacsintva Proképra, mondd: — Igyunk Prokdp, ne
zavartassuk magunkat a «mimoéza» okozta rossz
follépést6l — az ifjii hideg maradt, elveszité a kor-
nyezet irdnt tanusitott eddigi csekély érdeklédését
is. Csak Agnest latta, kit szembdl-szembe oly
k6zelr6]l megbdmulni ma volt eldszér alkalma.
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V. FEJEZET.
A NOMENTUMI MIMOZA.

Rémabdl szép fasoros it vezetett a szabinok
virosiba : Nomentumba. Ha valamely rémai ember
elhagyva az 6rok varost, a porta Viminalin keresztiil
ezen ftra tért, a legszebb panorima tirult szemei
elé, mely tekintetét leszegezte, gy hogy els6
pillanatban alig tudott folocsudni, ha mindjart
mindennap kereste is f61 a vdros ezen részét. Oly
erével hatott a szép vidék varizsa.

A fasoros it két oldaldn hullimzatos domb és
halomldnczolat hizédott, melynek tetején hosszii
torzsi, a csticsban ‘biiszkén szétigazé -illatos
pinedk — Rémadnak e kiilonleges feny6i — nyultak
a magasba, kellemes levegdt drasztva és dldozati
tomjénillat gyanidnt l6velve balzsamos leheletoket
az azur égre.

A dombok aljiban a patricziusok és rémai ne-
mesek legszebb, a legpazarabb fénynyel, a virdgzé
miivészetek legvilogatottabb remekeivel diszitett
és épitett villdi, nydrilakai emelkedtek, — koriil-
liltetve a sotétzold cziprusok és thujafik mester-
séges csoportgyliriizetével, melyben itt-ott karcsi
platdnok torzsei fehérlettek. A nydrilakok mogott
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a dombok lejtéin szllGiiltetvények, gylimolesos-
kertek teriiltek el, csoportosulé bokrokkal hat4rolva.
Kozben-kozben virdgz6 rézsaberkek, palmaiiltet-
vények, narancsligetek véltakoztak. E vidéken voltak
az egykoron oly hires sz6lei, narancsligetei Réma
legkivdlébb embereinek, bélcseinek s koltSinek,
mint Senekdé, Quintusz Ovidiuszé, Martialiszé,
mindmegannyi gyiilekezd helyei a viligvéros szel-
lemi és anyagi nagyjainak. '

A két oldalt elteriilé dombldnczolat k6zott egész
a nydri lakok aljdig — mint egy hatalmas zold.
szényeg — ezerszinli mosolygd mezdéségek nyiltak
messzi-messzi Nomentum felé a sziirkeségben el-
veszé hegyekig, két részre szelve a szabin varosba
vezet6 ut altal. Ha a mez6ségek és rétek hamvas-
z0ld szind pdazsitja, attorve a szerte-széjjel tarkdld
sirga és vérvords mezei virdgok ezrivel, mar maguk
is lek6t6 hatdst tettek, tigy ezt bizonydra csak
fokoztdk a bel6liik itt-ott kiemelked6 egykoron
hires pogany templomok mohos romjai, avagy
egy-egy régi villibdl fonmaradt s ezzel egyidejiileg
a volt tulajdonos patriczius csaldd letiint fényét,
dicséségét szomoruan hirdetd, repkénynyel atfutott
karcst oszlopok, falak téredékei.

Koroskoriil, kozelben és tivolban egyardnt,
a narancsligetek és aloesorok kozt biiszkén vetették
fol kristdlytiszta folszintiikriikket az apré-cseprd
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Nymfa-forrdsok, hol eltiin6, majd meg felt(ind viz-
pocsolyik, melyeket a birtokosok kertjeik, ligeteik
ontdzése végett megtiirtek. Ezek mindmegannyi
tengerszemeknek tlntek fo6l, kdprazatosan fodro-
zédva a lagy szell§ szarnyain. S ha az ember ugy
estefelé sétilt erre s megfigyelte a tdjat akkor,
midén a hanyatlé félben levd nap csak rovid iddre
veté red vorhenyes sugarait, majd elsotétiilt e t4j és
csak néhdny pillanatig tartott az a sziirkiilet, mely
éppen elegendd arra, hogy a nap hevétdl eltikkadt
f6ldre idité harmat kezdjen szdllani és az ég kar-
pitjdn csillagok gyulladjanak ki s azutdn redereszke-
dett a természetre az éjszaka, melyet vardzslovd
tett a folbukkané "hold sdpadt fénye, e mocsarak
és Nymfa-forrdsok dgy tlintek 6l eltte, mintha
arany és eziist tdnyérok yolndnak egy nagy, z6ld
‘asztalterit6n.

Akdr nappal a napsugarak aranyos teljénél, akdr
este a mosolygd hold méla fényénél jartak erre
a rémaiak s lattdk, hogy a fut6 dombok pineds
és palmaligetes csiicsaikkal szinte mint 6lelkeznek
a foléjiik lepel gyandnt ereszkedd tisztan kékls ég-
bolttal és magukba szivtdk a rétek dis pdzsit-
jdnak és a bennok elszort virigoknak, a kertek
rézsaligeteinek s a délfelél elilltetett safranytab-
ldknak a szell§ szarnyain hozott illatdval kevert
kellemes, szinte kabitélag haté leheletét: azt
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hitték, hogy csdbitéan varizslé tiindérorszig teriil
el el6ttiik.

Ne csoddlkozzunk tehidt azon, hogy ez elragado.
vidék a romaiak kedvencz tartozkoddsi helyévé
lett, mir6l nemcsak a szdmtalan nydrilak tesz tanu-
sdgot, hanem a szép 4rnyas helyeket és az iidit6
forrdsokat folkeresé tdrsasigok, ifjak, Oregek, nagy
szima is. A ki a vildgvaros csémorlS leveg6jétsl
néhiny Ordra szabadulni akart, avagy a mamorit6
zajban és érzéki gyonyorokben, éllatias élvezetek-
ben meggyengiilt és elpetyhiidt idegeit csak egy
kissé is folfrissiteni akarta, az mind ide menekiilt
a szép természet Olébe, a boldogitdé némasigba.

Itt e magdnyban, a véros alatt koriilbeliil két
mérfoldnyire a Nomentumba vezetS fasoros tittél
jobbra, kies volgyecske 6lén, szép kertt6l kdrnyezve
csinos nydrilak emelkedett. Maga a lak a szomszé-
dokéhoz képest igen egyszeri, emellett azonban
nagyon kényelmes volt. Bemenete 1épcsGs veranda-
féle, minden fénytizés nélkiil. Oldalt kerek oszlop-
folyosé huzédott, melyrdl a kilitis az udvarra
nyilt. A folyos6 tuls6 végérél a kertbe lehetett
jutni. L

Az igen nagy terjedelmid kert keresztiil-kasul
hiiz6d6 utakkal kisebb-nagyobb pézsittdbldkra volt
- folosztva; a kiszogelésekben narancs- vagy aloefik
véltakoztak. A tdblik belsejében thujabokrok és
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feny6k terjeszkedtek. A gyepben ezerszind pipacs-
fejek tarkalddtak, majd szép sorrendben eliiltetett
husosleveld névények és atiiltetett vadon tenyész6
kaktuszok.

A kert bejdratitdl kiindulva, az egészét egy f6-
sétdny vigta ketté, mely szines léczekkel volt
hatdrolva. Ezekre sok szinben jatszé sz616inddk
voltak folfuttatva, melyek font egymaésba 6lelkezve,
a sétdnynak boltozatszerti folyosdalakot adtak.

E sétiny a kert végében levé emelkedésig hiizd-
dott, melyen kis lugas 4llott. A dombocska alatti
teriilet mir mesterségesen készitett virdgdgyakkal
s mindenféle virdgokkal Kkiiiltetett czirdddkkal,
-alakokkal volt tarkitva.

A lugas csak egyszer(i z6ld léczekbdl volt Hssze-
réva. Hirom oldalrél vad sz6l16 futott f61 a bol-
tozott tetore, hol keresztiil-kasul hilozva egymast,
majd tovakiiszva, a lugas nyilt bejirata folott
hanyagul lelégé fiizéreket alkotott, melyek a szell6
legkisebb fuvalmira is pajkosan ide-oda himb4-
16dztak.

A dombocska alatt, a kert tovében kristdlytiszta
vizii kis csermely kanyargott hangos csobogéssal, —
csintalanul, miutdin meg-meglocsolgatta a szel-
16re be-behajlé parti virdgok fejecskéit — nem-
sokiara eltiinve a szomszédos rézsaligetek kozt,
hogy tiszta vizét a Tiberisz piszkos habjaiba 6ntse.
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Igazi kis éden volt ez az 6t kornyez6 paradicsom
kbzepette.

S itt e boldogité maginyban, itt, hol tisztdbb
a levegd, Oszintébb a hangulat, idébb a kedély,
zavartalanabb a boldogsig, mint a biiszkén terjesz-
ked§ vildgvaros zajdban, az élvezeteknek, érzékeknek
hédolé kényelem és a f6ldi 6romok lelket, testet
ronté légkorében, itt lakott Agnes Gzvegy édes
anyjdval. '

Ide vonult kordn elveszitett férje haldla utin az
istenfél6 jdmbor matréna, kir6l — csalddnevét habir
nem jegyezte is fol a torténelem és nem drizte
meg a hagyomdny — annyit mégis tudunk, hogy
Réma legelSkeldbb csalddainak egyikébdl valé volt.
Azéta itt lakott tisztaszivii, drtatlan Agnesével, mert
neveldmunkdjidban nem zavarta 6t a pogany vildg,
ugy hogy békében 4polhatta magzata szivében
a hit illatos virdgait és a keresztény erények zsenge
csemetéit.

Az édes anya firaszté munkdjiban nagy ered-
ménynyel miikodott kozre Szabina, Agnes dajkaja
is. E n6 erényes életébdl kifolySlag tigy nemes
példaaddsaval, mint vallisos lelkiiletéb6l fakadd
utbaigazitdsaival, figyelmeztetéseivel, tanitdsdval leg-
inkdbb drizte a red bizott Agnes szivét a vildg
gonosz befolyésa ellen. A lednykdnak mdasodik, de
foldi érangyala volt.
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S Agnes anyja 6rkodé gondos szeme és Szabina
gyengéden tapintatos vezetése alaft, a mint nove-
kedett, nemcsak természetes szépségében fejl6dott,
de lelke bdjai, szive nemes érzései is elGtérbe
léptek, mert a beléje plantalt erénycsirdk szépen
virultak, szinte terebélyes fav4 fejlédtek, mely b6ven,
disan gyiimolesozott. Ugy nétt e csendes magény-
ban Isten kegyelme alatt, mint a meleghdzi névény,
mindeniitt terjesztve erényei illatat.

Ez id6ben — leszdmitva az egyes provinczidlis
tldézéseket — a csdszirok mar negyven év éta
kimélték a keresztényeket. S6t Diokleczidn tisztelte
6ket, megbizott bennok, vallisszabadsigot adott
nekik s nemcsak 4llami hivatalokra, de nem egy-
szer udvari tisztségekre is alkalmazta Gket. '

Az élvezett vallisszabadsdg folytén a keresztények
buzgalmdbdl egymdsutin épiiltek Rémadban a ki-
sebb-nagyobb keresztény templomok, melyek igen
litogatottak voltak. A keresztény élet azonban
mintha csakis a templomfalak kézé szorult volna,
a nyugalmas élet, az élvezett valldsgyakorlati
szabadsig, mintha hdtrinydra lett volna ez-id6-
ben a keresztény hitéletnek. A templomok telve
voltak, de a keresztény erények Aaltalinossigban
mintha pusztultak volna. Nem hidba mondjék,
hogy csakis a megprébaltatds aczélozza az embert!
A keresztények éppen azért, mert biztonsidgban
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érezték magukat, a kelleténél tdbbet érintkeztek
a poganyokkal s habdr nem is kezdték ezek élet-
mddjat folytatni, de mert folyton kéztiik voltak,
mert a pogdny kozszellemben mozogtak, ezt ma-
gukba szivtdk s miutdin igy meg l6nek fert6zve,
szivOkbe bizonyos hidegség, k&zonyosség férkozott,
a hitélet pangani kezdett, a keresztény erények
ritkdn virultak. '

-Hja, Réma levegdije sokat rontott!

Tudta ezt a jimbor 6zvegy s azért azon volt,
hogy Agnest a varostsl minél inkibb visszatartsa,
hogy a rossz példdk litisa és a poginy szellem
kifolydsa le ne rontsdk azt, mit 6-nagy firadsiggal
épitett. Mds gazdagabbak példéjira nydrilaka egyik
nagy termét kdpolndvd alakitatta 4t s nemsokdra
e kdpolna 16n a kornyék keresztényeinek gyiile-
kezé helye.

Agnes igy mindennap jelen lehetett a szent
dldozaton s hallhatta a szent tanitist, minélfogva
nemcsak buzgalma fokozdédott, de hitismerete is
tdgult. S mikor elérte azon kort, hogy szent ildo-
zashoz is engedték jdrulni, az anya az erre valé
el6késziiletet egy buzgé, jimbor s a hitélet terén
igen tapasztalt papra: Hippolitra bizta, ki azutin
mindvégig Agnes lelkivezet6je maradt.

Iy buzgo’ vezetés alatt s ily jAmbor koérnyezet-
ben, megdrizve minden rossztdl, nem csoda, hogy
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a jambor lednyka a lelkiélet terén a tokéletesség-
nek mindig nagyobb fokira emelkedett. Leg-
boldogabb volt, ha Istennel tirsaloghatott s midén
elméje mindinkabb fejl6dott, hitismeretekkel gyara-
podott, ha Istenrél elmélkedhetett.

Hitéletének tokéletesedését kiilsé cselekedetekkel
is kimutatta. Anyja, rokonai, kérnyezete irdnt a leg-
nagyobb készséggel, gyengédséggel, ragaszkoddssal
viseltetett. Legnagyobb 6rome akkor volt, ha a sze-
gények, a nagyon is sanyargatott rabszolgdk ko6zé
keriilt, kiket békettirésre intett, hogy igy érdemeket
szerezzenek s kiknek nyomorat, szenvedését alamizs-
nalkodas 4ltal igyekezett enyhiteni azon vagyonbd},
melylyel Isten 6t elhalmozta. Szivjésiga oly nagy
volt, hogy ha beteg keresztényrdl hallott s féleg,
hogy szegény, rogton meglitogatta, nydjas szavakkal
vigasztalta, tiirelemre intette. Mindeniitt ott volt,
hol nagy volt a nélkiilézés, sajgé a fdjdalom,
metszé a banat, tlirhetetlen a szenvedés. Mindeniitt
érezték szeret6 szive melegét.

Emellett a szerénység, aldzatossig mintaképe
volt. Mindig a legegyszerlibben 61t6z5tt. Tunikdja
folé fels6 ruhaként a divatos hosszi fehér pallit
oltotte, mely szép reddsen takarta termetét. A ki
latta, ha nem ismerte, nem is gyanitotta volna, hogy
Réma egyik legelékelébb patricziusi csalddjanak
sarja all el6tte. Driga szovetti ruhdk, csillogd kovek,
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arany-eziist ékességek, karpereczek, melyek gaz-
dagsigit eldrultik volna, mind hidnyoztak nila.
Tudta 6 igen jol, hogy Isten a sziv s nem a kiilsé
ruha ékességeit nézi, s hogy Isten el6tt a leg-
tetsz6bb drdgaké a 1élek, egy oly 1élek, mint milyen
az 6vé is, mely tiszta fehér, akdrcsak a fehér ruha,
melyet oly nagy szeretettel viselt.

Ha néha dolga akadt Rémdban, mindig egyik
cselédjok kiséretében ment, nyakit befodte, diis
hajzatit selyem zacskdba szoritotta s arczira fatyolt
vetett, igy hogy csak kezei maradtak szabadon.
Végigmenve az utczdkon, mindig szemlesiitve jart,
hogy ne kelljen litnia a fdlpiperézett hiti poginy
holgyeket s ne kelljen botrdnkoznia a pogény ifjak
szemtelen, kihivd tekintetein. Pedig még igy is
sokat kellett tiirnie. Szerénysége feltiint s az ifjak
«amimdzdr-nak nevezték el, mihez, miutin kilétét
megtudtik, a «<nomentumi» jelzé jarult.

E magdban véve igazat mondé elnevezés nagy
dicséret volt, de Agnest sértette,nemcsak szerénysége
miatt, hanem, mert tudta, hogy ginybdl mondjik.
Hét még a mindenféle megjegyzések, melyek termé-
szetes és mindenkinek feltiing szépségét illették!

— Nézzétek, mily szép, mily bdjos ledny! —
hangzott, a merre csak megfordult.

— Hiszen ez a Gréiczidk édes testvére — jegyezték
meg masok.
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— Maga Vénusz islenné sem lehet elraga-
débb! — vélekedék egy harmadik.

— Dealigha oly szégyenlés, mint ez a kicsike ! —
mondta red valaki.

Prokép mikor elészér meglitta, meglepetten szélt
K4juszhoz:

— Kasztorra, de csinos egy asszony!

— Nem asszony! Hit nem ismered még? Ez
a «mimdza», a «<nomentumi mimdza !»

Ily és hasonlé otromba nyilatkozatokat kellett
hallgatnia a szemérmes szliznek. A pogany asszo-
nyok szerették s mesterséges piperével, kihivd
magaviseletitkkel maguk adtak ily megjegyzésekre
okot, hanem egy keresztény sziizet és igy Agnest
is sértették s boldog volt, ha csendes magdnyaban
anyja vagy Szabina keblére borulhatott s az ifjak
szemtelen viselkedése f616tt kipanaszolhatta magit.

Mennyire oriilt a jimbor anya, hogy lednya
szive oly nemesen, lelkiilete oly gyengéden fejl6-
dik s az 6 buzgalmas, firadsigos nevelése nemcsak
nem vész karba, s6t béven termi nemes, Istennek
tetsz6 gyiimélcseit. Legforrébb vigya volt, hogy
Agnes lemondva minden f6ldi frigyrél s igy sza-
badon és menten minden f{6ldh6z koté kapocs-
t6l, csakis Istennek szolgdlna, ‘neki egyediil szen-
telné 'szivét, lelkét, annak szlizi tisztasagit. Ez
Ohajat azonban nem kézIlé vele, mert nem akarta
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befolydsolni elhatdrozdsiban, csak imddkozott foly-
ton, buzgén, hévvel, hogy Isten e gondolatot érlelje
lednya szivében.

S Isten meghallgatta az anya forré kérelmeit.

Agnes egy napon, éppen sziiletése tizenkettedik
évforduldjdn azzal a kérésével lépett anyja elé,
hogy 6 a mai nap O6rok, folbonthatatlan frigyre
akar 1épni a maginak mdr rég kiszemelt Jegyessel,
ki 6t viszont' szereti hévvel, lingolé szeretettel,
hiszen életét is adta érte; frigyre, melyben Jegye-
sének akar élni sziizen, szivvel-lélekkel, teljesen
odaaddan; frigyre akar lépni magdnak az Isten-
nek egysziiltt fidval: az Ur Jézussal.

Ah, mily boldog 16n az anya, kimondhatatlan
boldog, mert legforrébb vagya teljesiilt.

Agnes megtartotta eljegyzését. Fehér mennyegz6i
ruhdba 61t6zott, melyre kénnyen racsatolhaté volt
a sziizességi fityol, melyet félvenni akart. Homlokét
a sziizesség liliom- és a forré szeretet vérpiros
rézsakoszordja Ovezte. Mikor az oltdr elé térdelt
és elrebegte a szavakat, melyekkel 6rok, folbont-
hatatlan' szévetségre lépett Jegyesével : az Ur Jézus-
sal és szilsrdan fogadta, hogy neki ajinlja szivét,
lelkét, annak minden dobbandsit, érzését tisztin,
sziizen, s hogy inkdbb meg akar halni, hogysem
szeretett Jegyeséhez csak egy pillanatra is hiitlen
legyen, arczin szelid pir 6mlott el. S midén

A vérlanu szelleme. I. 7
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a tiszteletremélté Hippolit kezeibdl fogadta a szent
titkokat s a kenyér és bor szine alatt rejlé Ur
Jézust elGszor zirta szivébe, mint mennyei Jegyesét,
édes elragadtatisba meriilt. Gondolatai égi Jegye-
sénél iddztek. Az isteni szeretet szemlélésébe
annyira elmeriilt, hogy teljesen 4térezte mennyei
Vélegénye jelenlétét, boldogan el-elbeszélgetett
vele, mert ajkain kedves mosoly jitszadozott. Meg
volt réla gy6z6dve, hogy Jegyese tiszta Olelései
k6zt megtartotta vele titokzatos egybekelését és
megkapta a frigy gydrijét. Erezte mézédes ajkait
s rdgondolt azon vércseppekre, melyeket egykoron
érte ontott s melyekkel most sziizi arczidt be-
festette.®

Olyannak tint fo6l a sziiz e boldog elragadta-
tisiban, mintha valami égbdl szakadt angyal volna
itt e f6ldon, ki Isten szépségének és folségének
szemléletébe van meriilve, s nem ember. Szive
nemes érzései, tiszta lelke heviilete elomlott egész
valéjan. Arcza magasztos kifejezést nyert, szemei-
ben félesilldmlott lelki boldogsiga tiize, ajkai vér-
pirosak 16nek s deriis homloka folott a liliom- s
rézsakoszori koziil kikandikdlé széke hajfiirtei
a kdpolndban égd gyertyafénynél glorioldnak 14t
szottak.

* Jam mel et lac ex ore ejus suscepi... et sanguis ejus
ornavit genas meas. Bollandistdk II. két. 351. 1.
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Vajjon sejté-e e pillanatban, hogy tiszta szere-
tete ezen folbonthatatlan szévetségét egykoron 6n-
vérével kell majd megpecsételnie ?

VL. FEJEZET.

AZ FLSO VESZKIALTAS.

Felvirradt a Prokép tiszteletére rendezett jatékok
napja. Mdr kora reggel nagy néptomeg hullimzott
az utczakon s mire a f6lkeld nap kidugta ragyogéd
arczit Pincio hegye mégiil s aranyos sugaraival
eldrasztotta annak csdcsirdl a vidéket, a nép csak
gy szorongott-tolongott a czirkusz bejaratai el6tt,
hogy idejekoran alkalmas helyet kapjon. Mert
nagyon élvezetesnek igérkezett 4m a mai nap. A ki
ismeri az ezid6beni nép lelkiiletét, csak az tudja
igazin, mily fesziiltségben tartotta a jaték.

«Panem et circenses !» — harsogott szijrél-szijra.

«Kenyeret és czirkuszi jatékokat!» ez volt a jel-
sz, mely kifejezte a nép minden vigyat. S mily
jatékokat kivdnt? Tan olyanokat, hol nemesen
szérakozhatott ? '

Korantsem !

A Réma nyujtotta élvezetektSl mar annyira meg-
csomorlott, idegei és érzékei mdr annyira eltom-
pultak, hogy oly jdtékok, latvidnyossdgok kellettek

T*
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neki, melyek még ingerelhették. Nem a kedély,
a sziv és a lélek kivant szérakozni, nem! A po-
gdny vérszomjas szellem akart gydnydrkodni.
S 6romét lelte oly jatékokban, melyekben borzalmas
kifejezést nyert a pogdny szivtelenség, kegyetlen-
ség. Minél borzasztébbak és véresebbek, minél
utilatosabbak, hajmeresztébbek és szemérmetle-
nebbek voltak a lidtvdnyossdgok, anndl jobban
tapsolt nekik. Jol jegyezte meg egy higgadtan gon-
dolkozé pogany bélcs: «Ha latod ... azt a czirkuszt,
a melyben a kozénség legnagyobb része meg-
jelenik, tudd meg, hogy annyi ott a biin, a mennyi
az ember».¥

S a kormdny, az illam ?

Ez pértolta e véres litvanyokat s téle telhetd
maédon elé is segitette. Az ddamszerkezet ugyanis
oly bomladozé illapotban volt, hogy a féktelen
csdéeseléket megzaboldzni s a miiveltebbek figyelmét
a rossz allami allapotoktdl elterelni, ezek megitélé-
sétdl visszatartani csakis ily ingerlé jatékok rende-
zése dltal tudta. S a nép boldog volt, ha meg voltak
kedvelt latvanyossigai.

Innen a mai nap elidézte nagy izgékonysig,
izgalmas, fesziilt varakozas.

Mig a nép hulldimzott és nagy része mir a czir-

* Seneca: «De ira». Cap. 8.



101

kusz koriil tolongott, addig a versenyz6k, birk6zok,
vivok, kiizdok, egyszéval a szereplok hatalmas
menetet alkotva vonultak it az utczdkon, vig
trombitaharsogdssal cséditve a népet azon jité-
kokra, melyeket a viros fGprefektusa nemrég haza-
érkezett fidnak: Prokdpnak tiszteletére rendez.

A menet elején patriczius ifjak haladtak, két
csoportba osztva, gyalog és l6haton. Mindegyik
csoport élén vords tunikiba 6lt6zott fegyveres tan-
czolt. Ezek utdn jottek a versenyzGk kettGs és négyes
fogataikon, fuvoldsok és cziterdsokbdl alkotott zene-
karté! kornyezve. Mdogottiik 1épdeltek a mai nap
dldozatai, a mord és elszintképl gladidtorok, a
nehéz fegyverzetii harczosok, kik csak derekukon
viseltek egy darab ruhdt, hogy erés izmaik anndl
szembetiin6bbek legyenek. A gladidtorokat sziléne-
ket dbrazold, virdgfiizérekkel diszitett ruhaba 61t6-
z6tt karénekesek kisérték; ezek nyomiban pedig
kecskebdrbe biijt bozontos fejii szatir tdnczosok
utdnoztik és tették nevetségtirgydvd az el6tanczo-
sok és karénekesek mozdulatait* Ezek kézepette
két rabszolga kis kocsit huzott, melyen leldnczolva
és a jaro-kel6k szemléletére kitéve ott dlt Tertilla
szeszélyes boszujanak kielégitésére kiszemelt 4ldo-
zata, az atléta termeti Germdnusz Aper. Kidiil-

* Pasteiner-Geréb : «R6mai vilag». 218. 1.
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ledt szemei vadul forogtak tiregeikben s hatalmas
idegei szinte szakadasig fesziiltek a benne forrongé
diitht6l. A menetet - ujabb zenekar rekesztette be.
Kozben-kdzben egy tarkin o6ltozott lovasifju fiirge
paripdjin majd itt, majd ott termett, rendezgetve a
csoportokat s minden tidgasabb téren, melyen
Osszejott a menetet bAmészkodva viré nép, miutan
iltaldnos csendre jelt adott, harsiny hangon a
kovetkezdket kidltotta : v

— Rémai polgdrok! A mdr régéta hirdetett
orom és diadaljitékok ma fognak megtartatni.
A viros féprefektusa, Szimfrénidn adja azokat s
legel6kel6bb patriczius ifjaink rendezik az 6 fidnak,
az afrikai tdborozdsbdl és harczokbdl oly sok év
multén dicséséggel visszatért Prokdpnak tisztele-
tére. Csakis irdntatok valé kegyének kiilondsen
kitiintet6 jeléiil vehetitek, hogy Otven par edzett
gladidtort 4llit a porondra, kik a ti mulattatistokra
fogjak egymast késelni. A jatékok mindenesetre leg-
érdekesebb jelenete maginak Prokdpnak részvétele
lesz, ki nem tigyan mint kiizd6 1ép {61, hiszen a fegy-
verforgatidsban a harcztéren kimutatott vitézségét
egykoron a koélték fogjadk megénekelni, de részt
vesz a kocsiversenyben, hogy a futtatisban valé
igyességét bemutassa. A verseny kimenetele irant
az érdekl6dést minden bizonynyal fokozni fogja az
a korilimény, hogy a nyer6nek egy igen szép és
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értékes kocsi jut, melyet a Juvencziusok dicsé sarja
Tertilla ajanlott fol. Ugyane holgy, ki a rémai nép-
nek mar t6bb jaték rendezésével szerzett 6romot,
most sem feledkezett meg rdélatok, rémai pol-
girok s a jatékok érdekességének emelésére és a
ti mulattatdstokra 4tadta egyik rabszolgajat. Latj4-
tok azt a vadtekinteti germant ott a kis kocsiban
a szatirok kozott? A nyomorult meg akarta fojtani
urnéjét. Azért ma medvével kell viaskodnia. J6jje-
tek hdt minél tobben, hogy nagyszdmu részvétele-
tek is fokozza azon iinnepségeket, melyeket dicsé
prefektusunk fidnak rendez!

Megszélaltak a harsondk s a nép nagy 6rom-
rivalgdsba tort ki. Hol a prefektust, hol Proképot,
hol meg Tertilldt éltette,

A menet azutin tovibb ment, a nép pedig a
czirkusz felé tartott.

Tertilla, ki nagy izgatottsig kozt varta a mai
napot, jokedvvel Oltozott, oriilve, hogy még az
id6 is kedvez. Mir a jitéknap el8estéjén rémai
hdziba ment 4t a nyaral6bdl, hogy anndl kényel-
mesebben késziiljon. Reggel, miutdn végignézte a
h4za el6tt elvonul6 toborzé-menetet és hallotta a
hirnék dicsé6it6 kikidltdsit, a nép fidv- s éljenrival-
gisit, jolesé biiszkeséggel kezdett késziilédni.

Ugyes rabndi hajit teli szértik tdmjénporral s
miutin rdadtik czitromszini felséruhdjit, mely
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bodité bakkariszszel volt meglocsolva, derekat
drigakoves széles eziist Ovvel szoritottdk 4at és
‘mezitelen maradt karjait illatos paflagoniai menthé-
vel ont6tték le. Labaira gyongyos szanddlokat hiiz-
tak, mig nyakdra igen értékes gyongyflizért fiig-
gesztettek. Mikor készen volt, kiment a folyoséra,
hol szines kopenyekbe burkolt négy erételjes rab-
szolga altal hordozott lektikdba iilt. A puha vén-
kosokon midén végignyujtézkodott, a rabszolgdk
kivitték s mig két rab ei6tte 1épdelit, hogy, ha netin
sziikséges volna, a nép kdzt utat torjon, két mellette
haladé rabnd pavatollakbdl késziilt napernydt fartott
foléje. Mbgotte szintén két rabszolga ment, kik driga
sz6nyegeket, vinkosokat s egy nagyobb fajta kosir-
ban mindenféle csemegéket, nyaldnksigokat vittek.

Tertilla a szomszéd utczdban eléje érkezé udvarloi-
val taldlkozott. Az ifjak midén a leghizelg6bb médon
itdv6zolték, a velok jovo folbérelt cséeselék koriil-
fogta a lektikit és az ifjak dics6ité iidvkidltisait
harsogva utdna kidltotta. Tertilla bdjos mosolylyal
és kecses fejhajtdssal koszongette kornyezete iidv-
kidltdsait, végteleniil érvendve, hogy ily {innepel-
ten és diadallal kisérték a czirkuszba.

A nép ekkor madr rég elfoglalta helyét és most
mar csakis a patricziusok, a hivatalnokok és fol-
piperézett holgyek érkeztek, méltosiguknak meg-
feleld kiséretokkel.
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A czirkusz hirom emeletbél allott. Az iilGhelyek
l1épcsGzetesen emelkedtek egymds fo6lé, hatalmas
ovdlgyliriiként fogva 4t a porondot. Az alsék kébdl,
a fels6bbek kemény fibdl voltak, de mind igen
kényelmesek és szélesek, tigy hogy a patricziusok
és a jobbm6di polgarok a magukkal hozott szénye-
geket kiterithették és azokon kényelmesen végig-
délve nézhették a néha bizony nagyon soka tarté
jatékokat.

Tertilla az ifjak kiséretében helyére tartott. A rab-
szolgik f[oltiiné nagy biborszényeget teritettek le,
elejére hdrom szidoni biborvdnkost helyezve.
Tertilla a k6zEépson foglalt helyet s mig rabszolgéi
hétravonultak s csakis egyik rabndgje maradt mel-
lette, hogy legyezGjével néha-néha friss szell6t
idézzen el6, udvarléihoz fordulva monda:

— E két vinkos egyideig elfoglalatlan marad.
Meglitom, ki érdemli meg. Ma szigord leszek
kegyeim osztogatdsiban.

— Vénusz kegyelte, Tertilla, boldogok vagyunk,
hogy csak egy csiicskén is 4llhatunk azon sz6nyeg-
nek, melyet elfoglalsz — felelték az ifjak.

— Kasztorra mondom, tgy van. Mert habdr
messzi van is a nap és reink esé sugara mégis j6l
esik, éppen oly jolesé és boldogité érzés fag el, ha
szemed bdjos tekintete néha-néha, habdr messzebb-
rdl is, de redam téved — bdkolt egyikok.
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— Vajjon 1 versényben résztvevé barataim:
Prokép és Kornéliusz annyira el vannak foglalva
fogataik mellett, hogy még csak egy pillanatra sem
johetnek ide? — szolt Tertilla duzzogva a {616t
hogy Prokép feléje se néz, nem is igen figyelve
az ifjak hizelg6é bdkjaira.

— Proképot ma még egyikiink sem ldtta —
viszonzd Kdijusz. — Csakis versenyfogatdval van
elfoglalva. Komoly pillanat elétt 4ll. Tdn érzi, hogy
jovéijére, jové terveire nagy befolydssal lesz, hogy
az 6 tiszteletére rendelt jitékokon, melyekre Réma
szine-java egybegyiilt, az 6 sajit versenye gyézel-
mével, avagy veszteségével fog-e végzddni?

— Hogy veszteségével, az bizonyos — szolt
kozbe szomszédja —— hisz Kornéliusz kijelentette
nemes Tertillink nyaraléjiaban, hogy neki kell a
dij gyanént kitiizott kocsit megnyernie.

— Littam a kopczost ma reggel, de savanyd
arcza utdn itélve tin nagyon is banja dicsekvé
kijelentéseit — vetette oda egy masik. '

— Téan azért nem mer idejonni. Restelkedik a
kdpczos — jegyezte meg egy harmadik.

— Ne emlegessétek a farkast, mert mar itt is
van — mond4 nevetve a legszélén 4ll6.

Csakugyan a kopczés Kornéliusz . kozeledett, a
versenyz6k zOold és kék szinli ruhdjiba Olt6zotten.

— Légy iidvdz, nemes Tertilla, életem vezér-
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csillaga. Mint hii rabszolgid tiszteletemet jovok
tenni és legmélyebb hédolatomat kifejezni, miel6tt
a nagy.versenyt megkezdjiik — mond4 kezet cs6-
kolva. — Ah, mily boldogité a tudat, hogy szemeid
ragyogé tekintete a verseny alatt engem fog kisérni.
Mily eré6t fog ez adni és batorsigot!

— Vigydzz, kopczos, hogy isteni Urnénk tiizes
tekintete meg ne széditsen és a gyepldt valahogy
félre ne rantsd! — sz6lt hozz az ifjak egyike.

— Ne zavarjitok szegényt; most hidegvérre van
szitksége — szakitd félbe Tertilla, majd kotekedve
folytatd: -— Csak nyugalom, Koméliuszom! a nyu-
galom mar nagy elény! S azutin nézd, ha levered
tarsaidat, mit el is vdrok téled, itt mellettem fogsz
iilni. E helyet egyenesen szdmodra tartom fol.
Mily irigyelt leszel egyszerre !

— No madr csak szedd 6ssze magad! — l6kte
meg szomszédja. — Savanyu arczod nem is sejteti
benned a nap hdsét! )

— Ah, e kegy! Tertilla, e kegy zavarba hoz! —
dadogta Kornéliusz. — Melletted iilhetek, midén
minden szem redm lesz irdnyozva, mint a kocsi-
verseny gyéztesére?! Minek is mondtad el6re?
Most -elkdprdz kegyességed s veszélyezteti gydzel-
memet. '

— Ahd, ah4, te tombocz! Mar aldbbhagyod! —
nevetett f61 Kdjusz. — Mondd inkdbb G&szintén,
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hogy csak a szdd jart és érzed a kocsizdsban valé
ligyetlenségedet.

— Kopczos, nem itt fogsz iilni, de a porondon
fogsz végiggurulni s a f6ldén valé hentergetésben
nyered meg -a dijat: a jelenlevék kaczajat —
ginyolddott egy mdsik.

Kornéliusz zavara nétton-nétt. Tertilla joiziieket
kaczagott s a kegyeiért versengd ifjak csipkedéseik-
kel 4lltak boszut tarsukon, ki a legutolsé nyaraldi
fogadtatdsndl csakis szdszdtydrsiga révén részesiilt
az 6 rovasukra Tertilla részérél oly nagy kitiinte-
tésben.

A czirkuszszolgdk ezalatt ndrdusillatid harmatot
csepegtettek a népre s mig a kiizddGteret aranypor-
ral, addig a futtatdsi részt finom fehér homokkal
hintették be.

A czirkusz versenypdlydja ugyanis két részbdl
dllott. A nézétér legalsé lépcsdje koril kozép-
magas vélaszfal emelkedett, mely az ovilalaki
porondot vélasztotta el a k6zonségtsl. E kiilsé fal
mellett a tojasalak belsejében torténtek a kocsiver-
senyek. Mivel azonban a czirkuszban mids jatéko-
kat is el6adtak,® a tojas-alaki palya kelld kozepén
szintén fallal elkeritett kérond volt.

A kikidlt6 jelenté, hogy a jiték kezdetét veszi.

* L. Geréb—Pasteiner i. m. 222. 1.
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Patriczius ifjak, nemes leventék foglaltik el a
korondot és bemutattik ijazdsban, landzsahajitas-
ban, érczkarika 16késben és folfogdsiban, majd
Okolvivisban és birkézdsban valé iigyességiiket.
A néz6k kozt tin csakis a szerepld ifjak sziilei,
ismerdsei mutattak némi érdekl6dést. A tobbiek
masrol tdrgyaltak; csak akkor hangzott f61 némi
taps, midén egy ifji két lovat vezetett be s vagta-
tds kozben nagy ligyesen egyikrél a masik hdtira
pattant. Hogy e némileg unalmas jitékok alatt a
néz6k viddmabb hangulatra deritessenek, kézbe-
kozbe bohdczok jelentek meg, nevetséges taglejté-
seikkel és humoros pirbeszédeikkel nevettetve a
kozOnséget. )

A kikialté a kocsiverseny megkezdését hirdeté.

A néz6k vérakozissal tekintettek a fékapu f6l6tti
erkélyre, hol a versenybirésig elndke volt, ki a
jelt szokta adni a verseny megkezdésére. A czir-
kuszszolgdk elfoglaltik a palya f6itléjanak meg-
felelé irdnydban a kis koréndon kiviil levd oszlo-
pokat. Ezek tetején egy-egy kélap nyugodott,
melyek. egyikén eziistbl késziilt hdlak, delfinek
fekiidtek, a masikon pedig hét marvanygolyé volt
s a szolgdk mindannyiszor leemeltek egyet-egyet,
valahdnyszor a versenykocsi megfutotta a palyat.

A versenybir6 megadta a jelt. Fehér kendét
dobott le az erkélyr6l, mire megszolalt a zene,



110

megnyiltak a sorompdék és elérobogtak a kettds-
fogatu versenykocsik s jobbfeldl indulva igyekez-
tek a pdlydt megkeriilni. Az volt a nyertes, a ki a
palya hétszeri megfutdsa utdn elsének érkezett a
megnyilt sorompék el6tt, a talaj homokja szerint
fehér, vagy fekete krétival megjel6lt hatdrvonal-
hoz. A pilya hétszeri megkeriilése nem volt oly
kénnyti dolog, mint a hogy az litszott. A verseny-
z6knek ugyanis vdgtatis kézben hol a gyepldket
kellett elengednidk, hol kocsijukbdl leugorva
utana szaladni s redugrani, kozbe-kézbe a kodzén-
ség tetszést, avagy glnyt nyilvanitd morajitol
bokrosodé paripdkat csititani, mikézben sok bal-
eset fenyegette Gket, f6leg az ovdlalakil pélya két
szemben levé kanyarulatindl elhelyezett dgyneve-
zett czéloszlopoknal, melyeket Osszesen tizennégy-
szer kellett megkeriilriok. A ki iigyetlen volt a
gyeplGkezelésben, avagy konnyen félindult a szé-
diiletes védgtatdstdl, konnyen kifordulhatott, vagy
a hirtelen kanyaroddsndl neki menve a mellette
vigtaté kocsinak, darabokra zuzathatta a magéaét.

Mikor versenyzdink, dsszesen négyen, kiiramod-
tak a pélyéra, siri csend lett. Csak néha tort ki a
tetszés moraja, ha egy-egy ligyességét mutatta be
a versenyz8k némelyike.

Az elsé hdrom fordul6t egyformdn tették meg,
csak a czéloszlopnal érte Kornéliuszt iigyetlen
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gyeplOkezelésének szomorti, a korillményekhez
képest azonban elég szerencsés kimenetelll kovet-
kezménye. Kocsija tengelye beleiitk6z6tt szom-
szédja kocsijdnak kerekébe, a 16kést6l a czélosz-
lophoz iitédott és & kirepiilt. Szerencse, hogy a
gyeplék nem voltak kezei koré csavarva s igy
elereszhette Gket, maskiilonben tova vigtaté paripdi
a févényen végighurczoltik volna.

A nézék fesziilten nézték, mi fog toérténni, mert
a szilajon szaguldé szabadon eresztett paripak egy
rézsut ugrassal a versenyz6k k6zé rantottik a kocsit,
nagy ziir-zavart okozva. A futds néhiny perczre
meg volt akasztva. Prokép megillit6 liheg6 paripdit
s figyes ugrdssal Kornéliusz paripdindl teremve,
erds 10késsel visszardntotta Gket, dtadta az elsietd
czirkuszszolgdknak s ezaltal szabaddd tette a palyit.
Ezzel sok id6t vesztett s két tirsa oly elényt nyert,
hogy még a kovetkezd czéloszlopndl sem volt
képes Gket beérni.

A néz6k kozt a méltatlankodds moraja futott
végig. A két mdsik versenyz6 ugyanis a jiték sza-
bélyai ellen nemcsak hogy a lovak megfékezésével
bibel6dé Prokdpnak nem segédkeztek, de Gt be
sem vartik, s6t az & elfoglaltsigit folhasznalva,
nagy eldnyt igyekeztek elnyerni. Tertilla idegesen
harapott ajkdba; azt hitte, Prokop veszve van,

Pedig nem igy tortént.
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Prokdp litva versenytdrsai csalfasdgdt, szabadon
ereszté a gyeplSket, paripdi folott megpattogtatta
ostorit s lekiizdve elsé folindulasat, szeliden szélita
neveiket. A nemes pardk mintha f6lértették volna
gazddjuk helyzetét, hatalmasat fdjtak, hogy orr-
lyukaik szinte kidagadtak s repiiltek, hogy ldbuk
alig érte a foldet.

A czirkusz nemsokdra rengett a tetszésnyilvdni-
tdsoktol.

Az elébb még méltatlankodé néz6k hatalmasan
tapsoltak.

Prokép a pilya 6t6dszori megfutdsindl elérte
tdrsait, kik pedig hol széval, hol ostorcsapdssal
ugyancsak biztattdk szdguldé paripdikat, hogy a
nyert elényt megtarthassik. Eppen ez okozta veszts-
ket. Mikor tizenkettedszer fordultak meg a czél-
oszlop kériil, az egyik tlilcsigézott lovaival képte-
len a tovdbbi versenyre, kénytelen volt kidllani.

Ketten maradtak. Prokép és egyik tirsa.

Hétra volt a pilya hetedszeri megfutdsa.

Egy tojds s egy delfin volt az oszlopokon. Tehit
még két czéloszlop fordulat s azutan ki elébb lesz
a hatarvonalnal, az lesz a gydztes.

A néz6k mindenfeldl fesziilt vdrakozédssal lesték
az eredményt. Minden padon mozdulatlanul hajol-
tak eldre.

Levették az utolsé tojdst is, csak a delfin maradt
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meg. Meg volt tehit a tizenharmadik czéloszlop
fordulat is; még egy volt hitra s a hatirvonal
elérése.

Ki lesz a gy6ztes?

Még kétséges. Egyformdn haladtak a czélosz-
lop felé.

Prokép iigyes versenytdrsra akadt, de ismerte
emberét. Latta, hogy paripdi végsé erdlkodésok-
ben vagtatnak és csakis az ostor 6nti beléjiik az
er6t; lafta azt is, hogy tirsa higgadtan kezeli a
gyeplét s nem engedi az izgalmat magin uralomra
jonni,

Szimitd lévén, erre épité tervét.

Kozeledtek a czéloszlophoz, melyet utoljdra kel-
lett megkeriilniok. Vadul szdguldtak feléje.

— No mi lesz? Ki lesz a gy6ztes? E kérdés ilt
minden arczon.

— Térsam higgadt, szimolnia kell a korilmé-
nyekkel — gondolja Prokép — s nekieresztve a
gyepldket, mid6n tirsa mar-mér kanyarodni késziil,
merész rézsutvigtatissal elébe vig, elvigja dtjit s
igen nagy iigyességet és a kezel6t6l nagyfoki
onuralmat foltételez6 gyeplSkezeléssel kanyarodik
a czéloszlop felé. '

Prokép merész szimitisa, ha ideges és fejét
hamar elveszité versenytdrssal van dolga, szomorti
kovetkezményti csiitortokét mondhatott volna, ez

A vértanu szelleme. I, 8
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egyszer azonban sikeriilt. Az ifji 14tva, hogy Prokép
elvdgja 1tjat, hogy a kétes kimenetelli Osszeiitko-
zést6] megmenekedjék, erds hiizdssal visszardntotta
lovait s mid6n ismét meginditotta, Prokép utoljira
is megkeriilve a czéloszlopot, a k6zonség egetverd
tapsai kozt a hatdrvonal felé vigtatott.

— Eljen Prokép! Eljen Szimfrénidn, kinek ily
fia van! Eljen a gybztes! Lassuk a nyertest! Ide
Prokép — hangzott innen is, onnan is s a larma
folyton nétt. A nép folemelkedett, kiabdlt és a
prefektus irdnti hizelgésbdl sivalkodva éltette fidt.
A holgyek kendéiket lobogtattik. Prokép pedig
lassan koriilkocsizott és mindenfelé mélyen haj-
longva koszonte az ovaczidkat.

Megszolaltak a harsondk és a nép lecsendese-
dett. Prokép a versenybiréi erkély elé tartott.
A versenybiré leszillt és dicsbeszéd kiséretében
dtadta neki gyézelme jutalmat: a Tertilla 4ltal fol-
ajanlott diszkocsit. Prokép az ismét megszélalé
harsondk hangjai mellett vette it gyézelme jutal-
mdt. A nép ujra éljenzésbe tort ki s kisebb-nagyobb
csoportok verddtek ossze, a verseny esélyeit meg-
hdnyva-vetve- maguk kozt

A jatékok elsé része véget ért.

A nézék elhelyezkedtek s a magukkal hozott
élelmiszereket kezdték fogyasztani. Az élelmes
csapldrosok rabszolgdik dltal hiis italokat kindltak.
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S mig a néz6k igy ettek és ittak és a torténtek
folott vitatkoztak, a czirkuszszolgdk kifeszitették a
czirkusz szabad mennyezete f6l6tt a madsodik lepe-
dét, veldriumot is, mert a delel6 pontjit meghaladé
nap meleg tiizése ellen a mar kifeszitett csekélynek
bizonyult.

Tertilla 6rome nagy volt, hogy Prokép 16n
a nyertes. Magdhoz inté rabszolgdjit és elrendelte
a hozott nyaldnksigok kibontdsit. Sokat élczeléd-
tek Kornéliusz kudarczan, de Tertilla jékedve csak-
hamar lohadni kezdett. Boszantotta, hogy Prokép
még most sem teszi tiszteletét.

A rabszolga odahozta az eziisttilra rakott cseme-
géket: a mézzel és makkal készitett mogyoro-
pOlyiiket, sziriai datolyidkat és grandtalma sajtot,
rostélyon siit6tt vel6kolbdszt és mas egyéb nyaldnk-
sigokat Az ifjak, dicsérve szakdcsa ligyességét,
fogyasztottdk az ingyenes falatokat.

— J6 a nap hése! — kidltd egyszerre egylkok
a felé]ok tarté Prokdpra mutatva.

— Eljen, éljen! — fogadtik a tobbiek, mig
Tertilla- mosolyogva mond4:

— Jaj de biiszke lett a gyGztes! Bartnéjit ne -
is ismeri mdr. Pedig egész id§ alatt csak redd
gondoltam és biztos gyé6zedelmed érzetében e
helyet szimodra tartottam {61 — mutatott a bibor-
vinkosra.

8*
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— Koszoném kegyességedet, nemes Tertilla —
viszonzd a most sokaktdl irigyelt ifjdi — de ne
neheztelj, hogy csak ily késén jovok tiszteletemet
tenni. A verseny el6tt azért nem johettem, mert
paripdim igen nyugtalanok lettek volna, ha végig
mellettok nem maradok és simogatdssal, cziroga-
tdssal nem csititom &ket. Most meg, hogy iste-
neink kegyébdl gyéztes lettem, rokonaim, kozeli
ismerSseim gy lefogtak szerencsekivdnataikkal,
hogy alig tudtam hozzad sietni, hogy igazdn
pompds jutalomajindékodat megkoszonjem. Mily
boldog vagyok, hogy ily szép emléket birhatok
téled !

Tertilla, ki nem tudta, hogy az ifju szavait §szin-
téknek tartsa-e, avagy csak semmitéré bdknak,
zavardban erdltetett mosolylyal monda:

— Csak a tudat, hogy az nyerte meg a kocsit,
kinek szintam, tesz engedékenynyé és feledteti
velem mulasztdsodat. Reménylem, ezentil figyel-
mesebb leszel. Szolgdlhatok egy kis édességgel,
avagy siitott vel6kolbdszt parancsolsz ? Nagy kitiin-
tetés redm nézve, hogy annak szolgdlhatok, kit
mint gy6ztest egész Réma emleget. TAn még ebbdl
a datolyabdl?

— Koszonom, elég a kolbdsz. Igazan izletes.
Ugyis sietnem kell!

— No, no, csak ne olyan gyorsan. Igy hazud-
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tolnid meg reményemet?! Vajjon ki von el ismét
innen ? — szolt Tertilla ujjaval fenyegetve.

— Atydm ohaja, hogy mellette legyek — felelte
Prokdép.

— Mdr megint a prefektus! — gondolta a hélgy,
boszankoddsdban hevesen tdrve 6l a kezében tar-
tott pdvatojist és izlelve annak tartalmat®

— Ha nincs benne egy kis pdva, én is kérnék
egyet — szdlalt meg ekkor egy hang. Kornéliusz
volt, ki kudarcza utdn ezt tartotta legjobb beveze-
tésnek, hogy Tertilla és tirsai korébe léphessen.

— Latszik, hogy fejed bibjdra estél — nevetett
az ifjak egyike. _

— Még nagyobb bolondsigokkal fog minket
viditani, mint eddig tette — jegyzé meg Kdéjusz.

— Ne béntsitok! — mond4 Tertilla. — Meg-
érdemelné, hogy megéljenezziilk, mert 6 a nap
valédi hdse!

— Igaz, igen, 6 a hés, az elsé nyertes! Eljen °
Kornéliusz! — kaczagtak az ifjak.

— Elsé nyertes a bukfenczezésben! Ugy-e Kor-
néliusz? — kérdé Prokdp.

— Konnyii beszéini, Prokép baritom, de tenni,
tenni... Probild meg, a mit én tettem ! — viszonza
Kornéliusz.

* A pdvatojds a romaiak kedvencz eledele volt. V. 6.
Cantu. V. k. 653. 1.
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— J61beszélszKornéliuszom —nevetett Tertilla. —
Ezennel a bukfenczek nagymesterévé nevezlek ki.
Adjatok neki egy pdvatojast. Most pedig iilj ide
mellém: Prokép, te meg jobbomra, hadd iiljek a
két gydztes kozott.

— Koszonom kegyességedet, Tertilla, azonban
végteleniil sajnilom, hogy el nem fogadhatom.
Mondtam, sietnem kell. Litod a patriczius csalddo-
kat atydm koriil, mind egy-két sz6t akar véltani s
atydm int. Megyek! Isteneink legyenek veled! —
szolt az ifju és tdvozott. Tertilla Gsszeharapta ajkait
s ugy tekintett a prefektus helye felé. Valami sigta
neki, hogy Szimirénidn keze hizza keresztiil az 6
szdmitdsait.

A czirkuszszolgdk ezalatt rendbehoztik a kis
korondot. Friss porral hintették fol.

A kikidlté a gladitorok kiizdelmét jelenté,

Jottek a gladidtorok. Vivomesteriik — egy 6rids
termetli alak — vezette Gket. A nézdk tekintete
dllatias gyonyorrel szegz6dik hatalmas izmaikra s
birdlgatélag méri testillisukat, mozdulataikat.

A gladidtorok ugyanis kiilon e czélra létesiilt
iskoldban lettek a fegyverforgatidsra edzve, kiké-
pezve. Rendesen haldlra itélt rabszolgdkbdl, hadi-
foglyokbdl, gonosztevékbal lettek kivdlogatva és a
csdszdr vagy az dllam koltségére képeztettek; vol-
tak azonban olyanok is, kik pénzért onként jelent-
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keztek. A vivémester 6lténye révid vérvords tunika,
feje, 1dbai mezitelenek. A gladidtorok pedig révid
kis nadrigot viseltek, igy, hogy még széles melliik
is meztelen maradt. S mig a vivdmester csak hosszii
palczat hordozott, melylyel a kiizd6k helyeit szokta
a porondon kijeldlni, a gladidtorok kardot és az
egymds ellen kiizd§ pértok szerint kerek, avagy
négyszogt hajlott pajzsot hordtak. Az ember moso-
lyogni hajlandd, ha a mai korra gondolva olvassa
ez esztelenségeket, de e mosoly szdnalmas banattd
véltozik, ha atérzi, mily romlottnak kellett ennek a
tdrsadalomnak lenni, hogy elfajult embereit csakis
embertirsainak egymadssal valé kiizdelme, véres
tusdja volt képes gyonydrkodtetni.

A rémai nép mosolygott, de nem szanakozott.
A gladidtorok gy sem emberek, hanem az 6
mulattatisira rendelt jatékeszkozok.

A marczona alakok végigmentek az ovélalaki
kiils6 fal mellett, hogy megbdmultassdk hatalmas
termetiiket s miutdn a csdszdrnak ez egyszer iires
pdholya eldtt elmondtik a szokdsos bucsiszava-
kat: «Ave Caesar, morituri te salutant»* a kis
korondbe vonultak.

A vivomester kijelolve minden egyes helyét, a
bemutaté viadal tompa fegyverekkel kezdédott,

* «Udvézlégy czézdr ; a halni késziil8k iidvozolnek téged.»
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hogy a harczosok iigyessége kitiinjék. Huszonot
ember harczolt huszondt ellen. Szép latvany, de
nem idegingerl6. A népnek pedig ilyen kell s a
viadalnak e miatt csakhamar vége szakadt,

Rovid pihenés utin a vivomester parancsszavira
a gladidtorok fegyvereikhez: a kétéli kurta kar-
dokhoz nytlnak. A nép illatias gy6nyortél villogo
szemmel mérlegeli, ki lesz a gyéztes? A kerek
paizsosok-e, avagy a négyszogiiek? S mig a nézék
tanakodnak, a kiizd6k elhelyezkednek; haragos,
elfojtott dithdsséget elaruld tekinteteket vetnek a
népre, melynek gyonyorkodtetésére kell véroket
ontaniok s meghalniok.

A megadott jelre f6lvillogtak a kardok; a csapa-
sok egymidst érték. A néz6k kidltdsai, a kapott
sebek fokoztdk az indulat hevességét, gy, hogy
mig kezdetben szabdly szerint harczoltak — most
4ltalanos ziir-zavar keletkezett. A vér 1itisa, a kapott
sebek okozta fijdalom kidlte a gladidtorokbdl még
azt a csepp emberi érzést is, mely eddig durva
szivok mélyén honolt. Egy sem nézte, hogy egy
6rival azel6tt még j6 czimborik voltak — vér-
szomjas vadallatokkd viltoztak, kik veliik sziile-
tett Gsztoniiket kovetve, ellenfelitket mindendron
letiporni akartdk, hogy sajét életoket megmentsék.

A nép szorongissal lesi' a kiizdelmet. A sebek,
a vér litdsa, a letiprottak haldlhorgésének, vad



121

karomldsinak halldsa csak fokozza jokedvét. Bizta-
tdsanak, tetszésének, avagy a gyengeség és gydva-
sag folottt megvetésének, nemtetszésének hangos
kidltisokban ad kifejezést.

A gladidtorok sorai mindinkabb ritkultak. Végtére
hdrman maradtak. Egy kerekpaizsos s két ellen-
fele. Mind sebekkel voltak terhelve. A kiizdelem
kétes volt, a nép véleménye megoszlott.

A kerekpaizsos kétségbeejté helyzetében heve-
sen timadt egyik ellenfelére, gy, hogy ez meg-
hétrélt. Ezalatt a masik feléje sujtott. A kerekpaizsos
hitraugrott s mig igy ellenfele vigdsa czél-
tévesztett 16n, macskaiigyességgel elére ugorva,
ennek borddi k6z¢ mélyeszté kardjdt.

Ketten maradtak. A nép tombolt, szinte &r-
jongott,

Az életben maradt koczkapaizsos folhaszndlva a
kerekpaizsos meghajlott helyzetét, a mint kardjat
ellenfele borddi kozt megforgatd, red tdmadt. Ez
azonban villimgyorsan folemelkedett, mikézben
hita folott emelt pajzsival ellenfele sujté karjit
fellokte s a maga kardj4val lefelé sujtva, dtvigta
ldbszdrai inait.

Eles jajkidltassal rogyott 6ssze a koczkapaizsos.
A gy6z6 eldobva paizsit, red térdelt, baljdval
lefogta kardot tarté kezét s fegyveres jobbjit fol-
emelve virakozott a nép itéletére. Kotelessége volt,
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ha a legy6zott esdbleg tarta ki ujjait s a nép itéleté-
hez fordult.

A népnek ugyanis joga van ilyenkor kegyel-
mezni a legy6zottnek, vagy se.

— Ketten voltak egy ellen — harsogd a nép —
s ez el6nyét nem tudta kihasznilni. Haljon meg
az lgyetlen s a gy6z6 hadd tegye teljessé gyo-
zelmét!

Osszeszoritja markat s a szabadon maradthiivelyk-
ujjt a gyéz6 felé forditja. Egy kendé sem lobo-
gott, tehit nincs irgalom. _

A kerekpaizsos hidegvérrel mélyeszté vasit tarsa
mellébe. Azutdn folkelt és a nép diadalkidltdsai kozt
Szimfrénidn elé jdrult, kinek kezébdl dtvette a
gy6z6k zsakmdnyit: egy pidlmadgat és egy masztix
koszortit.

A néz6k még a véres latviny okozta gyonyor-
ben tsztak, midén a kikidlté megfijvdn harsonjdt,
a jatékok utolsé litvanyossigdt: Germdnusz Aper-
nek a medvével val6 viaskodisait jelzé.

Emerenczidna atyjit ugyan_aion kocsin hoztdk a
kis kdrondbe, melyen koriilhordoztik. Vadul tekin-
tett szét a néz6kozonségen. Elfojtott dithében oly
erével vigta fogait ajkaiba, hogy szinte véresre
harapta azokat. S mikor kezeit fololdottdk, hirtele-
nében akkordt vigott a mellette 4116 czirkuszszolga
nyaka k6zé, hogy ez menten végiggurult a porondon.
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A nézék harsogé hahotiba tortek, mi Germd-
‘nuszt még inkdbb boszantotta. Azt tudta, hogy
meg kell halnia, mert barmily er8s, az éheztetett
medve nyers erejével nem fog tudni kikezdeni.
S mi az a gyenge fakard, melyet kezébe nyomtak,
hogy védekezzék? Csak glny és nevetségtétele
azon embernek, ki szornyii haldlperczei el6tt 4ll.

Eddig arra volt hatdrozva, hogy védekezni fog,
hitha gyéztesen keriil ki? Nejére s gyermekére
valé emlékezése a kizdelem hevében tin fokozta
volna erejét, aczélozta izmait; hanem most, mikor
a hahotiazé tomeget nézte és latta azokat a sévargé
tekinteteket, melyek oly gydnydrittasan szegzdédtek
minden oldalrél re4 a véres, de a nézékre nézve
ingerld és mulattzitc’) kiizdelemre vidrakozé férfiura:
mds gondolat érlel6dott meg benne.

Kétségbeejt6 dulakoddsival mulattassa a népet,
middn érte neje és a kis Emerenczidna véres, két-
_ ségbeejté6 konyeket hullatnak s 6 maga végig-
szenvedi a nagy borzalmakat, hogy a medve karmai
alatt meghaljon? S foltéve, hogy gydéz6 lesz,
ugyan mily sebek drdn, mily kinok végigszenvedése
altal? S azutdn is mi lesz? Csak rabszolga marad,
Tertilla szeszélyének rabja! Hit nem jobb a halal-
a lassi kinloddsndl ?!

Igen, a haldlt védlasztja, de haldliban nem gyo-
nyorkodik majd a nép. Meghal, ha mar meg kell
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halnia, azonban gyorsan hal meg, minden kinldd4s
nélkiil. S még {6l is kaczagott, hdtborséztatéan,
vérfagyasztolag, de félkaczagott, mert durva, pogany
lelkének megtetszett az a2 gondolat, hogy a haldl-
‘kiizdelmében gyonyorkodni akaré népet azért sem
fogja mulattatni! Mikor ldbait is szabaddi tették,
odaugrott az egyik szolgdhoz, ki az 4llatok koriil
foglalatoskodott, kirdntotta rovid kis kardjit —
melyet a szolgdk azért viseltek, hogy magukat az
Orizetiikre bizott fenevadak netini tdmaddsai ellen
megvédjék — s azzal elmetszette nyakat.

Borzalommal vegyest meglepetéskidltds zigott
fol a czirkuszban, de csak egy pillanatra. Hirtelen
némasdg timadt, a nézéket a czirkuszba érkez6,
porral fédott lovas futdr kototte le, ki egyenesen
a prefektus elé tartott, kinek néhdny szé kiséretében
egy pergamenttekercset nyujtott.

Kivéncsian lesték, mi lehet az irdsban. A pre-
fektus folindult és par szét szélt kornyezetéhez,
majd tovabb olvasott. Lassan-lassan e sz6 terjedt szét
a czirkuszban: A keresztények! — A keresztények!

A virakozds iltaldnos 16n ; a keletkezé és terjedd
hirek csak fokoztdk. 7

— A keresztények meg akartdk 6lni a csdszirt! —
suttogta a hir. '

— Folgyujtottdk Diokleczidn palotdjat! — jott
a masik ujdonsig.
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A kedélyek izgatottak leltek. A prefektus beszélni
- kezdett a futdrral. S a hirek ismét szillingdztak :

— A csdszdr nagynehezen menekiilt!

— Nikomedidban mdr le is rontatta a keresztény
templomokat!

— Kideriilt, hogy kérnyezete keresztény és meg
akartdk Olni!

A véres jatékoktdl ingeriilt tomegre olaj voltak
e hirek. Heves mozgolédds tdmadt, gyaldzé kifa-
kaddsok a keresztények ellen s mire oszladozni
kezdett a nép, kitort e sokd elfojtva lappangé
vagy:

— Eljen Diokleczidn! Eljen a csdszar!

— Fenevadak elé a keresztényekkel! ‘Oroszl4-
nok elé!

VII. FEJEZET.
MEGNYUGVAS.

A vérhenyes napkorong erésen kezdett hanyat-
lani. Aranyos ragyogésukat veszit6 sugarai fakéra
festették Romdnak esthomalyba meriil6 kimagas-
16bb pontjait és a Pincio-hegy z6ldel6 pineds ormit.
A szemhatdr aljan megdllapodott, hogy rovid
biicsupillantdst vessen az elteriilé vidékre, azutin
pislogatni kezdett, mint a hogy a bobiskolé ember
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szempillija szokta tenni... Osszehizta sugarait s
eltiint a latéhatdrrél, hogy ne ldssa a virost, mely
miutdn egész nap véres litvinyokban gyonyorko-
détt, a piroslé vért6l megittasodva, nagy, véres
események szdlait kezdte gubozni.

Mig a természet hosszii pihenésre késziilt, a
pasztorok rekedt furulydinak nétii megsziintek,
megszodlaltak a nydjakat esti pihenésre Osszeterel$
kolompok és a 1ég dalosai abbahagytik dandikat,
viddm trilldikat, addig Rémaban csak most kezds-
dott az igazi élet. Utczdi megteltek a czirkuszbdl
hazafelé nyiizsg6 néppel ; csendjét fGlverte az amigy
is izgatott kedélyeknek a hirndk iizenetének, a
keresztényeknek Nikomedidban megindult tildozé-
sének hangos, lirmis tirgyaldsa.

A nomentumi villa kornyékén sejtelmes sziirkiilet
terjeszkedett s az uralgé csendet csakis a nyairi-
lakhoz vezet, narancs- és granitfikkal kiiiltetett
iiton szapora léptekkel haladé holgy lagy, a kove-
zeten gyengén visszhangzé lépései szakitjdk meg.

A hoélgyben a villa keresztény sziizére : Agnesre
ismeriink. Kezében tartott virdgcesokor azt 4rulta el,
hogy napi sétaij'ét végezte a mez6n, hazafelé irdnyi-
tott gyors léptei pedig azt sejtetik, hogy még az
alkony bedllta el6tt akar honn lenni. Kozbe-kozbe
azonban le-lehajol, hogy a tdbldkat hatdrold lilio-
mokbol, biborszinli bacchar virdgokbdl, jazminok-
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bdl, csillagalakii pathoszokbdl, meg a kiilonb6z6
irisz-virdgokbdl egy-kett6t letépjen maganak.

A sietéstd] piheg6 kebellel tért kertjiik fasorai
kozé, melyekben lassi léptekkel jarkdlt fol-ald.
Egyszerre nydjas hang riasztd {61 csendes elmélye-
désébdl:

— Agnesem, édes lednyom, jer ide !

— Ah mamadm, édesem, a sziirkiilet miatt a lugas
vadsz6l6je mogott nem is vettelek volna észre —
kidltd csengé kaczajjal Agnes, folszokdelve alugas-
ban iilé anyjdhoz.

— Hogy kipirultd]l, kedvesem! — simogati a
tisztes matrona kebléhez simulé leinyit. — Hol
voltal oly sok4?

— A mezén sétdltam s oly kellemes volt a dél-
utdn, hogy csakis a nap alkonyodasa folytin hosz-
szabb drnyékot vetd fik téritettek hazafelé. Siettem,
nehogy redm esteledjék!

— Nem csoddlom, hogy a hazatérésre nem is
gondoltdl, mert bizony oly vonzé volt a lég, hogy
magam is kikivinkoztam..

— J61 “tevéd, édes anyim! A j6 levegd csak
hasznira lesz amigy is gyenge egészségednek.
S azutin mily j6 alkalom a szabadban valé tart6z-
kod4s arra, hogy sziviinket a szép természet hatal-
mas Alkotdjdhoz emeljiik.

— Igazad van, Agnesem. A hol az értelmetlen



128

teremtmények is csak Isten dicsGségét hirdetik,
a madarkdk, a ziimmog6 rovarkdk, az illatozé
novények és virigok mind, mind, széval: maga a
lelketlen természet — ott az értelemmel megaldott
ember is Alkotéja imaddsdra buzdul.

— Bizony, mamam, csodélatos, hogy mid6én még
a legparanyibb porszem is hirdeti nagy hatalmat,
pogany testvéreink mégis oly elvakultak, hogy
nem &t tisztelik, a hatalmas Istent, kinek minden-
hatésdga az egész természetben oly kézzelfoghatd
médon nyilvinul, hanem nem létezé isteneket gon-
dolnak ki, élettelen koveket imddnak.

— L&sd, édesem, mily elvakultak azok, kik biineik
folytin Istent6l elszakadtak. Még az 6 igaz isme-
retére sem juthatnak. Mily szomorii a botorkdlds!
Mennyi haldt kell nekiink adni, hogy f{olnyitotta
szemeinket és az lidvOsség utjdra vezetett.

— Nem is leszek halitlan égi Jegyesemhez, ki
teljesen magihoz emelt. Nézd, mamdm, e virigokat
is azért szedtem, hogy holnap odahelyezzem OGket
az 4ldozati oltirra, hogy szivem gyarl6 imajat ked-
vessé tegye el6tte sziizi illatuk.

— Mint 6rvendek, hogy ily gyermekkel aldott
meg a j6 Isten! — suttogi a tilboldog anya, gyer-
mekét keblére vonva és homlokon csékolva. —
Szeressiik 6t, Agnesem, legalibb mi, kik abban a
szerencsében részesitltiink, hogy megismertiik és
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kegyes voltit oly szdmtalanszor éreztiik. Ne bantsuk
meg blinnel soha, de soha, még gondolatban se,
s6t kérleljiik meg azokért is, kik égbekidlté gonosz-
sdgaitkal bdntjak.

— Sétim alatt is arra gondoltam, édes anydm,
mint fajhat neki a mai czirkuszjiték is, hol madsok
kedvéért oly sok drtatlan vére folyt.

— Hét még azok a szomori események: test-
véreink iildozése a keleti foldrészeken, melyek
hirére oly 6rjéngd 6rém fogta el R6ma vérszomjas
poginysagat is!

.— J6l értelek, anyam ? Uldézik testvéreinket ?

— Igen, Agnesem !

— Istenem! Kiirtani akarjdk Jegyesem kove-
t6it? — riadt 161 a szliz, tigranyilt szemeit anyjira
szegezve.

— Fajdalom, de ez a hir érkezett — viszonza
szomordan a matréna. — Egyik cselédiink a vdros-
ban jirt és azzal az ujsdggal tért vissza, hogy az
utczdkon folheviilt csoportok jarkalnak fol-al4, nagy
o6rémmel tirgyalva a Nikomedidban kit6ért keresz-
tényiildozést. A keresztények illitélag f6lgyujtottik
volna a csdszdri palotit s a haragra gerjedt Dio-
kleczi4n a rémai részek tirscsdszdrdhoz, Herkuleusz-
hoz is 4tkiildte az iild6zési parancsot, hogy itt is
megkezdje az iild6zést.

— Tehat véres napok vdrakoznak reénk' Jézust

A vértanu szelleme. I. 9
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nem szabad beismerni? Ah, mikor ér mir véget
a csiszdrok gonoszsiaga ? Mily boldog voltam, midta
Jézust teljesen birtam és 6t Jegyesemmé tettem azil-
tal, hogy magam neki egészen folaldoztam!S most
nem szabad lesz nevét hangosan kiejtenem ? Anydm
lesz-e annyi er6m, hogy 6t a rémnapok daczira
batran beismerjem?.

— Imédkozzil e kegyelemért s add 4t magad
szent akaratinak. S azutdn hitha csak nagyitds az
egész hir ? Megtudjuk; Szabinat elkiildtem a varosba,
hogy tudja meg a valét.

— Akkor is, édes.anydm — sz6lt Agnes béna-
tosan — ha itt ki nem tér is az iildozés, keleten
testvéreinknek mégis csak sokat kell szenvednidk!
Istenem, minek is engeded e kinz4sokat!

— Ne kérdezd ezt téle; tudja a mi mennyei
Atyédnk, mit kell neki tennie — monda anyja. —
Sokszor hallottad a szent tanitdsban s Hippolit is
mily gyakran emlegeti, hogy a mennyek orszidga
erészakot szenved. A hogy a katondnak is a gyé-
zelmi babérra kiizdelemben kimutatott vitézséggel
kell érdemeket szereznie, tigy a keresztény is az
Orok boldogsig hazijit Istentél csak akkor kapja
meg, ha azt a kiizdés és megprébaltatis helyén,
e f6ldon kiérdemli magdnak. A keresztény {ildo-
zések is ily megprobaltatisok, melyek a keresztény-
nek alkalmul szolgélnak -arra, hogy magédnak az
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eget kiérdemelje. Ldsd, a kereszténynek hitében
dllhatatosnak kell lennie; ezt azonban csak ugy
igazolja be, ha a megprdbaltatdsokat kidllja. S vala-
mint a f6ld csakis tigy termi meg gazdag termését,
ha el6bb folszdntjak, ugy a lélek is csak akkor
termi igazdn a szildrd allhatatossig virdgat, ha nagy
szenvedések, fdjdalmak és kinok gyodkeresen keresz-
tiil-kasul hasogatjik. S kell-e erre jobb alkalom a
véres, kinos iildozéseknél? Azt magad is {udod,
édes leinyom, hogy az aranyat tisztin csak dgy
kapjuk kézhez, ha elébb erGs tizben megolvasztjuk
és minden salaktél megtisztitjuk, igy az Ur Isten is
rednk bocsitja a véres iildozéseket, hogy a lelkek
ezek kinjaibél mintegy tisztit6-tlizb6l szeplétlen
keriiljenek mennyei trénja elé.

— J6l van, anydm — szakiti félbe Agnes, ki
nagy figyelemmel hallgatta — e czélt az Ur Isten
maskép is eléri. Itt van a sok Kkisértés, cs4bitds,
melyek ellen folyton hadakoznunk kell. Ezekben is
kimutathatjuk hitiinkben valé allhatatossiagunkat,
Istenhez valé szeretetiinket. Azutdn a sok betegség,
csapds, mely ér, redink nehezedik, nem mindmeg-
annyi megprobaltatds, alkalom az érdemszerzésre ?
Mondd meg hét, mért akarja az Ur Isten az iildozé-
seket, melyekben annyian elvesznek, a nagy kinok
folytdn megtagadva Krisztust, meg hitiiket? Ugye-
béar, hogy ez csodilatos valami?!

Qw
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— Elég megprdbiltatds a foldi csdb, fajdalom?
Igaz, édes magzatom, sét sok emberre nagyon is
kemény megproébdltatis. De mondd, hdnyan vannak,
kik itt sem allhatatosak? A kisértések kozt elbuk-
nak, a fdjdalom tovisei kozt Isten ellen ztigolédnak
és irigylik azokat, kikre a f6ldi boldogsig, békes-
ség muland6 perczei mosolyognak. S mert ezek
elbukva a megprodbaltatisban, nem érik czéljukat:
az orok iidvot; hdt Isten ezt a megprébdéltatast se
adja? Folytonos békében éldegéljiink ? Akkor mi
érdemiink volna a mennyek orszigira? Latod, a
hogy e kiizdelmekben sokan, tin nagyon is sokan
elvesznek, Isten eléri czéljit, mert a lelkek igen, de
igen nagy része gyéz és megnyeti a palmdt, mert
ne feledd, hogy Isten, ki rednk bocsitja a meg-
probiéltatist, segit is a kiizdelemben.

— Tudom, anyim, hogy szent kegyelmét adja
és egysziilott Fia sajat drdgaldtos testével és vérével
erdsit minket a test, a vildg csdbitdsaival, kisérté-
seivel szemben. S ha oly szerencsétlenek vagyunk,
hogy gyengék lettiink, avagy elestiink, #ijra hozza
emelhetjitk szemiinket. Azutin a kiizdelem nem is
oly erds; az ima, a lelkiéberség segit. De a sok
kin, fidjdalom, mit a test szenved a kinzdsok alatt,
ha a lélek szereti is Istent, azt hiszem, elviselhetetlen
s elébb-utébb megtori a 1élek erejét, tigy, hogy az
megtagadja Jézust, csak ne kelljen annyit szenved-
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nie. Tehet e szerencsétlen arrdl, hogy a kinokat el
nem szenvedhette? Miért akarja Isten, hogy a
keresztények csakis oly iszonyu kinok eltirése,
rettenetes haldl drdn érjék el az eget; oly kemény
modon, melyben sokan emberi gyarldsigbdl el-
esnek ?

— Miért? Mert ezt Isten dicsésége kivdnja!
A szinté-vet6 arcza véres veritékével szintja a
kemény foldet s mid6n a magot elveti, oly nagy
maddrsereg lepi el a foldet, hogy a szegény gazda
azt hiszi, mind f6leszik a magot, f6lde nem terem
és hogy munk4ja, kemény faradozdsa kdrba veszett.
S mi torténik? A kaldszok nének, szaporodnak és
szdzszorosan hozzdk meg azt a magot, melyet a
gazda elvetett, kip6tolva még azt is, mit a madarak
kiszedegettek. Az Ur Jézus is vérével alapitd egy-
hédzit, kegyelmével és papjai buzgdsigdval szapo-
ritja annak tagjait. Jonnek a csiszdrok, a vérszomjas
poginyok és irtani kezdik e szépen virigzo egyhiz
tagjait. Sok tag elvész, megtagadja Jézust, de mily
nagy az isteni Magvet6 o6rome, midon litja, hogy
mennyi ezer, meg ezer lélek nyeri el a pdlmit
gylztesen, dicsGségesen! Apadnak itt a foldén az
egyhéz tagjai, de szaporodnak a mennyben a vér-
tanuk 1égidi s Jézus dicsésége el van érve; ha
néhiny lélek az Ordogé is. A hadvezér is sok
katondt veszit a harczban, de ez nem ok, hogy ne
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kiizdjon. A gy6zelem 4dldozatokat kévetel! S tudod
még miért engedi meg a véres iildozéseket? Mert
ezeknek nagy kihatdsa van a pogdnysidgra. Be kell
latniok a pogédnyoknak, hogy bdrmint dithéngnek
is a kereszténység ellen, ez virdgzik tovabb s dll
szilirdan, rendiiletleniil. Mintha minden kiontott
vércsepp szdz, meg szdz 1j keresztényt teremtene.
Mint csikorgatjdk fogaikat szégyeniikben, mikor
14tjdk, hogy az éltaluk gyiilolt ndzdrethi Jézus egy-
hizin nem tudnak erét venni, hogy Jézus mindig
él, gy6z és uralkodik!

Ekdézben végleg a foldre borult a sziirkiilet
fityola. Az égen lassankint kigyultak a csillagok.
A szellének legcsekélyebb nyoma; néma csend
mindeniitt; csak néha-néha hallatszott valamely
‘bokorbdl egyik-masik elaludni nem tudé madarka
lagy czirpelése.

A matréna bevégezvén szavait, tekintetét a dertis,
csillagos égre emelte s Agnest forrén, szenvedélylyel
szivéhez szoritd, mintha csak beléje szdrmaztatni
akarta volna azon gondolatokat, melyekr6l oly
szeretettel beszélt. A szliz pedig anyja keblén nyug-
tatva fejét, artatlan lelkét a hallottakkal foglalkoz-
tatva, némdin elmélyedt.

J6 ideig iiltek a korottik uralkodo méla
csendben.

— Jer, gyermekem, menjiink a szobdba — szélt
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egyszerre az anya. — Hiivosddni kezd s te tén
meg is éheztél hossza sétdd utin?

Lassii 1éptekkel haladtak a fasorok koézt a nyari-
lak felé. Kozelébe érve, néi alak jott veldk
szembe.

~ — Dicsértessék a Jézus Krisztus! — kdszonté a
kozeledSket.
— Mindorokké! — feleltek a nék egyszerre.

— Te vagy az, Szabina? — kérdezte Agnes
anyja. — No mi hirt hozasz?

— Az egyhizra nézve bizony szomoriat. Dio-
kleczidn csakugyan elrendelte a keresztények iildo-
zését. Réma utczdi tele vannak vele; a nép izgatot-
tan tanakodik. Tobb kereszténynyel is talilkoztam.
Nyugodtak és driilnek is a kozeled6 megprébilta-
tdsoknak. Azt mondogatjak, 4tszik, hogy szeret az
Ur, mert megint rednk gondol.

— Csakugyan a -keresztények gyujtottdk fol
palotdjat?

— Romdban legaldbb azt beszélik. Hippolit
atya azonban — Kkivel visszatérében taldlkoztam —
azt mondta, hogy az hihetetlen. A szentatyahoz is
jott egy ember, kit Nikomédia piispoke kiildott.
Hippolit is a szent piispokhoz tartott, hogy utasi-
tasait vegye. Azt iizente, csak legyiink nyugodtak.
Holnap istentisztelet utdn veliink is kozli a pdpa
meghagyésat,
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~— Szegény szent atya! Mily szomortan érint-
hették e hirek! — jegyzé meg Agnes.

— Magam is azt hiszem — tiin6d6tt a matréna, —
hogy itt mds kéz lappangott s nem a keresztényeké:
Mért tették volna, mikor Diokleczidn nem bdntotta
Oket!? Hiszen legnagyobb palotatisztei is keresz-
tények!

— Igaz, Hippolit még azt is megjegyezte — szélt
kézbe Szabina, — hogy azon csodélkozik, hogy az
{ildozést nem a mi vérszomjas csdszdrunk:
Maximidnusz Herkuleusz kezdte, ki a keresztény
légiot * is lemészdrolta, hanem Diokleczidn, ki irt6-
zott a keresztények (ild6zésétol.

— Furcsa is. Azt hiszem, e gyujtogatds is azt
czélozta, hogy Diokleczidnt a kereszt ellen bdszit-
sék! — mondd az Grné.

— Majd megtudjuk holnap a valét. E pillanat-

* Maximidnusz H. mikor 286-ban Gallidban hadakozott a
birodalomba folyton be-betdré német torzsek ellen, atlépve
a havasokat, a gy6zelem kiesdése végett dldozatokat muta-
tott be- az isteneknek. Azonban a seregében levé u. n.
thébai legi6 — mely, a szdzadost kivéve, csupa kereszté-
nyekbél Allott — nem akart résztvenni a balvdnyimadasban.
Egyik tizedelés a mdsikdt kovette s midén még sem akartak
dldozni Krisztus eme hii fiai, Herkuleusz haragjéban az
egész 1égibt lemésziroltatta Agaunum mellett, a helvét alpesek
alatt. V. 0.: Wetzer und Welte’s: «Kirchenlexikon» 7 k.
Legio Thebaica 1616—17. hasib, '
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ban réink nézve fontosabb dologrdl szinte meg-
feledkeztiink volna. Szabina, mi lett Germanusz
Aperrel? — kérdé Agnes. -

— Ah, jobb volna err6l nem is beszélni! —
felelte a dajka. — Szegény Klaudia, de szomori
és kinos éjjele lesz! Az a szerencsétlen a medvével
valé kiizdelem el6tt nyakdt metszette.

— Jézusom! — kidltd a sziiz ijedten. — Tehit
meghalt! Maga vetett véget életének! Szeren-
csétlen!

— Pogdny lelke bizonydra jobbnak litta az 6n-
gyilkossigot a medvével valé bizonytalan kimene-
teld és a mellett kinos kiizdelemnél! Szegény
Klaudia! Mily boldog volt abban a reményében,
hogy pogédny férjét egyszer csak megtériti. Ez oda
van s még e csapas, hogy erGszakkal elszakitottik
téle egyetlen foldi timaszit! Ah! Még szeszélyes-
ségében is hogy lehet ily kegyetlen lelkii az a
Juvenczius-leany ! — tort ki az anya.

- — Ugy-e, mamam, e vér Tertilla lelkén szdrad? —
kérdé Agnes. — Attél félek, hogy Klaudia nem
éli til e csapast. Hisz eddig is mint egy tébolyodott
jart-kelt, gy hatott red a maga borzasztésigiban
a tudét, hogy férjének medvével kell viaskodnia!
S mi lesz a kis Emerenczidndb6l? — tette hozza,

— J6 az Isten, édes lednyom! — mond4 az

anya. — Azért adott egyiinknek tébbet, hogy
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mdsokon segitsiink. Klaudidt vigasztaljuk s ha a
csapds mégis sirba dontené, Emerenczidna gyak-
rabban 4tjohet hozzink, Tertilla gy sem haszndl-
hatja még munkihoz.

— Ah! édes anyam, mily jé6 vagy! — kidltott
fol Agnes. — Legaldbb tovdbb is oktathatom a
keresztény hitben és Jegyesem irdnti szeretetben:
Csak Tertilla ne kifogasolja!

— Ad az Ur Isten utat-médot, hogy azon is
segitsiink. Megveszem téle a lednyt, igy sem veszi
hasznit. Legalibb egy zsenge keresztény lelket
ragadok ki a pogdny viligbdl.

— Jaj de j6 volna! — ujjongott Agnes. — Egész
nap vele lehetnék és testvérem gyanant szeretném !

Ezzel a lakba tértek.

Tudjuk, hogy a nydrilak egyik tdgasabb szobdja
a vidék keresztényeinek kipolndul szolgilt.

Misnap kora reggel szokds szerint Osszejottek,
hogy a hézi pap: Hippolit 4ltal bemutatandé szent
dldozaton résztvegyenek. A nyugtalanité hirek nem
zavartik Oket; nyugodtan, ijtatosan, a szent titkok
“folott elmélyedve imadkoztak.

-— Kedves testvéreim az Ur Jézus Krisztusban —
kezdé Hippolit a szent cselekvény utén a jelenle-
vGkhoz fordulva — szomort, s6t fijdalmas napokra
ébredtiink. A pokol lakéi kikeltek a biin és sotét-
ség 0rokos helyérél, hogy foldi szolgdikat Krisztus
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egyhdza ellen ingereljék. Czélt értek; keleten az
iildozés maris kitort, mint azt j6l tudjitok. Mér
régen fenyegetett minket, hiszen jél tudjuk, hogy
mikor a vérszomjas Maximidnusz Herkuleusz
Diokleczidnt a keresztények iildozésére rabirmni nem
tudta, az egyhdz nem oriilt. Mért? Mert Diokle-
czidn 292-ben Maximidnusz Galériuszban még
gonoszabb tandcsadét vélasztott maganak. Ismertiik
a tarscsaszar kincsvagyit, kegyetlenségét, durvasi-
git, szemtelen biiszkeségét és fenhéjazasit. GGgos-
ségében annyira ment, hogy misodik Romulusz-
ként Mars hadisten fidnak tartja magit. Ez ember
lassan-lassan Diokleczidn folé kerekedett s midta a
csdszdr lednyét, Valéridt ndiil birja, 6 a kormdnyz4s
. tulajdonképeni i/ezetéje. Az egyhiz remegett ez
embertd], mert a csdszdrra nagy befolydsa volt s a
keresztényeket gyiildlte. Tudjdtok mi okbdl? Mert
megkérte volt a pipa ‘unokahugdnak: Zsuzsannd-
nak kezét; a keresztény né azonban visszautasitotta
az alcsdszari korona visel6jét, poginy hite miatt.
Egy id6t6l haragudott reink és minden alkalmat
folhasznalt, hogy.a csdszart elleniink uszitsa. Diokle-
czidn nem hajlott, mert szerette a keresztényeket
békés természetokért, megengedte, hogy hivatalo-
kat is viseljenek, az 6 palotatisztjei: Gorgoniusz
kamards, azutin Dorotheusz és Péter kamarisok is
keresztények voltak. E szeretet azonban csak ideig-
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6rdig tarté volt; Galériusz ezt kdnnyen megtor-
hette. Volt azonban egy mds ok, mely Diokleczidnt
az {ildozéstdl visszatartotta és ez az a torténetbdl
meritett tapasztalat, hogy egyhdzunk hiromsziza-
dos iildozését nem fogytunk és apadidsunk, de
hatalmas erésbodésiink, szaporoddsunk kovette.
Azt felelte az 6t mindig piszkdlé QGalériusznak:
«Meg kell gondolni, hogy a keresztények eddig
még minden (ild6zés utin csak er8sbodtek és
szdmra folyton szaporodtak». Galériuszt végteleniil
boszantatta e sikertelenség, azért istentelen csele-
kedetre szanta magdt. Hi embereivel kétszer is
folgyujtotta a csaszdr palotdjit és azt kezdte ter-
jeszteni, hogy a keresztények voltak a gyujtogatok.
Diokleczidn erre mar haragra gerjedt Krisztus
kovet6i ellen s kifiiggesztette az iildozési rendele-
teket. Egyik testvériink nem helyesen cselekedve —
habdr bdtran — letépte a rendeletet, mi a csdszirt
s a népet még inkibb félboszantotta. Még szigoriibb
rendeleteket adott ki, melyeket a birodalom nyugati
részének csdszdraihoz: Konstanczius Chlorushoz és
Maximidnusz Herkuleuszhoz is megkiildott. Tudja-
tok, hogy kovetei tegnap érkeztek Rémaba, mivel
azonban a csaszar jelenleg nem tartézkodik itt,
Szimfrénian prefektus Diokleczidn levelével utina-
utazott, hogy parancsait vegye. Marczellin szent-
atydnk mar néhany nappal azel6tt szerzett tudo-
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mdst a Nikomedidban és a birodalom keleti részei-
ben kitdrt ild6zésr6l Anthimusz piispok jelentései
alapjdn. Virakozott, intézkedni fog-e Diokleczidn
a mi vidékiinkr6l is? S mivel kévetei tegnap meg-
érkeztek, meghagyta nekiink, kedves testvéreim,
hogy addig is, mig a bizonytalansig felhéi lebeg-
nek f{6lottiink, kozoljiik veletek atyai szavait.
A tovibbi intézkedésig tartdézkodjatok minden oly
nyilvinos cselekedettdl, mely keresztény voltotok
druldja lehetne, hogy a pogdnyoknak, kik vér-
szomjas és az egyhizat gyiil6l6 természetokbol
kifolydlag kapva-kaptak-az iildozési hireken, alkal-
mat ne adjatok a félgerjedésre. Ne feledkezzetek
meg az evangélium szavairél: «Ne tegyétek ki
magatokat a kisértéseknek!» A mellett im4dkozza-
tok buzgén, hogy az Uristen tartsa tivol egyhdza-
t6l e nagy és iszonyti megprobdltatist. Ha pedig
az Uristennek tetszenék benniinket e megprébal-
tatdsnak aldvetni, fogadjuk ezt beléje vetett hittel,
bizalommal egymdsért imidkozva, hogy hitiinkben
meg ne fogyatkozzunk.

— Legyen meg az Ur akarata! — mondtdk red
a hallgaték.

— Eljen Jézus! Bizunk benne! O el nem hagy!—
hallatszott itt-ott.

— Bizzatok is, mint hii, szeret6 gyermekei —
folytatta a pap. — Kérjétek, hogy tdliink el ne
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tdvozzék, hanem a hogy a békében, gy a kiizdelem-
ben is végigkisérjen. Még egyszer kérlek, kedves
testvéreim Jézusban, vigy dzzatok, hogy a pogdnyok
izgatott hangulatit ne fokozzitok, nehogy az 6 vér-
szomjuk az iildozési rendeletek foganatositdsira
birja Maximidnusz Herkuleuszt, ki az iildézésre
még a rég multbdl is nagyon hajlandé.

(Vége az XI. kotetnek.)
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